
PPrreeffaaccee
The challenges facing Mozambique in terms of sustainable human development are

enormous, but the opportunities, chances and the need for rapid human development are still
greater. That is why the central theme chosen for this first National Human Development
Report in Mozambique is pertinent and just: peace and economic growth, opportunities for
human development.

This theme reflects the frankness and clarity of the authors of this publication
concerning the noblest aim of peace and economic development. Or rather, that the
improvement of the human condition and of the capacities of Mozambicans go well beyond
the absence of war and positive and speedy economic growth.

The report applies with perspicacity and creativity the vision contained in the concept
of human development, defined ever since the first Human Development Report in 1990 as
“the process of enlarging people’s choices”.

But apart from the high quality debate that the chosen theme provides, the Report is
important for at least three other reasons. First, it brings together a wide range of statistical
data from the most up-to-date that are currently available. These figures, and others that will
be published in the immediate future, will certainly make possible a deeper analysis of the
social and economic situation of the country undertaken by researchers and institutions.

Secondly, the Report uses the available data and the methodologies drawn up by the
global Human Development Reports to make a valuable contribution towards a more updated
estimate of the Human Development Index (HDI). While UNDP’s (global) Human
Development Report 1998 recently showed that Mozambique’s HDI remained constant
between 1994 and 1995, the evidence presented here on HDI trends over the past three years
are more encouraging. It is estimated that the HDI improved by an average of 12% a year
between 1995 to 1997, advancing from 0.281 to 0.350. If the country grows as forecast this
year, then the HDI may reach 0.357 in 1998.

A third important aspect concerns the percentage contribution of the three HDI
components. As the Report shows, life expectancy and educational level have been the
components with the greatest weight in the composition of the HDI. Over the last two decades
each of these two components contributed slightly more than 40%. On the other hand, the
contribution made to the HDI by living standards (measured by real per capita GDP) has been
lower than 20%. This means that for about 20 years, personal income has been the component
that contributed least to the human development of the majority of Mozambicans.

However, in this area too the data available in the report allow us to infer that the
country’s situation seems to be changing in a positive direction. Per capita GDP grew from
US$95 in 1995 to US$128 in 1997, and it is forecast to reach US$143 in 1998. As the Report
shows, this economic growth is already reflected in an increase in the HDI, and very soon the
economy could become the most dynamic component in the human development of
Mozambicans.

But for this to happen, the report insists, the country will need more economic growth,
and never less. The great question raised by this Report is: what sort of growth?

One should not forget that within southern Africa Mozambique has had the lowest per
capita GDP, the most precarious school enrolment rate, and one of the lowest life expectancy
indices.

The low level and the fragility of the human development indices in Mozambique sum
up the enormous challenges the country will have to meet in order to ensure the consolidation



of peace, democracy and national reconciliation. Economic growth cannot be something that
is merely quantitative. Improving the human condition of the population, and a true
enrichment of the lives of Mozambicans are indispensable and urgent. That is why the
question this Report poses for debate is legitimate and timely.

This first National Human Development Report, sponsored by the United Nations
Development Programme (UNDP), seeks to stimulate reflection, on the part of citizens
themselves on the development challenges facing Mozambique.

The analyses expressed in the report result from a professional partnership among
researchers most of whom are Mozambicans, and who are independent of UNDP itself. The
ideas reflected in the report do not necessarily reflect the opinion of UNDP. But what is most
important is that Mozambican intellectuals themselves responded enthusiastically to our
challenge: they met together in a professional collective that critically and systematically
examined relevant facets of development in Mozambique.

From the start, our stress was always on placing Mozambicans at the forefront of this
work so that Mozambicans themselves would debate the problems of their country’s
development. The initiative took shape in some informal meetings at which personalities from
various spheres of Mozambican social, economic and political life met together.

Out of the broader collective came a more operational group, with the task of
conceptualising the report and controlling its technical quality. Several independent
academics and researchers were involved in drawing up the contents of each chapter. An
independent research organisation acted as the co-ordinating agency providing technical
assistance, as well as editing and publishing the report. UNDP’s role was limited to that of a
moderator, and to financing, and encouraging the work.

This modus operandi was an innovation in the way UNDP has worked in
Mozambique. But it was based on the philosophy of smart partnerships to which UNDP
wholeheartedly subscribes. UNDP wishes to embrace this inclusive and participatory mode of
functioning in the future, not only in further National Human Development reports, but in the
scope of other initiatives too.

This experience with the first Mozambican National Human Development Report was
a gratifying one. In addition to an intellectual product of quality enshrined in this report, we
are confident that all those who participated in drawing it up enhanced their own analytical
capacities in the process.

I feel extremely pleased with the report, and I subscribe to the position of its authors
when they state, in the Introduction, that their intention is not to be restrictive and linear in the
reflections presented here. The Report merely intends to make a contribution to a broader and
constructive debate about the difficulties, challenges and opportunities for development in
Mozambique.

Emmanuel Dierckx de Casterle
UNDP Resident Representative
Maputo, December 1998
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IInnttrroodduuccttiioonn
Peace and economic growth, with or without human development? This is the great

challenge that faces Mozambique today. This is a southern African country where the
majority of the people ardently wish for two things: that the devastating war they suffered up
until 1992 should never happen again; and that the revival of economic growth should
promote their human development.

Will these two wishes be granted? Who is benefiting from peace? If there is growth
currently in Mozambique, what is growing and for whom? The growth of absolute poverty for
the great majority, or the growth of ostentatious incomes for a small minority? The growth of
social and civil security, or the growth of crime? Economic growth that promotes the human
development of Mozambicans, or growth that is exported to soften the country’s
indebtedness? The growth of democracy and participation, or the growth of political apathy
and abstention? The equitable growth of human development, or the inhuman deepening of
inequalities between the sexes, and between social, ethnic and racial groups?

These questions, among many others, are extremely relevant for today’s Mozambique.
They are questions that concern and worry most people, because they reflect the difficulties
and the profound longings of Mozambican citizens. They are therefore insistently discussed at
various levels: from political and governmental bodies, through the extensive exchanges of
opinions in the mass media, down to the informal daily conversations between individuals.

The doubts about the future of Mozambique do not derive from skepticism and
unfounded disbelief. On the contrary, they arise from deep causes which go beyond the
borders of Mozambique itself.

Indeed, many other countries, in Africa and beyond, have not suffered the armed
conflicts and radical changes that Mozambique has experienced over the past two decades.
However, these countries also face serious difficulties in order to ensure that their economic
growth and human development advance together and in a coordinated fashion.

This means that the divorce between economic growth and human development is not
something exclusive to Mozambique, but is a challenge for all countries. Therefore, the kind
of questions posed here are also frequently discussed in forums, conferences and in the
international press. They concern, and are relevant to, the majority of people throughout the
world.

The idea that the link between economic growth and human development is not
automatic has been discussed vigorously in a series of works published by the United Nations
Development Programme (UNDP) - here referred to as Global Human Development Reports
(GHDRs).

The eight GHDRs that have been produced annually since 1990 have investigated a
wide range of fundamental questions concerning development. They have done so through a
conceptual and methodological framework which leads to trustworthy and useful results so
that political decision-makers and planners can design more appropriate development
strategies for their countries. Perhaps even more important, the GHDRs have undertaken their
research by following a vision that is explicitly more centred on human capacities than were
the perspectives internationally accepted up until the early 1990s.

Since the appearance of the first GHDR, this series of publications has challenged two
ideas that are intimately linked: (i) that all economic development automatically promotes
human development; (ii) that economic growth is, in its initial stages, inevitably associated



with a deterioration in the distribution of income for the majority of the population of a given
country.

Thus the theoretical vision presented in the GHDRs ran counter to traditional
perspectives, and this has immediate and important political and practical implications for
countries such as Mozambique.

If the link between economic growth and human development is not automatic, then
such linkages have to be created. Or, as the 1996 HDR put it, “they have to be deliberately
forged and regularly strengthened by a skillful and intelligent management policy”.

The current publication is the first attempt to draw up a national report on human
development, inspired by the tradition of the eight GHDRs already published.

Associating this national report with the GHDRs is not an attempt to shelter the
analysis presented here behind the scientific and political authority that the GHDRS have
obtained internationally. More than just an appeal to authority, this work found in the GHDRs
analytical and methodological tools that were operational and useful for deepening the debate
on development in Mozambique.

Since this is the first report of national scope, Part I begins by presenting the analytical
and methodological foundations on which the new vision of development rests.

This vision is centred on the concept of “human development”. This is a simple
concept, accessible to ordinary thought, but which synthesises great complexity.

A further important issue dealt with in Chapter 1 concerns the way in which the
concept of human development has been transformed into operational indicators that can be
measured. Thus Chapter 1 defines the concept of human development; and shows how this
concept has been converted into specific indices, such as the Human Development Index
(HDI), the Gender Related Development Index (GDI), and the Human Poverty Index (HPI).

Chapter 1 also explains how the HDI is calculated, using the example of Mozambique
in 1994 and 1995, the two most recent years for which trustworthy data exist.

Chapter 2 provides a brief description of the human development situation in
Mozambique compared with that in neighbouring countries, in southern Africa and sub-
Saharan Africa, and in the world in general. Chapter 2 also presents some considerations on
possible lines of future research into the HDI, for studying regional and provincial
differences, and differences between the sexes and between the main ethnic groups.

Part 2 of the report explores the basic question raised by this report: peace and
economic growth, with or without human development?

The main argument in this second part of the publication is that Mozambique needs to
ensure a transition from nationwide lack of security to real, human security.

Human security includes two major components: freedom from fear and freedom from
want. While freedom from fear can be achieved through effective social peace, freedom from
want can only be achieved through sustainable human development.

Chapter 3 concentrates on the first component of human security: freedom from want
and the instrument for achieving this, social peace. This chapter shows that Mozambican
society possesses mechanisms for consolidating and preserving social peace and not merely
for postponing armed conflicts and war. Chapter 3 analyses the mechanisms that can
strengthen social peace, including articulation between the tools and methods of justice in a
modern state, and traditional practices of justice. In this context, the building and
consolidation of a modern state involves creating mechanisms for broad participation by
individuals, which in turn implies effective administrative decentralisation.



But for how long can freedom from fear and from personal, political and community
aggression survive without freedom from want? Certainly not for very long.

Thus Chapter 4 deals with the second major component of human security: freedom
from want.

The determining factor for the prosperity and human development of Mozambicans is
not the existence in their country of vast natural resources and wealth. What is determinant is
the way in which such resources expand people’s well-being.

The aim of Chapter 4 is not to provide an exhaustive socio-economic analysis of
Mozambique. More important for the purposes of this national report is to place under debate
the fundamental question enunciated here.

Thus Chapter 4 begins by discussing, on the one hand, some important aspects of the
reforms in the productive sectors and, on the other, the corrections of macro-economic
imbalances, namely: in the structure of the trade balance, in foreign exchange management,
and in relative prices.

The final part of Chapter 4 is dedicated to a case study which illustrates the impact of
current social and economic policies and the challenges of development in Mozambique. The
case discussed concerns the controversy over the development of cashew nut production. It is
an interesting and useful case for understanding the complexity of the ties and agents of
economic growth and human development in Mozambique.

The cashew case is not unique, but it is perhaps one of the most illustrative and
fascinating in the way it allows us to express the main actors in the linkage between growth
and development. First, cashew nuts are among the main cash crops and sources of foreign
exchange. In the mid-1990s, exports of cashew nuts were the third largest source of export
revenue for Mozambique, after prawns and cotton (INE, 1996). Secondly, cashew involves
agriculture and industry, as well as domestic and foreign trade. Thirdly, the controversy over
cashew policy has raised important questions about the influence of producer prices and
marketing; the development of human resources, infrastructures and choices of technology;
and the question of poverty alleviation and the ways of ensuring that the Mozambican
population can achieve freedom from want.

Chapter 5 summarises and systematises the discussion of the previous chapters in
terms of the basic goal of a human development strategy in Mozambique. What strategy could
this be, when it is known that, at the rates of progress of the last two decades, Mozambique
would need more than two centuries to achieve the HDI level of the industrialised countries?
Only a strategy, or rather a series of combined strategies, that strengthen the linkages between
economic growth and human development.

This publication shows that during the past two or three decades political, institutional
and economic crises have sabotaged the human development of Mozambicans. However, if
social and economic revival continues at the current pace, very soon economic growth may
find difficulty in sustaining itself because of the low level of technical training and general
human education.

The value of this work on human development in Mozambique will be all the greater,
if it makes a major contribution to a deep and constructive debate on strategies and
programmes appropriate to the needs of the Mozambican population. But the quality of such a
debate depends, above all, on the validity and relevance of the questions that are raised, and
on the quality of the empirical data, particularly the statistics, on which the reflections are
based.



The statistical data available in recent years have shown problems of consistency and
updating. But in 1996 and 1997, the National Statistics Institute (INE) drew up three very
important sources of national data: namely the National Household Survey on Living
Conditions, 1996-97 (IAF); The Demographic and Health Survey, 1997 (IDS97); and the
General Population and Housing Census, 1997.

The statistical appendix to this report is designed so as to cover the main dimensions
of human development in Mozambique. First, it presents a demographic profile of the
population. Secondly, the data characterise social conditions, capacities and opportunities.
Thirdly come the data on economic conditions, capacities and opportunities.

This first report does not explore the enormous wealth of information that the surveys,
censuses and other national sources of statistical data contain. On the one hand, a significant
part of this data is not yet available for detailed analysis. And on the other the central question
chosen for debate in this first report deserves to be discussed, at least in an initial phase, in the
general and national terms presented here.

If this report becomes the first of many others, that are deeper and more detailed, then
in the near future it will be possible to make more exhaustive reflections, based on
trustworthy and up-to-date data on human progress and human deprivation in Mozambique.

Finally, it is hoped that the questions and analyses presented here will be useful in
helping political, technical and administrative leaders design, implement, monitor and assess
the impact of their development strategies and programmes.



PPPPPPPPAAAAAAAARRRRRRRRTTTTTTTT        11111111
PPEEAACCEE  AANNDD  EECCOONNOOMMIICC  GGRROOWWTTHH::
OOPPPPOORRTTUUNNIITTIIEESS  FFOORR  HHUUMMAANN  DDEEVVEELLOOPPMMEENNTT

CChhaapptteerr  11  ––  TThhee  ccoonncceeppttuuaall  aanndd  ooppeerraattiioonnaall
ffrraammeewwoorrkk  ffoorr  hhuummaann  ddeevveellooppmmeenntt

WWhhaatt  iiss  hhuummaann  ddeevveellooppmmeenntt??
The concept of “human development”, in the perspective proposed by the GHDRs, appeared
for the first time in the 1990 Human Development Report (HDR), where it was defined as
“the process of enlarging people’s choices” (UNDP, 1990: 10). The 1990 HDR introduced
this concept by stating:

“People are the real wealth of a nation. The basic objective of development is to create an
enabling environment for people to enjoy long, healthy and creative lives. This may appear to
be a simple truth. But it is often forgotten in the immediate concern with the accumulation of
commodities and financial wealth” (HDR, 1990: 9).

Human development, as conceived in the perspective of the GHDRs, is an important
contribution to development theory. The concerns behind this concept reflect a growing
frustration with the dominant development strategies of the 1970s and 1980s. This frustration
is not only repeatedly debated in each of the GHDRs, but is evident in the very need to use the
word “human” in this new concept of development.

As Mia Couto asks in Box 1.1: “Do we understand this term in the same way? .... Can we talk
of a non-human development?”

Couto is right to suspect “...that this qualification responds to a kind of distortion previously
practised. The simple fact that we need the adjective ‘’human’’ in the end points to the need
to humanise development”.

Indeed, the concept of human development was motivated by a multiplicity of factors,
namely: the conviction that not all economic growth led to expanding total human capacities;
the confusion between means and ends in development strategy; the reduction of human
development to the increase in “human capital”, conceived of in terms of the profit that
people produce, rather than in valuing human life and human choices that go much further
than economic well-being.

It should be stressed, however, that the GHDRs always made it clear that interest in the
concept of human development is nothing new. Box 1.2 contains an extract from one of the
GHDRs with a brief description of the historical roots of this concept.

It is not the purpose of this Chapter to deepen the intellectual debate about the many existing
concepts of development. What we intend to stress, mainly for readers less familiar with such
debates, is that the concept of human development did not appear in the 1990s by simple
coincidence, or without a specific strategic reason.

Another important aspect is that, at first sight, the concept of human development may seem
excessively simple for it to be regarded as more original and operational than many other



concepts of development. But the simple definition of human development given above
possesses a deceptive simplicity: not only is it richer and more complex than it seems at first
glance, but it also points towards important revisions in development strategies and
programmes as they are currently practised.

Obviously, just as with any other concept of development, there are aspects which are
extremely difficult to quantify.

But among the countless aspects of the total development of human capacities, the GHDRs
singled out three that are indispensable so that individuals may expand their opportunities in
life: living a longer and healthier life, being educated, and enjoying an adequate living
standard.

Whatever may be the limitations of making the concept of development operational in this
manner, it has proved original and effective for various purposes. First, the GHDRs recognise
that the total development of human capacities involves many other choices apart from the
three dimensions mentioned above, such as: political freedom, the guarantee of other human
rights, dignity, self-respect and respect for others. However, the transformation of the abstract
and very general concept of “human development”, into operational definitions and indicators
for measuring specific dimensions of human capacities has proved very effective for the
debate on development.

Secondly, the specific indices derived from the concept of human development have made it
possible to challenge conventional ideas about development. One of the main purposes of the
GHDRs has been to provide an alternative to the traditional economistic concepts used in
analyses of development. Among the ideas most discussed and questioned in the GHDRs,
there stand out: (i) the reductionist approach which assumes that the linkage between
economic growth and human development is automatic; and (ii) the approach which argues
that, in the initial phase of economic growth, deterioration in the distribution of income is
inevitable. That is, that the benefits of reviving the economy only reach the hands of a rich
minority (HDR, 1990, 1996).

WWhhaatt  iiss  ssuussttaaiinnaabbllee  hhuummaann  ddeevveellooppmmeenntt??
Human development is the noblest goal of all forms of development: economic, political,
social and cultural. Its purpose is what people are capable of being and doing.

What is their life expectancy? Do they have a healthy life? Are they able to read, write and
increase their knowledge in order to benefit from the enormous scientific and technical
progress in today’s world? Under what conditions do they live?

Do they have the financial and material resources for an acceptable life? Do they live in
peace, and are they free from personal and political threats? Do the institutions and authorities
of society guarantee respect for the dignity of the individual, including for his or her political,
religious and moral opinions and choices?

Even if the response to the questions posed here is positive, it is important that the process of
expanding individuals’ choices does not undermine the possibility of future generations also
satisfying their needs and longings.

This is why in recent years there has been such insistence that human development must be
sustainable. As James Gustave Speth, the UNDP Administrator, writes in the Foreword to the
1994 HDR:

“Sustainable human development is development that not only  generates economic growth,
but distributes its benefits equitably; that regenerates the environment rather than destroying



it; that empowers people, rather than marginalising them. It is development that gives priority
to the poor, enlarging their choices and opportunities, and providing for their participation in
decisions that affect their lives. It is development that is pro-people, pro-nature, pro-jobs, and
pro-pro-women.” (HDR, 1994: iii)

WWhhaatt  mmeeaassuurreess  ooff  hhuummaann  ddeevveellooppmmeenntt  hhaavvee  aallrreeaaddyy  bbeeeenn
eessttaabblliisshheedd??
The first HDR, published in 1990, proposed an index that would give a general measure of
human development: this came to be known as the Human Development Index (HDI).

This index contains three basic components: longevity, educational level, and living
standards. These three human dimensions are expressed, for the purposes of measurement, by
the following variables: the index of life expectancy at birth; the educational index, measured
by a combination of adult literacy and the rate of attendance in primary, secondary and higher
education taken together; and standard of life, as measured by real per capita GDP (converted
to dollars using purchasing power parities - PPP).

Apart from an aggregate and general measure of human development in any given country,
the HDI makes it possible to place each country in a global perspective. In the GHDRs,
countries throughout the world are classified into three groups:

•  Countries with low human development (HDI lower than 0.500);

•  Countries with medium human development (HDI between 0.500 and 0.799):

•  Countries with high human development (HDI equal to or higher than 0.800).
Since the concept of human development is much broader than the HDI shows, the GHDRs
have been constructing more specific and disaggregated indices, and the following should be
mentioned:

GGDDII  ––  GGeennddeerr--rreellaatteedd  DDeevveellooppmmeenntt  IInnddeexx
The GDI was introduced in the 1995 HDR. This index uses the same variables as the HDI,
with just the following difference: the GDI adjusts the average achievement of each country
in terms of life expectancy, educational level and income, in accordance with the disparity in
the achievements of women and of men. The greater the disparity in basic human
development, the lower will be the GDI of a country, compared with its HDI (HDR 1997:
124).

GGEEMM  --  GGeennddeerr  EEmmppoowweerrmmeenntt  MMeeaassuurree
The GEM, also introduced in the 1995 HDR, measures the inequality between the sexes in
key areas of economic and political participation and decision making. The GEM uses
variables constructed explicitly to measure the relative acquisition of power by men and
women in political and economic activity. In particular, this measure takes into account the
percentage of women in parliament, women’s percentage of administrative and managerial
positions, their percentage shares of professional and technical jobs, as well women’s income
when compared to that of men. Unlike the GDI, the GEM reveals inequalities in terms of
opportunities in selected areas.



HHPPII  --  HHuummaann  ppoovveerrttyy  iinnddeexx
The HPI was introduced in the 1997 HDR, and it includes, in a composite measure, several
characteristics of deprivation in order to reach an overall judgement about the extent of
poverty in any given community.

The HPI concentrates on deprivation in three essential areas of human life, already reflected
in the HDI: longevity, knowledge and a decent standard of living. The first deprivation
concerns survival - vulnerability to death at a relatively early age. The second concerns
knowledge - being excluded from the world of reading and communication. The third
concerns a decent living standard in terms of overall economic provisioning. The
recently published 1998 HDR, subdivided the HPI into two indices: HPI-1, used to measure
poverty in developing countries, and HPI-2 used to measure poverty in developed countries.

All these indices, some of which are still being elaborated and improved, have provided new
possibilities for deeper study of the human development situation, both in terms of enlarging
the choices and capacities of individuals, and in terms of deprivation: such as poverty,
precarious health conditions, illiteracy, a damaged environment, among many others.

Furthermore, the GHDRs also use other instruments to characterise human development. For
example, each report contains an exhaustive statistical appendix, with more than 50 statistical
tables on the scale of progress and deprivation in the world. Both the global indices and the
statistical data are extremely useful for international comparison of the similarities and
differences between countries.

HHooww  ttoo  mmeeaassuurree  hhuummaann  ddeevveellooppmmeenntt  tthhrroouugghh  tthhee  HHDDII
The Human Development Index (HDI) does not seek merely to make it possible to classify
the countries of the world according to the typology created by the GHDRs: high, medium
and low human development.

The HDI is, above all, an instrument undergoing continual transformation, which can be used
to reveal the progress and the gaps in countries’ development processes and policies. The
importance of the HDI lies in its use of the living conditions of human beings as the
barometer to measure their prosperity. It should therefore be at the heart of debating and
programming development activities.

The HDI is an inclusive methodology for measuring progress which attempts to go beyond
the routine of the traditional macro-economic indicators used in the past. It combines two
measures of physical and educational capacity, with one indicator of purchasing power,
measured through average per capita income. For purposes of measurement, the HDI includes
these three human dimensions into an index composed of the following variables:

•  Life expectancy at birth;

•  Adult literacy;

•  Gross school enrolment rate;

•  Real per capita Gross Domestic Product (GDP).
Table 1.2 shows how to calculate the HDI, taking the specific example of the Mozambican
HDI in 1994 and 1995. These are the two most recent years for which the GHDRs have
estimated the HDI of Mozambique (HDR, 1997, 1998).

The four variables which comprise the HDI are measured in different units: life expectancy in
years of life; adult literacy and gross school enrolment rate in percentages; and income in
dollars adjusted to purchasing power. To combine these indicators, the various values of each



variable are placed on a scale from zero to one, where zero is the minimum and one the
maximum.

For the four HDI variables, minimum and maximum values have also been established: life
expectancy at birth (25 years and 85 years); adult literacy, with two-thirds weight (0% and
100%) and combined gross enrolment ratio, with one third weight (0% and 100%); real GDP
per capita in PPP$ (100 and 40,000 PPP$).

For each component of the HDI, the individual index is computed according to the general
formula:

Index =
Actual xi value – Minimum xI value

Maximum xi value – Minimum xI value

Thus, when considering life expectancy at birth in Mozambique, which was 46.0 years in
1995, then, as table 1.2 shows, the life expectancy index for this year is estimated at 0.350:

Life expectancy index =
46 – 25

85 - 25 = 0,35

The construction of the income index is more complex than that of the other two indices. The
real GDP index is first adjusted in accordance with a threshold determined by the world
average income. This is the threshold regarded as indispensable for people to attain a decent
living standard. The 1998 HDR estimates average world income in 1995 at US$ 5,990
(PPP$). Any income above this threshold is discounted using Atkinson’s formula for the
utility of income:

W(y) = y* for 0 <y <y*

= y* + 2[(y-y*)1/2] for y* <y <2y*

= y* + 2(y*1/2) + 3[(y-2y*)1/3] for 2y* <y <3y*

W (y) = adjusted per capita income

y* = threshold of per capita income

y = country’s actual income

In the case of Mozambique, the 1998 HDR estimated the 1995 real per capita GDP at 959
dollars (PPP$). This sum is below the threshold mentioned above, and thus does not need
adjustment. Calculating the per capita adjusted real GDP is undertaken as shown in table 1.2.

Finally, the HDI is estimated as a simple average of the life expectancy index, the educational
index, and the per capita adjusted real GDP index (in PPP$). The sum of these three indices is
divided by three.

Table 1.2 shows that Mozambique’s HDI was estimated at 0.281 in both 1994 and 1995.

In Chapter 2 we return to these calculations in order to present them in the context of
estimating the HDI for the period 1996 to 1998.



It is also important to mention that all the GHDRs contain detailed technical notes which
explain the properties of the HDI and how it is calculated. Between 1990 and 1994, the HDI
underwent successive modifications, in response to pertinent observations. But as from the
1994 HDR, the HDI methodology has been standardised in order to make this index more
precise, and to make it easier to describe its evolution over time (HDR, 1994: 90-95).

FFoorr  hhuummaann  ddeevveellooppmmeenntt  rreesseeaarrcchh  iinnssiiddee  tthhee  ccoouunnttrryy
National statistics synthesise the diversity and complexity of the country’s specific situation.
Such a synthesis is useful because starting from simplified and aggregate measures, such as
the GDP or HDI, it is possible to compare the countries of the world in terms of the distance
they have to go to reach certain growth and development targets.

However, many of the national indicators inevitably hide important differences and disparities
within a country: between provinces, or rural and urban areas; between sexes, ethnic groups,
races, and social groups.

So that the national aggregates may be of greater use in formulating specific policies and
action plans, it will be necessary to bring the reflection in from the international and national
levels, and down to more disaggregated levels of the breakdown of the population, by, for
instance, the main regions of the country, the provinces and the districts.

In the Introduction it was stated that this first report does not intend to undertake a
disaggregated analysis of the human development situation within Mozambique. Several
reasons justify this choice. First, this report intends merely to set the agenda for a systematic
and gradually more detailed debate on human development in the country. Rather than trying
to discuss badly all dimensions of human development, it was decided to take an important
question and debate it as well as possible.

The theme chosen for this report can and should be debated in its implications for the
country’s regions. But it is justifiable that at an initial stage it be approached in this general
perspective we are following, since the major aspects discussed here are relevant to all regions
of the country. Secondly, the indices described in this chapter certainly make it clear that an
analysis broken down by region, province or district requires two important things.

First, it requires up-to-date and trustworthy data. And second, it requires appropriate
methodologies for calculating specific human development indices. Right now, the existing
methodologies only allow tentative and partial estimates.



CChhaapptteerr  22  ––  TThhee  ggeenneerraall  hhuummaann  ddeevveellooppmmeenntt
ssiittuuaattiioonn  iinn  MMoozzaammbbiiqquuee
This chapter provides a brief description of the human development situation in Mozambique.
First it gives some of the basic facts about the country and its population. This information
seeks merely to set the context for the human development situation in Mozambique.
Secondly, it describes the human development situation of Mozambique in the world
generally, and particularly in southern Africa and sub-Saharan Africa. Thirdly, it presents the
evolution of the levels and trends in the Human Development Index (HDI) over time, between
1960 and the present, including an estimate for the HDI between 1996 and 1998.

TThhee  ccoouunnttrryy  aanndd  iittss  ppooppuullaattiioonn
Mozambique is located in south-eastern Africa between parallel 10 degrees 27’ North and 26
degrees 52’ South, and between meridian 30 degrees 12’ East and 40 degrees 51’ West.
Covering a surface area of 799,380 square kilometres, it borders Tanzania to the north,
Malawi, Zambia, Zimbabwe and South Africa to the west, and Swaziland and South Africa to
the south-west and south. To the east, the country is washed by the Indian Ocean along a
coastline that extends for 2,515 kilometres.

Within Mozambique, three types of landscape can be distinguished. The southern coastal
plains, which rise to about 200 metres above sea level, cover about 44% of the territory. The
plateaux, between 200 and 1,000 metres above sea level, cover about 43 per cent of the
territory, mainly in the centre and north. The great plateaux and mountain ranges, over 1,000
metres above sea level, are in the interior and cover about 13% of the territory.

Mozambique’s water resources include more than 60 rivers, lakes and lagoons. The climate is
predominantly tropical, with three main sub-climates: a humid tropical climate in the north,
centre, and southern coastal areas; a dry tropical climate in the south and the Zambezi valley;
and a high altitude tropical climate in the interior mountain regions. The country’s flora is
mainly of the dense, open forest and savanna types (INE, 1996, 1998b).

Evolution and size of the population
The available national demographic data enable us to describe the historical evolution, at least
in the second half of the 20th century. In 1950, the Mozambican population was about 6.5
million. From then on the population has grown at an accelerated pace, reaching 7.6 million in
1960, 9.4 million in 1970, 12.1 million in 1980, and 14.2 million in 1991 (see Table 2.1 and
graph 2.1).

Table 2.1 shows that between 1950 and 1991 the population growth rate rose from 1.5% per
year in 1950-1955 to 1.8% in 1960, 2.3% in 1970, 2.7% in 1980, and 2.6% in 1991. This
means that at the start of the 1980s, the population growth rate reached its highest level of the
past five decades, and probably of the entire 20th century (INE, 1997: 7).

This evolution of the size of the Mozambican population shows that it doubled between 1950
and the late 1980s. Furthermore, Mozambique is currently the third most populous country in
southern Africa. The first is South Africa with 40.6 million inhabitants, followed by Tanzania
with 29.2 million (UNDP, 1997: 194-195).

Until the end of 1997, it was estimated that, in the 1996-98 period, the Mozambican
population was somewhere between 18 and 19 million. However, the publication of the



preliminary results from the 1997 census, gave the counted population of Mozambique in
1997 as 15.7 million (See Table 2.2).

If we take into consideration the rate of census omission, estimated at 5.1%, the adjusted
population for 1996, 1997 and 1998 is 16.2, 16.5 and 16.9 million, respectively (INE, 1998).

The data in table 2.1 and Map 2.1 also show how the population is distributed, in terms of
density. The average in the country as a whole is 20 inhabitants per square kilometre. But the
density varies greatly, from Maputo City, with the highest population density, of more than
3,000 inhabitants per square kilometre, to Niassa province, with the lowest, of just six
inhabitants per square kilometre (Map 2.1).

The reference to the discrepancy between the data available up until the end of 1997, and the
data provided by the 1997 Census is important, since many of the analyses in current use are
still based on the former. These estimates rested on projections from the data in the 1980
Census and the National Demographic Survey of 1991 (INE, 1995).

As with all estimates based on projections, the results obtained depend mainly on assumptions
about the behaviour of the main components of demographic change, namely fertility,
mortality and migration.

As the data from the 1997 census become available, so it will be possible to update and
correct existing estimates for a wide range of demographic, social and economic factors, such
as: per capita income, growth of the school age population, health service needs, and the
labour force, among others.

Later we shall return to this point to mention an aspect that is particularly important for this
work, concerning the current estimate of per capita Gross Domestic Product (GDP) in
Mozambique.

But  it is important to note that the rapid population growth mentioned above arises  from the
different trends in birth rates and death rates in the second half of the 20th century.

During the 1950s and 1960s the birth rate remained relatively constant at high levels, of
around 49 births per 1,000 inhabitants. This rate has undergone slight alterations, falling to 48
per 1,000 in 1970, 47 per 1,000 in 1980, and 45 per 1,000 in 1990. For its part, the death rate
has undergone a significant decline over the same period. In 1950 there were 32 deaths per
1,000 inhabitants, but this fell to 20 per 1,000 in 1990. The sharpest fall in mortality,
particularly infant mortality, occurred in the first five years of independence (1975-1980), as a
result of improved health, education and housing conditions.

Currently we do not as yet possess the detailed data from the 1997 census needed to estimate
updated rates for natural population growth and total population growth.
However, the statistical appendix presents a series of tables with annual estimates and
projections of the population, corrected on the basis of the preliminary data from the 1997
census. These data are summarised in Graph 2.2.

Composition of the population
Women account for the majority of the Mozambican population. Graph 2.3 shows that in
1980, 51% of the population were women, and that by 1997 this figure had risen to 53%
(INE, 1997: 9).

The historic evolution of the birth rate has led to a very young population structure,
characterised by a very broad base, and a narrowing at the top. In 1990, those less than 15
years old amounted to 45.6% of the population; adults (aged 15 to 64) were 51.9%; and the
elderly (over 64) accounted for 2.5%.



The Mozambican population is very heterogenous, due to a variety of factors: the
geographical position of Mozambique; the political history of traditional, colonial and post-
independence society; the differentiated insertion of the Mozambican economy into the
regional and international economy.

The Mozambican population is predominantly rural. The IDS97 data show that 58% of the
women interviewed are under 30, 24% are urban and 76% are rural. The pattern of
urbanisation shown by IDS97 is consistent with other surveys, showing that 23% of the
Mozambican population is currently living in urban areas (provincial capitals), but that almost
half the entire urban population of the country is in Maputo City (INE, 1998c).

Graph 2.4 shows household composition. The 1980 census found an average of 4.3 persons
per household, and the 1997 census showed a slight reduction to 4.2. However, IDS97 gave
an average household size of 4.6 persons. This difference has not yet been explained, but it
seems to be statistically insignificant. There are important methodological differences to be
considered, since the IDS97 data derive from a sample designed differently from the data
collection methods used in national censuses (for more details on average household size by
province, see the statistical appendix).

According to IDS97, more than 70% of households are headed by men. About 12% of
children do not live with their biological parents (INE, 1998c).

The most spoken mother tongue is Emakua, covering about a third of the population, followed
by Cisena and similar languages with a quarter, Xitsonga with a fifth, and Xitswa with an
eighth. About 5% of women and men declared that Portuguese was their mother tongue.

Much of the data from the 1997 census, needed for a deeper characterisation of the
heterogenous nature of the population, is not yet available. However, there are the figures
from IDS97 which allow us to characterise many aspects of living conditions, cultural,
linguistic and religious diversity, and the reproductive behaviour of the population. The
statistical appendix includes several tables with data from IDS97 on education, health and
other living conditions of the population (INE, 1998c).

SSuurrvviivvaall  aanndd  rreepprroodduuccttiioonn
In the mid-1990s Mozambicans’ life expectancy was four years lower than the average, both
of sub-Saharan countries and of low income countries. Also below the average were adult
literacy rates, school enrolment rates, as well as indicators on mother and child health.

In the post-independence period, the government expanded primary health services to the
rural areas, on the basis of a health programme resting on the communities and on production
centres. In 1982, there were 1,373 health units in the country, but by 1987 a third of these
units had been destroyed or closed (INE, 1996).

With peace, the situation improved. In 1995 about 1,300 health units were operational.
However, even if this figure is an underestimate, and even had a total recovery of the health
network to the level of the early 1980s been achieved, per capita health coverage would still
have declined considerably as a result of the growth in the need for health care.

About 39% of the population has access to health services, although there are significant
variations. In 1996 there was an average of 24,561 inhabitants per health post, 76,338
inhabitants per health centre, and 667,961 inhabitants for each rural hospital. In terms of the
availability of health staff, it was estimated that in 1996 there was one health worker with
higher training available for each 39,362 inhabitants, and one health worker with basic
training for each 4,505 inhabitants (INE. 1998c).



Longevity, measured as life expectancy at birth, is currently estimated at 46 years for the
population as a whole. This breaks down into 47.5 years for women and 44.5 for men. Other
indicators of mortality remain very high: the gross mortality rate is estimated at 18.6 per 1,000
inhabitants; the infant mortality rate, estimated by IDS97, is 134 per 1,000 live births; the
maternal mortality rate is estimated at 1,500 per 100,000 births. AIDS is becoming an
increasingly serious problem, in that currently about 10% of adults are thought to be HIV-
positive (INE, 1998c).

As for other aspects of living conditions, IDS97 contains updated figures on housing, showing
that the majority of the population are without essential services, including electricity and
sanitation. According  to IDS97, only about 6.5% of the population has access to electricity.
In residential terms, only 25% of homes in urban areas, and 2% in the countryside had
electricity. However, this was a 21% improvement on the figures for 1980.

Health conditions are very precarious: 49% of households are supplied with water from public
wells, 30% from surface water sources, 20% have piped water supplies, and less than 1% use
rain water. Only 20% of households have access to potable water. This breaks down into 8%
of households in the countryside and 70% of households in the urban areas. Only 3% of
households have access to appropriate waste disposal.

As for the birth rate, fertility and reproduction, the gross birth rate estimated by IDS97 is 45.2
per 1,000 inhabitants. The global fertility rate for the period 1992-1997 is 5.8 children per
woman.

The most recent data on fertility show a decline when compared with fertility two or three
decades ago: the 1980 census estimated the global fertility rate at 6.4, and the 1991 National
Demographic Survey estimated it at 6.2.

However, data in the IDS itself suggest that the current fertility rate has remained virtually
constant or has undergone only a slight decline. Only more detailed data from the 1997 census
can establish whether, over the last two decades, Mozambique has experienced a reduction in
fertility.

Graph 2.6 shows, however, that fertility levels vary greatly between provinces. Manica and
Tete provinces have the highest global fertility rates, 7.6 and 7.0 children per woman
respectively, while Maputo City has the lowest global fertility rate, 4.0 children per woman
(INE, 1998c).

More than 40% of women want six or more children. The average ideal number of children
for women is 5.9, as against 7.4 for men.

These figures are relatively higher when women or men are living together or are married. In
the specific case of men in polygamous unions, the average ideal number is 10.6 children per
man.

The average age for the start of procreation is 19, and this is identical in urban areas (18.9
years) and rural ones (19.1 years). Married women living with their husbands, who account
for 74% of all women of reproductive age, have an average of four children per woman, of
whom three are currently alive. The average number of children of women who have
completed their reproductive life is 5.7, of whom 4.1 are still alive.

In Mozambique, knowledge of modern contraceptive methods remains very low: about 40%
of women and 33% of men do not know of a single modern contraceptive method.

The use of contraceptives is higher among married men than women: 7% against 5% for
modern methods; 3% against 0.5% for traditional methods (INE, 1998c).



EEdduuccaattiioonn  aanndd  hhuummaann  ddeevveellooppmmeenntt
At the start of the 1990s, the differences in schooling between the sexes remained clear and
sharp: a little more than 20% of women, but more than half of men, knew how to read.

This imbalance between the sexes reflects the trend in school attendance rates. In 1990, about
1.3 million children enrolled in the first level of primary education. This figure increased to
1.4 million in 1995, as a result of the re-establishment of peace.

But the proportion of girls dropped slightly from 43% in 1990 to 42% in 1995. These facts
were associated with a substantial decline in the gross rate of female entry into school.

Compared with the indices of sub-Saharan Africa and of countries with a similar income,
school attendance rates in Mozambique are low for both sexes.

This profile presents a change in comparison with the first years of independence, when the
new government made spectacular improvements in entry levels for primary and secondary
education. These successes were reversed by the war, which destroyed, or forced the closure,
of thousands of schools.

As from 1975, education came to be viewed as the priority axis for post-independence
development programmes in Mozambique.

Between 1975 and 1982, the concept of education as a fundamental component of the
programmes for developing society was characterised by the priority granted to basic,
technical and professional education, and adult literacy classes. The political basis of the
philosophy of the educational system preceding the National Education System are to be
found in the nationalist struggle. This system had a “national character”, and its aim was to
respond to the specific needs to train up human resources to serve a particular political model.

With independence in 1995, the political will was consolidated and systematised around
Marxist-Leninist theory, in terms of the organisation of the state, the economy and society.

But what was most relevant in this systematisation was the Prospective Indicative Plan (PPI),
which envisaged the elimination of underdevelopment in 10 years.

In general, analysis of the results of the PPI and of the new administrative organisation is
negative. Some argue that a lack of tact and of understanding the importance of cultural
factors led to the failure of these two strategies. Others stress the “uniformity” that the
consolidation of independence implied, and also the adoption of strategies in a situation of
conflict in the region.

In quantitative terms, the results of this period were exceptional. The explosive increase in
school entries, the expansion of the school network, and above all the creation of training
centres for primary teachers, showed the quantitative success of the projects (see the tables in
the statistical appendix).

Between 1983 and 1989, the main successes in implementing the National Education System
(SNE1) were related to establishing, organising, and improving the operations of the bodies
that design, implement and assess the teaching-learning process on the one hand, and
assessment of the performance of the direct agents in the schools, on the other.

The major challenge facing the SNE1 was providing jobs for school graduates. Until 1987,
the state still had some capacity to absorb the graduates.

The introduction of the  Economic Recovery Programme (PRE) in 1987 had two serious
impacts: internal mobility of labour, as trained staff flowed away from education into the
private sector and to international and non-governmental organisations, and the inability to
place teachers in the provinces with poor school graduation rates. Attempts to correct this



situation were only launched as from 1990, but took on clearer shape as from the Programme
of 1995.

The second major challenge of this period was to recover the infrastructure destroyed by the
war, and which had an impact on training capacity. As from 1985/86 the school network had
been drastically reduced.

The third challenge was the acceptance of the need for impact assessment in the Ministry of
Education, more specifically in the area of planning and curriculum development in order to
evaluate the efficiency and effectiveness of the system. This assessment showed that there
were some imbalances within the system.

The first concerned the incompatibility between the SNE and the plan for developing human
resources: the two seemed to be out of sync.

The second concerned the programmatic content which was structurally and culturally out of
tune with the cultural context of the target public. Although the evaluation of the
programmatic content recognised the merit of  the work undertaken since 1976, it is legitimate
to question the epistemological basis of the body responsible for training teachers and other
educational staff, namely the “Staff Training Commission” which formed part of the
Textbook Development Commission.

The effects of peace
The 1990-1994 period was important in education for three reasons:

•  This was the period of the end of the war, starting with the negotiations which led to
the General Peace Agreement in October 1992. The negotiations which produced the peace
agreement had their real beginnings much earlier. These included the Nkomati Non-
Aggression Accord between Mozambique and South Africa, and the initiatives of
Mozambican religious institutions with the government and with Renamo  which led to the
peace negotiations in Rome.

•  There were internal changes in the Frelimo Party which led to enormous
transformations such as the amendment of the Constitution, completed in 1990; the Law on
Political Parties of 1991: the 1991 press law; the reform of the law on the National Education
System in 1992: and the 1993 Law on Higher Education. (Machili, 1995: 395).

•  It was during this period that  that first multi-party elections were held.
The relationship between this period and the preceding ones, concerning the training of
human resources is fundamental, since it allows us to appreciate the permanence of gains
made earlier, the ruptures implied by these events, to identify successes and limitations of the
period starting in 1995.

Finally, the years 1995-1998 are a “transitional” period, first because it was in these years that
an educational programme was implemented as part of a national reconstruction strategy.
Secondly, this was a period of transforming political institutions, particularly in the way that
they operated, which was gradually reflected in the educational system.

Some characteristics of the most recent training process, not only in terms of human
resources, but of human development in general, merit further consideration.

Currently, increasing attention is being paid to improving basic education, which is the
backbone of the entire educational system. The plan places not only the rebuilding of
infrastructure, but also the restructuring of teacher training at the heart of its performance.



Curriculum reform is taken as a reference point to attain quality of education. The starting
point is primary education.

Long term planning in the Ministry of Education has taken shape in the Strategic Plan,
preceded by a deep analysis of the National Education Policy.

The expansion of the school network in the districts, particularly EP2 (second level primary
education), seeks gradually to reduce exclusion from access which is due, among other
factors, to lack of accommodation in the boarding schools. What makes the transition
programme attractive is the recognition of cultural diversity which it is intended to introduce
in the design of programmatic content, something that was previously neglected because of
the uniformity and other idiosyncratic dictates of the political regime (Mazula, 1996: 139).1

The programme’s philosophy presents some specific characteristics that are important to bear
in mind: the recognition of cultural ecosystems as the space and condition for the
development of human resources; and the relationship between these ecosystems and the
viability of development projects. This switch in direction is beginning to have a positive
impact on changing attitudes. The main reference is no longer simply ensuring a return on
financial investments, but also the gestation time for a process that produces quality effects.2
Identifying priorities in planning and implementing the education programme involves two
poles: primary education, and technical and professional education. The projections of these
two types indicate the scale of the needs. Failure here could compromise the development
process, particularly in the countryside.

The interdisciplinary nature of the education strategy is shown in the ongoing  debate on the
Strategic Plan, the National Education Policy, and the Curriculum Revision Programme.
These indicate that the education being provided requires a change in attitudes (Chissano,
1997: 4) which will flow from the structure of the curriculum.

In the past three years of implementation, there have already emerged at least some indicators
of an interdisciplinary nature. However, the level of education is beginning to be questioned
from three angles.

First is the question of its social function in the current conditions of Mozambican
development.

While it is necessary to ensure quality in accordance with international standards, the question
posed is whether, under the circumstances of the country, one cannot advance gradually to a
sustainable and integrated territorial network.

The second point is making the institutions yield a return, despite the serious budgetary
limitations of public institutions. Third is the profile of the institutions and their strict
complementarity with the lower levels of the National Education System.

The emergence as from 1995 of private universities such as the Higher Polytechnic and
University Institute, the Catholic University of Mozambique, and the Higher Scientific and
Technological Institute is a new phenomenon, which fills the niches constituted by the
wealthier social strata.

To sum up, the education sector’s programme opens broad prospects in identifying and
defining priorities (basic and technical education), advocates the cultural basis as one of the
key elements of the curricula, treats citizens as participants, and grants economic sectors the
role of priority partners in programme implementation. This change of direction, perhaps still
not very deep, is a significant innovation in Mozambican education.3

Weak human development in Mozambique in general is a matter of concern. But regional
imbalances, resulting from differences in levels of development and access to resources,



infrastructure and social services at national level, draw a picture that is still more worrying,
particularly if we take into account the close links between development, the maintenance of
peace, stability and reconciliation.

The country’s institutional fragility, as well as the large number of actors in the development
process, means that the emergence of a culture of debate and participation, together with
transparency in outlining and implementing policies, are important mechanisms for ensuring
equity and justice, stability and the sustainability of development.

The donors, the government, civil society and political forces are actors with varying levels of
influence in the search for solutions to the development challenges facing Mozambique.

The nature of the development challenges and the country’s specific characteristics demand
greater ingenuity in policy design so as to avoid worsening the serious social problems from
which the country is suffering and which might, in the long term, jam the levers of
development.

HHuummaann  ddeevveellooppmmeenntt  iinn  MMoozzaammbbiiqquuee,,  tthhee  rreeggiioonn  aanndd  tthhee
wwoorrlldd
According to the international classification on human development, Mozambique is
considered as a country with “low human development” (see HDRs, 1990: 185, 1994: 223,
1996: 225, 1997: 241, 1998: 224).

Table 2.3 shows the position of Mozambique, both in the southern African region, and in
relation to the eight countries in the world that have a lower HDI.

Mozambique’s HDI was calculated at 0.281, both for 1994 and 1995 (the years for which
there exist international data). This means that in the mid-1990s, the level of human
development in Mozambique was about 3.4 times lower than that of Canada, the country with
the highest HDI (0.960) in the world.

In Africa, Mozambique’s HDI is one third the level of that of the Seychelles (0.845), the
country with the highest index in sub-Saharan Africa; it is about 48% less than the average for
developing countries; it is about 80% of the average for the least developed countries; and it is
about 74% of the average for sub-Saharan Africa (HDR, 1998: 130, 137).

When considered in the context of its region of southern Africa, Mozambique ranks last when
it comes to human development. Among the 11 countries in southern Africa included in Table
2.3, five have medium human development, while the other six, including Mozambique, are
among the countries with low human development.

As regards its position in terms of per capita GDP (PPP$), human development in
Mozambique is seven units lower.

This suggests that the country has not managed to convert its economic activity into
corresponding improvements in living standards.

Table 2.4 presents a series of indicators on gender-adjusted human development in 1995,
comparing Mozambique with the rest of sub-Saharan Africa, and the least developed
countries. There are significant deficits both in literacy and in school enrolment.

Although gender differences are not analysed in detail in this report, Table 2.4 illustrates
some important aspects in summary form. For example, the greatest deficits at the expense of
women are in literacy and school enrolment.



But as for Mozambican women’s share of income, unlike the men, they appear to earn more
than the average in sub-Saharan Africa and in the least developed countries. Looking in depth
at these questions in the interior of the country should be a priority for future work of this sort.

HHuummaann  ddeevveellooppmmeenntt  ttrreennddss  iinn  MMoozzaammbbiiqquuee  aanndd
nneeiigghhbboouurriinngg  ccoouunnttrriieess
In Chapter 1 the construction of the HDI was explained, showing that this index is a simple
average of the life expectancy index, the educational index, and the index of real adjusted per
capita GDP (in PPP dollars). It is thus possible to estimate the contribution of each of the
three variables to the composite index over time.

In 1960, Mozambique was very close to the majority of southern African countries. But three
and a half decades later, while countries such as South Africa, Botswana, Zimbabwe and
Swaziland have progressed to a level of medium human development, the other countries
remained at an extremely low level. In the particular case of Mozambique, between 1960 and
1994 the HDI increased by only about 66%. Why this slow human development in
Mozambique?

Graph 2.9 illustrates the changes in the contribution of the three HDI variables in
Mozambique, between 1960 and 1995.

In 1960, life expectancy and per capita GDP possessed the main weight in the HDI, with
about 40% each, while educational level represented less than 20%. But 20 years later, the
contribution of income level to HDI has dropped to about 15%. For their part, the other two
indices contributed with about 44% each.

Finally. 14 years later, in the mid-1990s, the contribution of the three HDI components
remains identical to that of the early 1980s.

EEssttiimmaattiinngg  tthhee  HHDDII  bbeettwweeeenn  11999966  aanndd  11999988
How has the HDI evolved since 1995? What has been the impact of GDP growth on the HDI
between 1996 and 1998?

Graph 2.10 shows economic growth between 1990 and 1997, plus a growth forecast for 1998.
The rate of growth in GDP by volume was 6.6% in 1996, and 14.1% in 1997 (see statistical
appendix).

These data reflect corrected estimates both for GDP volume at current prices and annual
population projections based on the figures of the 1997 census.

As mentioned above, the recent data from the 1997 census have led to corrections in the
estimates of per capita GDP. Table 2.5 shows the difference in the estimates between the
Statistical Yearbooks of 1996 and 1997. The adjustment in the data amount to about 12% and
21%, in 1995 and 1997 respectively.

Apart from the data on per capita GDP, the Annual Yearbooks and the figures from IDS97
allow us to estimate the basic data needed to calculate the other two components of the HDI.
But it should be noted that the data used to calculate the life expectancy and educational
indices are not immediately comparable with the data used in the 1998 GHDR (INE, 1997,
1998a, 1998b, 1998c).



Table 2.6 presents a preliminary estimate of the evolution of the Mozambican HDI over the
past three years. We say preliminary, because the data used could be modified when the
definitive results of the 1997 census become available.

Table 1.2 showed that the level of human development remained constant from 1994 to 1995.
However, if the estimates presented in Table 2.6 are confirmed, it may be concluded that the
HDI has increased at an annual average rate of 12% between 1995 and 1997.

Even if part of this growth may be overestimated, because of the difference in the data used,
another important part certainly results from the positive impact of the economic growth in
1996 and 1997. Thus, the increase in the HDI from 0.281 in 1995 to 0.357 in 1998, should in
large measure reflect reality.

This being the case, Graph 2.11 shows the changes in the contribution of the three HDI
variables between 1990 and 1995, and indicates the percentage values referring to life
expectancy and GDP between 1995 and 1998.

A trend for a growing contribution by the GDP is notable, even though in 1997 this remained
below 20% of the total.



PPPPPPPPAAAAAAAARRRRRRRRTTTTTTTT        22222222
FFRROOMM  NNAATTIIOONNAALL  IINNSSEECCUURRIITTYY  TTOO  HHUUMMAANN  SSEECCUURRIITTYY
Part 2 of this report intends to locate the portrait of the human development situation
presented in Part I within a broader socio-economic context. What context is this? In a
summary form, it can be described as a context of transition.

One may ask: what transition? To judge from the evidence at hand, everything indicates that
this is a transition from national insecurity to human security.

The main components of this transition are presented in the analytical framework of graph
3.1. First, it is considered that the transition to human security requires social peace at all
levels of society: national, community and individual. Only real social peace will be able to
ensure that citizens are freed from the fear of war and of situations of political injustice.

Secondly, the consolidation and durability of social peace depends on the sustainability of
economic growth, and also, on the way in which this growth promotes human development.

But the context of the social, political and economic transition to human security is very
complex. In many cases, its nature and trends are difficult to characterise, and, above all, to
quantify. Hence the remaining chapters of the report seek to deepen the debate on important
aspects of the current context of human development in Mozambique. That is, the context of
transition from national insecurity to human security, as displayed in graph 3.1.

CChhaapptteerr  33  ––  WWhhaatt  ttrraannssiittiioonn  ffoorr  MMoozzaammbbiiqquuee??

HHuummaann  sseeccuurriittyy  aanndd  hhuummaann  ddeevveellooppmmeenntt
The notion of human security used in this chapter, is inspired in the detailed conceptual
framework contained in the 1994 GHDR:

“There have always been two major components of human security: freedom from fear and
freedom from want” (HDR, 1994: 24).

While freedom from fear can be achieved through an effective social peace, freedom from
want can only be achieved through sustainable human development.

Other authors argue that the redefinition of social security requires horizontal and vertical
broadening of the concept. The horizontal broadening “involves establishing an agenda which
recognises that security is dependent on such factors as political democracy, human rights,
economic and social development and the sustainability of the environment, as well as on
military stability” (Solomon and Cilliers, 1996:6).

The vertical expansion of the concept “involves recognising that people should be the primary
reference point of security. In this way, it becomes possible to identify threats to human
security that emerge at sub-national, national and trans-national level” (Solomon and Cilliers,
1996:6).

But it is important not to confuse human security with human development. As mentioned in
Chapter 2, the concept of human development refers to the process of enlarging people’s
choices. The concept of human security means the possibility of people making choices in a
free and safe manner (HDR, 1994: 23). In other words, the first concept expresses the purpose



or main goal of people’s existence, while the second stresses the essential conditions for
achieving that purpose.

Clearly there is an intimate relation of dependence between human security and human
development. Absence of the former calls into question the ability to implement the latter,
since it is virtually impossible for people to expand and realise choices in an environment of
war, want, crime, rape, political repression, the absence of free expression, and fear. For this
reason, progress in human security is decisive for achieving human development.

This chapter concentrates on the first of the two major components of human security stressed
above: freedom from fear.

Although freedom from fear is not enough for there to exist effective human security in a
country, it does represent a necessary condition so that freedom from want may take shape
through economic security, food security, security in health, and environmental security.

But how can freedom from fear be guaranteed? The following sections show that the
fundamental vehicle is what we shall call “social peace”, which involves such aspects as:
political security, personal security and community security.

HHuummaann  sseeccuurriittyy  aanndd  ssoocciiaall  ppeeaaccee
In this second half of the 20th century, Mozambique has undergone successive, rapid and
profound changes throughout its social fabric. This process can be classified into three main
groups of events.

•  In the mid-1970s, a decade of armed conflict reached its culmination. This was the
national liberation war which began in 1964 and led to Mozambique’s independence in 1975.
The first Mozambican government established a one party political regime, and centrally
planned systems of administrative and political governance, and economic management. But
armed conflicts in the country did not end with independence. Already by 1977, foci of armed
combat and destabilisation had taken political form, in a guerrilla group later known as
Renamo, which only came to be demobilised and/or integrated into the new regular army in
1993-94, after the 1992 signing of a peace agreement in Rome between the government and
Renamo.

•  In the mid-1980s, there began a decade of transition from a centrally planned national
economy to a market economy, liberalised and open to the world economy. The crisis in the
Mozambican economy resulting from the destruction of the colonial economic system was not
overcome by the attempt at radical economic restructuring, following models of an economy
planned centrally by the state. Indeed, the situation worsened with the refusal of the Soviet
bloc to grant Mozambique entrance into its area of influence and monetary control,
COMECON (Council for Mutual Economic Assistance), thus preventing the country from
enjoying the benefits of membership of the organisation.

•  Secondly, discussions on membership of the World Bank and the International
Monetary fund (IMF) took on substance on the local socio-economic stage, and led to the
launching of economic reforms. And thirdly, there was the signing of the Nkomati Accord
with neighbouring South Africa. This was the prelude to the search for a negotiated solution
to the war in Mozambique, under which the Mozambican government agreed to end its
support for the ANC and the South African government agreed to end its support for Renamo.
Even though this promise was broken, at least it opened the precedent for dialogue to solve
the disputes between the two countries.



•  In the mid-1990s, the most recent transition process arose: a transition, on the one
hand, from war to peace and national reconciliation, and, on the other, from a regime of a
single-party and centralised governance, to one of political pluralism and decentralisation.

This series of successive transitions, over about three decades, has created great fragility in
the social fabric of the Mozambican population, and prolonged national insecurity.

National insecurity in Mozambique has had two main characteristics. First, there is insecurity
caused by the threat to people’s lives at all levels: personal, community and national. Second,
there is insecurity caused by the shortages resulting from the profound ruptures in people’s
patterns of life, in their homes and at their jobs and workplaces.

In this context, what sort of transition does Mozambique need in order to stabilise and
progress? Can we state that the absence of war, over the last four years, represents the start of
a genuine transition from national insecurity to effective human security?

This chapter explores these questions and discusses the existing conditions for a transition
from national insecurity to real human security. Although in the past foreign influences at the
level of political stabilisation or destabilisation have been very important, in this first report,
the debate is concentrated mainly on national factors.

Social peace and political security
The term “social peace” means not only the absence of war and of armed conflicts, but also
the acceptance of differing ideologies and political parties in society, as well as the freedom
of opinion and expression.

Social peace in Mozambique is most visibly expressed in the new social and political climate
currently experienced. This is enshrined in political institutions such as a multi-party
parliament in which the parties represented are Frelimo, Renamo and the Democratic Union
(UD).

At a broader level, there is also the space filled by extra-parliamentary movements, by the
mass media, non-governmental organisations and international agencies. All these forces
transmit their specific ideas in today’s political, social and economic space.

Freedom of dialogue and expression makes possible broad participation in the political and
administrative process. This climate is indispensable for the establishment of the rule of law,
resting on the principle of respect for the individual’s right to be and to choose.

The communities are the epicentre of decision-making power as to how to sustain local life,
and physical, intellectual and spiritual growth, in the context of strengthening the nation. This
was the principle underlying the current process of political and administrative
decentralisation, expressed in the law on local authorities and the local elections. Social peace
also presupposes the more wide-ranging perception of the concept of human security as
defined above.

Thus the stress on state security is gradually shifting outside the military sphere, to
development, and particularly to reconstruction, investment in the social sectors, and, as a
result, in improving the plight of the immense human capital of 16 million or so
Mozambicans.

In other words, the notion of social peace is no longer limited to the defensive idea of
territorial security, and now stresses the perspective of sustainable human development.

Social peace also takes into account the philosophy of using human, physical and financial
resources that were freed with the end of the armed conflict in Mozambique.



However, there is still a long way to go on the path to consolidate peace in Mozambique. The
opening of a broader political space has to be part of dialogue and understanding so that there
may be greater receptivity towards new initiatives and ideas in the process of change.

Social peace does not mean the end of conflicts within society, and much less in the model of
life of the communities vis-a-vis the modern state.

The plurality that Mozambique accommodates in its territory, expressed in 20 ethnic-
linguistic groups and a popular symbolic, political and religious set of ideas, is a complexity
that makes the country rich in its diversity. The individuals and communities who make up
this complexity are seeking space to participate in the process of change, accommodating
themselves in the windows that the modern state offers.

However, the state still has difficulty in establishing the level of acceptance and value for
what is local, as well as the point of interaction between itself and the culture expressed
through local traditional models, norms and rules, in which mother tongues are the prime
vehicle for cultural transmission. Also still noted is the mismatch between two levels or
models of life that are produced in parallel in the economic sphere and in the field of ideas,
but do not work together for development and the common well-being. These are the models
of the communities and those of the modern state.

In the social encounters, or mismatches, the conflict continues, both in political polarisation,
and in the dualist perspective of the world, as well as in its positive aspect as vector of
change, paving the way for the creation and development of new ideas, thus allowing the
growth of societies and their continual restructuring.

What are the  peace dividends?
Exhausted by the conflict which destroyed property and sacrificed human lives, both in the
countryside and in the cities, the public breathed a sigh of relief when the peace agreement
was signed. Peace meant the end of looting,  indiscriminate death and destruction. It meant
the end of the kidnapping or pressganging of  sons and daughters for military activities or for
logistical support for those activities.

Thus the end of three decades of conflict freed resources for development, in terms of both
human and of financial capital. The armed conflict in Mozambique drained resources  not
only away from the state, but above all from the communities which contributed, willingly or
unwillingly, to the conflict.

The relief felt by the state from the burden of funding the war is highlighted by available
statistics. Graph 3.2 and Table 3.1 show interesting aspects of this.

First, in the 1985-1997 period, 1985 was the year with the highest proportion of defence
expenditure. Secondly, since 1985, this proportion has gradually declined. In 1996 and 1997
defence spending as a percentage of total was about half the level of 1985. Third, between
1985 and 1990 the percentage expenditure on education and health was significantly less than
defence spending. But in 1992, for the first time, the expenditure on education and health
(21.6%) was higher than that on defence (18.5%). This “diversion” of financial resources
from defence to the social sectors has been maintained in the succeeding years, and has in fact
increased.

There are certainly many other positive dividends resulting from the end of the war, but they
are difficult to quantify. Furthermore, the conventional concept of war errs by always
analysing defence expenditure from the viewpoint of the state. This concept does not consider
that in an armed conflict of a civil nature, the communities make their contribution to both
sides, regardless of whether they agree with the goals or not (Chachiua, awaiting publication).



The transition from war to peace
The transition that began in the mid-1980s was consolidated with the end of the armed
conflict in 1992, as the culmination of a wide-ranging political dialogue, in which various
social sectors took part.

The transition has now reached a stage which can lead to the reconciliation of the entire
country in the framework of institutions, organisations, persons and, above all, ideas.

Where previously there was latent or open conflict, today the postulates for reconciliation can
be glimpsed.

The pluralism of the 1990 Constitution opened up space for new ideas, through free elections
which resulted in the current multi-party parliament.

The new Constitution recognised the right to life (by abolishing the death penalty); the
plurality of ideas (by adopting a multi-party system); the separation of powers (between the
Executive, the Legislative and the Judiciary); and freedom of the press.

In the politico-administrative field, decentralisation has been the main option for forging
participatory development, even though rural communities were the major forces excluded
from the first phase. The opening of the market to free initiative is establishing the
groundwork for the emergence of a national business class.

In the cultural field, the acceptance of local African values, the recognition and valuing of
mother tongues, of the bases of Mozambican identity, of traditional medicine, of community
modes of life, are integral parts of reconciliation.

The emergence throughout the country of “Associations of Friends and Natives” of towns,
cities, districts or areas covering provinces or regions is an indication of the search for valuing
the Mozambican personality, which is undertaken in communion with the native land and
with the ancestors. These civic associations may come to channel resources and energies that
were previously dispersed or misguided. The national territory will then be more than the sum
of the parts, spiritually recognised as the motherland.

The appearance of these civic movements has both positive and negative features. The
positive feature of these movements is that they channel collective sentiments for stimulating
business initiatives or demanding public positions in specific areas, thus contributing towards
advancing knowledge of and giving value to cultural factors, and empowering local potential,
filling spaces where the state has difficulty in acting.

On the other hand, the negative feature of these movements is the risk that they could be
confined exclusively to a political, economic and administrative elite. This could be reflected
in the search for a monopoly of power, influence peddling, and non-transparent methods of
accumulation, as well as acting as an instrument to block actions of the administration at local
level. The challenge is for the judicial institutions to pay attention to how these initiatives
evolve in order to pre-empt any negative trends and to impose the rule of law in the event that
the negative side of this type of association gains the upper hand.

The future of an effective political transition depends on the success of the economic reforms
in the country and on the impact of the congregation of interests and ideas, beyond the
motivation of those responsible for leading the process.

The incongruous nature of the reforms is shown, on the one hand, by the opening up of
potential to individuals, and on the other by limited participation and by a hierarchy of  social
groups with differing levels of wealth. The participation of individuals is by its nature
hierarchical since the economic cake is limited in size and does not allow everyone to



accumulate. These are the constraints which make reconciliation within the space of the
modern state difficult, in the process of  political reform.

The  consolidation of social peace makes it necessary to envisage the meeting point between
the modern state and the forms of organisation and the exercise of power in the communities
which comprise it, and with the way of life of the individuals and social groups who make up
these same communities.

And in this overall process of bringing together two socio-cultural universes and two
paradigms of understanding the world, the need for members of the elite of the modern state
to find their true personality, linking, at last, the individual private behaviour to the rhetoric of
public speech, is becoming more urgent.

RReeccoonncciilliiaattiioonn  aanndd  MMoozzaammbbiiccaann  ssoocciiaall  ccaappiittaall
The ability of Mozambicans to forge reconciliation after a fratricidal conflict which is
estimated to have cost over a million lives could become a major contribution from
Mozambique to all of humanity.

The General Peace Agreement had a markedly symbolic value because it was in the
communities, rather than in the understandings between politicians, that the true reconciliation
occurred. It is this capacity for understanding at grassroots level that must be examined in
order to comprehend the enormous social capital which is the culture of reconciliation of
Mozambicans.1

Living together is important in a society where the concept of “being” includes the dead, the
living, and those yet to be born, and constitutes the basis of human existence. Broadly
speaking, “to reconcile”, rather than the traditional capacity to live together after a conflict,
means forgetting the past, accepting differences of belief and values, of political ideas and of
economic and administrative laws, opening and protecting the space so that dialogue may take
place and  consensus may be the basis of governance.

The concept of “reconciliation” presupposes a prior situation of conflict. This being the case,
a summary description of the realities on which conflicts in Mozambique rested, and which
today are gradually disappearing, is an imperative.

Domestically, the most important realities underlying the conflict are,

•  in the socio-political field: a monolithic approach to ideas, and a monopoly on
channels to transmit them;

•  in the socio-economic field: a centralised and centrally controlled planning (of
production and distribution);

•  in the socio-cultural field: the denial of the content of the socio-cultural universe under
which the majority of the population take cover.

The conflict also rested on the lack of consensus on the development path to be followed, and
on the methods of exclusion that the chosen paths implied for the  individuals and ideas which
were against the choices. It is not our task here to consider the importance or to debate the
merit of the strategic options chosen, since it would not be possible to do that without going
into the debate on the content or validity of these choices.

In the space opened for dialogue, the vision presented on reconciliation is based on:

•  Outlining the traditional African ways of conflict resolution, by drawing from the
knowledge and aspirations of individuals, social groups and communities. These are widely



known processes which are part of the day-to-day life of the majority. But reconciliation or its
premisses can also be highlighted so that the process can  consolidate itself naturally.

•  Analysing the responses of the modern state  to the challenges in the rural and the
urban worlds, in order to manage political and administrative spaces in a more inclusive and
conciliatory way, and to promote participatory development, thus meeting the aspirations of
many people in this period of transition.

Conflict, justice and reconciliation in African tradition
In the African tradition of Mozambique, communities resort to reconciliation mechanisms to
restore social order whenever this is disrupted as a result of conflicts between individuals,
social groups or communities.

These mechanisms differ from region to region, between rural and urban communities,
between coastal and interior ones, between matrilineal and patrilineal societies, and within
different symbolic, political and religious sets of ideas.

But they have a common denominator; they are mechanisms that rest on the reality of a
society where there is a great interdependence between individuals and social groups, and
where solidarity is a reality.

Despite the changes to which it has been subjected as a result of the dynamics of cultural
interactions with neighbours,  trading and from marriage, from the cultural loss due to
colonial impositions,  the denial of its political ideas, and from the invasion of media such as
radio and television, interdependence within the family unit still exists, as it does between
local or neighbouring collectives and communities. In these collectives there are  traditional
principles of mutual aid and reciprocity.

The perception of the conflict from the point of view of local communities, normally concerns
more or less serious quarrels, of a personal nature, between groups or communities, reflecting
new or old disputes, unfinished discussions, domestic thefts, adultery, suspicions of
witchcraft, and deaths.

In the traditional conception, conflict also appears when a taboo that ought to be respected,
according to local social norms, is not respected. It should be noted, for instance, that the
explanation for ailments such as hernia and tuberculosis is linked to the perception that some
taboo has not been respected. The treatment must therefore cover the closest collective
(family or community), even though it is known that the individual affected should be treated
in the health care institutions of the modern state.

Although the conflict may be personal, from the community point of view it always affects
the collective, since the collective goes  off balance when a conflict is present. Thus the
conflict always implies a relationship of action and reaction between two or more persons,
social groups or communities.

Conflict at local level is often resolved in public. In the first instance, the solution of the
problem is entrusted to the parties involved. The “wise” ones, within or outside the family,
appear as mediators in the most difficult issues, as well as in the most complicated cases.
These are not necessarily the elders, regarded as supreme judges, but community figures, such
as the most educated or the most experienced.

The laws of the modern state are generally known and respected by individuals in the
communities. This knowledge is the result of the search for “information” in order to be
informed as to what is going on around them.



The laws of the state are resorted to in the event of serious conflict, taking the private or
“domestic” matter to the courts. But when court verdicts do not lead to the restoration of
social peace at local level, traditional mechanisms come into play to restore social order,
rather than merely deal with it as an isolated case. This derives from the fact that, once
activated, the conflict unleashes a process which goes beyond the individuals involved, and
generally expands to include the family, social group or community.

The extended community referred to here is that group of neighbours who possess a
relationship of solid links, within or outside the same ethnic background. The case of the
“agreement” on jests between the Wamakonde and the Wayao of northern Mozambique is a
case in point. It is a relationship traditionally referred to as ovilo, which allows certain
liberties and flirtation between the two ethnic groups. It also implies that there is a principle of
mutual aid, mainly on the occasion of funerals.

To restore peace in the community, the solution must also be all-encompassing. It is accepted
that the traditional mechanisms are often strict, as is every education process, even in a
symbolic fashion. An example of this is the occurrence, in urban areas, of the “eye for an eye”
kind of justice, which is usually explained as resulting from the failures of formal state justice.

These mechanisms can be put into operation at the same time as the formal justice or after it,
especially in the case of  prolonged absence when a convicted  individual is serving time in
prison.

Traditional mechanisms operate according to a system of procedures that include meetings
and discussions with the traditional elite, dialogue between intermediaries nominated by the
offended parties, and culminate with the penalties determined and possible compensation to
be paid, according to local custom. Some collective acts against the offender can form part of
the punishment. This is the case of the songs of the Vacopi ethnic group, from Inhambane and
Gaza provinces, where the collective sings about the evil committed so that the offender feels
the weight of the collective sanction, and suffers a “heavy heart” because of this act.

Reconciliation is thus an intrinsic part of conflict resolution in the African socio-cultural
universe. It is not a question of restoring an equality which does not even exist in the reigning
social order, but of following the principle that one cannot leave the fire alight - “kutimela
makala”, say the Vacopi - and also of putting out the fire and burying the ashes, symbolising
the return to normality.

For the most serious offenses, even compensation might not overcome the problem. Two
practices that have, over time,  traditionally helped to put a seal on reconciliation among
Mozambican communities have been:

•  Matrimonial alliances - a strategy also used for traditional and modern political
advantage. In marriage, two groups, rather than just the couple, enter into a long-lasting
relationship  and share something in common.

•  Agreements on exchanges of produce - a practice still in fashion in rural areas and on
the periphery of towns and cities. An agreement on the exchange of produce seals the
principle that each side will have a share in what the other has produced, and this basis of
solidarity is important in predominantly rural communities. Agreements on exchanging
produce make links closer.

When the conflict is aggravated by a blood debt, essentially an offense that involved  loss of
life, special purification rituals are needed. These rituals took place when the demobilised
soldiers began to come home at the end of the armed conflict. In these cases, it is purification
that precedes de facto reconciliation and puts a final end to the conflict. Both in crimes



which are regarded as public in nature, such as wars, and in crimes committed in the
community, the ritual has three phases of reconciliation.

First comes the reconciliation with oneself, in which purification is necessary to cleanse one
of the evil. This is a private ceremony which takes place in the presence of a spirit medium
who is usually a traditional healer.

Second is the reconciliation with the collective, through the ancestors. A dialogue with the
ancestors takes place through a spirit medium, to thank them for the protection provided,
which enabled the individual to come out of the conflict alive. The same occasion lets
everyone, the dead and the living, know that the individual is well, in the broad or symbolic
sense. Thirdly, there is reconciliation with those who were injured or killed, through their
relatives, where the victim is invoked by the officiant with a request for forgiveness. This
final part of the ritual may imply a fine paid in money and the sacrifice of an animal. This is
the moment of reconciliation with the victim to erase the stains of  blood from the conflict.
The moment of conflict-resolution  normally culminates in a celebration in the community.

This traditional conflict resolution process through dialogue, sanctions, purification rituals,
and celebration is a model that is almost ideal for dealing with conflict at community level. It
is a functional series of principles for solving problems for the group.

This model of reconciliation between the individual and the collective and between two
collectives is the usual practice in the post-conflict period, and it is responsible for the
conciliatory behaviour in those spaces where, for instance, one no longer distinguishes
between people who fought on different sides in the armed conflict that ended in 1992. There,
all are peasants, local producers, members of communities. But in the higher levels of
political life, usually in the urban context, reconciliation in its true sense is yet to happen.

Reconciliation and the modern state: a complement or a hindrance?
Reconciliation in the African tradition in Mozambique is a phenomenon that the modern state
has difficulty in acknowledging, because of its nature and its structure. This happens despite
the state being the institution that sits at the apex of society. The state covers all other
institutions in a given territory which houses a people with a variety of beliefs, and  uses the
political sphere of power to  impose  social order for the common good.

An offending act practised there is seen as a debt that has to be paid to society, and not to a
specific community where the offended and the offender have known faces and names.

The state uses  prisons rather than principles of reconciliation between individuals and groups
as form of punishment for crimes.

Thus reconciliation between collectives (communities and social groups) and individuals is
not viewed in a specific and localised environment in the legal framework when the state
imposes penalties or sanctions for the offending act on the individual and/or on public or
private institutions, or on the state itself.

The notion of reconciliation in word and deed has to be taken into account in the creation,
consolidation and sustenance, over the long term, of the foundations for a new practice of
governance in Mozambique.

With the introduction of political and administrative reforms, spaces have been  opened for
social expression, freedom of association and worship, and the affirmation of the personality
of the local citizen; actions and decisions are decentralised; the basis of inclusion is expanded
to accommodate new persons and new ideas in the government and administrative machinery,
and in the country’s political and social life.



But reconciliation in the modern state has been difficult to attain, because it is not a
prerequisite either for the structuring and strengthening of important institutions such as
courts, for the existence of civil, religious, political or socio-professional associations, or for
the accumulation of profit, capital and other assets.

However, the political and administrative reforms seem to be opening windows for the
presentation of ideas and participation of the people who advocate them in public, so that
everyone may take part in the  process of governance for the  well-being of society and
development.

But there are no appropriate prerequisites and mechanisms for reconciliation in this sphere.
The very process of democratic reforms has sometimes been out of line with reconciliation.
Spaces for participation are opened, but new social exclusions are created, where the affluent
exclude the vulnerable and the poor.

It thus becomes imperative to nurture the culture of reconciliation and peace in the modern
state and to transform it into a political culture,  a way of life, so that dialogue and the
acceptance of ideas can take place unhindered  in both the public and private spheres.

Mismatch and the prospects for a match
Under colonial rule there was always conflict between local communities and the state. The
conflict was triggered by the nature of the occupation which was based on land expropriation
and exclusion of natives from social and political life, by denying them civil rights.

After independence, political choices shaped new exclusions and questionable development
models led to conflicts of a different  type which culminated in the war, with internal and
external components to it. The conflict existed on political, economic, cultural and social
levels.

The foundations for consolidating Mozambican social peace rest on reconciliation where it
becomes necessary,

•  to open spaces and latitudes to build individual and collective wealth; and

•  to develop symbolic social capital more openly.
Thus, the issue of closer interaction  between two worlds in the search for full reconciliation
should not put emphasis on  possible resistance in the countryside, or repression by the state,
but should focus on studying, presenting and developing the bases for the match between the
tradition-based social and productive capital at local level, and the productive system
controlled by the modern state. This option will allow the dissemination of ideas and sharing
of resources which are today used discretely and exclusively for the benefit of individuals,
family or group, within the  broader society.

In the current mismatch which makes reconciliation difficult, the main factors that play a role
include:

•  The incongruous nature of the judicial system, which fails to match the  different
perceptions of the relationship between a sanction and the offending act. The system is yet to
build a bridge between two worlds that are sometimes antagonistic. This often makes the
practice of justice a symbolic representation for the state,  later revised and reshaped in order
to make it functional and accepted at community level.

•  The communities’ difficulty in understanding and accessing the  health, education and
the public administration services, forcing them to search for alternative  functional methods
and institutions to serve their interest.



One then witnesses either the total absence of the state from community life, or a superficial
presence, superimposed upon the prominent traditional structures. Where the state exists, it is
not properly understood. These are two worlds and two paradigms that rarely meet, and when
they do make contact, it is almost always tangential and circumstantial.

Principles for a meeting point between the two worlds could be:

•  To acknowledge the potential benefits and accept the need to incorporate the concerns
of the communities into the modern state and vice versa.

•  To see the intricate links between  the individual and the collective and devise  ways
to reconcile the members of the communities with the members of the modern state. These are
essentially the same people and social groups living supposedly parallel existences.

•  To accept the ongoing reforms, even though they may be dictated from outside, but
adapt them, in a creative and functional manner, so that they serve the interests of society as a
whole.

The mismatch between the structuring of the modern state and the rules of tradition goes
beyond institutional barriers and becomes a latent conflict in the subconscious of the
individual. It is a struggle between two worlds, and of the individual Mozambican, not yet
reconciled. A  synthesis of a possible solution would include: (i) a legal system accepted by
all as a true repository of social order; (ii) an education system aimed at offering the basis for
better integration into local life, society and  the world as shaped by the modern state; and (iii)
a health system with resources to cure the physical and psychological needs of the individual
and the collective being.

It is thus a case of  matching the modern state and the communities that comprise it, in order
to draw from the strength of the social capital accumulated in the communities  which today
structures the life of a functional community-based  and tradition-driven system.

The world of the ordinary citizen co-exists with that of the modern state in the same territory
and, at least from a legal standpoint, it constitutes its  foundation. The communities mentioned
above are mainly the rural or peri-urban groups who play a role in bringing rural culture into
the cities and towns.

Another important factor is the mismatch between two worlds that reflect different socio-
cultural universes and more than one paradigm. In this state of affairs, the knowledge of how
the two worlds coexist and  function in the same territory under the umbrella of the modern
state is a pressing necessity. Research, debate and open discussion to rethink the nature of the
state in  the third millennium are necessary and urgent in order to have a deeper understanding
of social dynamics.

Another pressing necessity which should also be studied is how the shift in the mind set
towards a community-focussed   development and a new way of analysing social concepts can
be encouraged.

The main challenge is to find a common link without interfering in the dynamics of  social
capital due to its its fragile nature and its tendency and ability to withdraw and hibernate until
it becomes almost invisible when it feels encircled or threatened. This is a capacity developed
over time for its very survival. It is this capital which operates at community level in the
following contexts:

•  In the economic arena - to produce and market following traditional norms for the
circulation of goods. This include  for example, marrying another wife using livestock and
other goods that are useful for the individual and collective life in patrilineal societies, in
order to legitimise the right to children born out of the marriage;



•  In the symbolic, religious and administrative spheres  - through land management
methods, the rituals followed and the thoughts or ideas that structure these acts. This
mismatch is evident in the countryside and the urban centres, and within the communities,
towns and urban spaces. It rests on the inability of the elite of the modern state to adjust its
private habits to its public image. This is proven by the existence of behaviour which, from a
functional point of view, is justified in a rural economy, but not where one intends to follow
the laws of the market. This is the case with polygamy in urban centres, and the kinship-based
social welfare networks, which meet the needs that the modern state  is unable to satisfy.

The challenge will always be how to integrate the two spheres. One possible response is to do
away with prejudices of the modern state and tap into the huge social capital present in private
life. This is theoretically possible since today we are living far from the inquisitive gazes of
those who shaped  their vision of the world through the lenses of the colonial framework.

The 21st century should bring into the development agenda the debate on the role of the
modern state in the reality of Mozambican life.

SSoocciiaall  ppeeaaccee,,  ddeemmooccrraattiissaattiioonn  aanndd  ddeecceennttrraalliissaattiioonn
The state inherited is at once external, centralised and fragile. External in that the process of
forming the indigenous modern state did not cover the entire territory of Mozambique.
Centralised because its commands emanated essentially from one central point, first in the
colonial metropolis, and later in the capital of the “overseas province”, as Lisbon renamed its
colony. Fragile because, despite its strong statements, its real presence never extended over
the entire country. Urban autonomy has always been limited since the mayors were all
appointed by the central government, a practice that continued after independence.

The Portuguese municipal administration comprised Town Halls and Local Councils
consisting essentially of European residents of the urbanised areas. The suburban zones,
reserved for the native population, were headed by appointed administrators who discharged
their duties on the basis of the  civilian administration model in rural areas.

The Town Halls concerned themselves mainly with such urban matters as water and
electricity supplies, sanitation, waste collection,  town planning and later on, the development
of master plans, and the management of markets. Their most important source of income was
the granting of land titles for housing and industrial activities in the area that fell under the
jurisdiction of cities.

With independence, two movements emerged. One was a centralising movement, driven by
conceptual motives which included  the need to preserve a unitary state. This movement led to
the abolition of town hall autonomy, due to difficulties linked to budgetary and financial
management and to skills shortages caused by the exodus of the settler population. Another
reason was the shift to more participatory structures through the creation of organisational
bodies at neighbourhood and block level.

These two movements did not function in a coordinated manner. The political and
organisational discourse gravitated towards  giving responsibilities to local communities
through local structures and participation in the management of state assets. In reality, the
local bodies ended up with a mere consultative role, without any power to make or implement
decisions. They were restricted to presenting problems for the consideration of  central bodies.

Therefore, these bodies exhausted themselves in successive meetings to identify problems and
enunciate demands, without creating any corresponding capacity to solve them. The fact that
their creation was to a great extent induced by Frelimo prevented them from  evolving into



acceptance as genuine community bodies,  as they continued to be regarded as the ruling
party’s structures.

The Assemblies then created, in reality became sounding boards where community views on
governance were expressed  and deep-seated feelings externalised to the administrative
machinery. To a certain extent this helped to moderate the excesses of the ruling class. On the
positive side, the period also highlighted a capacity for mobilisation and a civic sense of
participation that constitute a formidable reservoir of experience, once the mistakes that led to
the diversions are corrected.

Economic liberalisation preceded political and administrative liberalisation in Mozambique.
On the one hand, this happened because of the pressing nature of economic matters, and, on
the other, it was perhaps out of fears that the country could disintegrate. These fears were
reflected in the ambiguities of the new Constitution which enshrined the existence of hybrid
structures, i.e. bodies that were of the state, but elected.

The movement for political and administrative decentralisation began to emerge  in 1988 but
gathered momentum during the 1990 constitutional debate.

On the eve of the multiparty parliamentary elections that sealed the peace process in 1994, a
Law on Municipalities , which provided the basis for municipalisation in both urban and rural
areas was passed. These would form municipalities with an elected mayor and an elected
assembly. This law never took effect partly thanks to the primacy given to the presidential and
parliamentary elections in the context of the peace process.

The constitutional amendment of 1997 clearly enshrined the existence of local power different
from state power. This conceptual broadening which rested on a clearly enunciated  autonomy
of local bodies was accompanied by a significant limitation on the geographical coverage of
decentralisation. The process was now deliberately urban-centred in character, limited to
cities, towns and the small settlements that are the headquarters of administrative posts.

Main aspects of the law on local authorities
The law passed in 1997 stipulates that there are two types of local authorities: municipalities
in cities and towns, and settlements (povoações) in the headquarters of administrative posts.
The role of the local authorities includes, apart from the conventional ones such as the
environment, basic sanitation and the quality of life, public supplies, urbanisation,
construction and housing, and the municipal police,  a new type of function in social sectors
such as health, education, culture, leisure, entertainment and sport.

The perception that local welfare relies on development led to inclusion of economic and
social development as one of the main roles of a local authority.
The main local authority bodies are the Mayor, the Municipal Assembly and the Municipal
Council. The Mayor is an executive position and he/she is elected by direct suffrage at the
same time as the Assembly, which puts him/her on the same footing as the Assembly. One of
the corollaries is that the Municipal Council, consisting of councillors responsible for
portfolios, is appointed by the Mayor. The only limiting proviso is that half of its members
must also be elected councillors , so as to give it  democratic legitimacy.

 Aspiring councillors have to be nominated   by political parties or coalitions, but require the
express support of at least 1% of the registered electorate in the respective local authority.

The intervention of civil society led to a significant innovation in the local elections, which
was the possibility of independent candidates proposed by the same number of voters (1% of
the registered electorate) without requiring support from any political party. This clause



withdrew the monopoly of political party  which is enshrined in the Constitution for state
bodies.

Local finance is one of the critical points in the current system. The choice of 33
municipalities for the first local elections was made out of political reasons, particularly the
pressure from the opposition and the international community. The government had warned
that its initial proposal for 23 local authorities already went beyond the limits of financial
viability. Although ceilings have been set for expenditure on staff remuneration to avoid
excesses and government has made a commitment to maintain the current level of budget
allocations to avoid any decline in revenue, the theoretical viability of the new local
authorities seems assured for the time being only in major cities, such as Maputo, Beira and
Nampula, which have a significant tax base.

The foundations of decentralisation
Decentralisation in Mozambique can be viewed from various angles. From the political point
of view it can help consolidate peace through social inclusion. From the point of view of the
relations between the administration and the citizenry, it assist the drive for greater
transparency and accountability.

These arguments need careful analysis to avoid turning decentralisation into a magic wand
that will solve the general problems of the political system. The municipalities do not live in a
vacuum: they reflect society’s political practices and conceptions.

Many people regard decentralisation  as an instrument for improving the management of
urban services. It is expected that the legitimacy of the new municipal leaders will allow them
to be rigorous in the management of public funds, less susceptible to corruption, and  more
competent.

The quid pro quo for greater participation through decentralisation is heavier responsibilities
placed on the shoulders of  citizens - which also presupposes greater awareness that services
will improve through their contributions, in ideas, work or taxes.

This is still one of the unknown variables since there is no tradition of paying municipal taxes,
in part thanks to the paternalistic   attitude of the first years of independence, which created
the culture that public services were a right and was extended into the subsequent phase in the
form dependence on aid. The success of decentralisation depends on triggering the generation
of more resources and the mobilisation of technical staff and in finding  reservoirs of
experience not yet sufficiently exploited.

In Europe, decentralisation evolved out of communities of neighbours who came together
spontaneously to solve their problems.
In Mozambique, regardless of its participatory virtues, decentralisation is still being induced
from above, as a corollary of the implantation of the modern state. This may in part deprive it
of the ability to seek in tradition the foundations for its insertion and indigenisation. This is
the greatest challenge.

If, on the one hand, decentralisation  can be regarded as a process that is to some extent
external, is it legitimate to ignore  participatory tradition of the Mozambicans? The survival of
the social structures during periods of acute crisis points to the richness of  participatory forms
that are present in African society, and in the Mozambican society in particular.

Through informal associations, groups of residents, charitable groups caring for the needy,
families in difficulty, the old and the sick, mutual aid associations, councils of elders - all
solve social and family disputes, regardless of whether they are shaped as a formal traditional



authority. This is how the Mozambican society has faced and solved its  own management
problems.

Sustainable decentralisation should be   capable of drawing from this experience and the
immense traditional social capital, methodologies, ideas and functional structures that will
allow it to advance the public good.

Simplicity of procedures ensures that the municipality is in permanent contact with all social
strata and knows their potential for contributing to the solution of urban problems. The
provision of urban services, such as waste collection, road maintenance and sanitation can  be
undertaken through labour intensive methods based on community participation, with due
rewards and without costly technology.

One answer to the resource crisis lies in acknowledging and formalising the informal.
Decentralisation will not solve the problem of scarce resources, but it makes it possible to
seek alternative solutions. In adopting less formal ways of operating such as the use of
community methods in the provision of urban services, the formalisation of what is regarded
as informal  is also a resource that will help  to discharge the classical functions of a
municipality. This could perhaps be one of the greatest contribution of Mozambique’s
decentralisation process to meet one of major challenges facing Africa, i.e. the reconciliation
between the modern state and the real social organisation, between society and the citizen.

Beyond municipalisation
Local elections are a supplementary step in the pacification of the country insofar as they
broaden the participation of the various political forces. This is all the more important given
the  fact that the present system is essentially bipolar, with two large parties occupying 98%
of the seats in parliament, while other political forces representing 13% of the electorate have
no representation at all in public institution. The interests of stability seems to indicate that it
would be useful for the political system to be more inclusive, accommodating a wider range
of interests in the management of the public good.



CChhaapptteerr  44  ––  EEccoonnoommiicc  TTrraannssiittiioonn::  wwhhaatt  iimmpplliiccaattiioonnss
ffoorr  hhuummaann  ddeevveellooppmmeenntt??

TTrraannssiittiioonn::  ffrroomm  tthhee  eeccoonnoommyy  ooff  wwaanntt  ttoo  eeccoonnoommiicc  sseeccuurriittyy
This chapter deals with the second of the two major components of human security identified
at the start of Part 2 of this report: freedom from fear and freedom from want.

Freedom from personal, political and community insecurity can only be lasting when it is
supported by freedom from want. But while the former is expressed through social peace, as
discussed in Chapter 3, freedom from want depends on a close and sustainable link between
economic growth and human development.

In this context, the determining factor for the prosperity and human development of the
Mozambican population is not so much the existence of vast and rich natural resources in
their country. What is determinant and decisive is how such resources expand the well-being
of individuals.

Over the last four or five years, Mozambique has not only achieved a climate of peace and
political stability, but has also reversed the trend and direction of its economy. The Gross
Domestic Product (GDP) grew in real terms by 4.4% in 1994, compared with the previous
year.  Graph 4.1 shows economic growth between 1980 and 1998. After a slowdown in 1995,
when the GDP growth rate was just 1.3%, growth increased to 6.6% in 1996, and to 14.1% in
1997 (INE, 1998b; see statistical appendix).

This recent economic recovery has led to hope among many business people and economic
analysts, but has caused a certain apprehension and scepticism among many others.

The opportunities for local and foreign businesses are not the same. This is also true for the
difficulties directly or indirectly linked to the productive process. But before speculating as to
whether the recent economic recovery will be sustainable, it is important to recognise that
there is no rapid and sustainable human development without positive and sustainable
economic growth.

After the deep economic crisis that Mozambique went through in the past two decades, its
economy will still have to undergo a test of confidence in terms of dynamism, resilience,
efficiency and sustainability.

Mozambique cannot be expected to ensure satisfactory and sustainable human development
based on feeble and slow economic growth. The recovery, vitality and dynamism of the
current Mozambican economy are promising, but so far insufficient to translate into a
reduction in poverty, protection of the environment, and real and sustainable human
development.

Thus there are many questions, and so far few answers, few reliable certainties about the
behaviour of, and the prospects for, the Mozambican economy.

To what extent will the economic growth currently noted in Mozambique contribute towards
the human development of its own population? We are witnessing an economic growth of
what, and for whom? What are the benefits and the costs of the current growth in terms of
human development? Is economic recovery and revival accompanied by a reduction or an
increase in poverty?



These and many other questions are related to, and indeed motivated by, the fundamental
question chosen for this report on the relationship between economic growth and the human
development of Mozambicans.

But it would be illusory to attempt an exhaustive discussion of the questions already posed,
and the countless complex problems related to them. Certainly on future occasions it will be
possible, for instance, to deepen the debate on poverty in Mozambique on the basis of the
wealth of data recently made public by the INE (1997) and by the Planning and Finance
Ministry (1998b).

For this first report, the most appropriate alternative is to discuss, in synthesis, the main
characteristics and causes of the crisis which, in the 1980s and 1990s, made Mozambique
figure in the statistics as one of the poorest countries in the world. This will be undertaken in
the first sections of this chapter.

Chapter 4 then describes the efforts to re-establish economic growth in Mozambique between
1985 and 1997. Apart from the efforts to recover economic efficiency and overcome macro-
economic imbalances, some initiatives were taken in order to strengthen the linkages between
economic growth and human development. For example, at the start of the 1990s, the
Economic Recovery Programme (PRE) was transformed into an Economic and Social
Recovery Programme (PRES), with the aim of strengthening the links between economic
reforms and their social implications.

Chapter 4 does not seek to describe the general situation of the national economy in an
exhaustive fashion. More importantly, this report merely attempts to situate and promote the
debate around a pertinent and urgent question in the current development of Mozambique. To
this end, Chapter 4 only discusses some general aspects of correcting the macro-economic
imbalances, namely in the manufacturing sector, in the structure of the trade balance, in
foreign exchange management and in prices.

On the other hand, chapter 4 has chosen an important product in the Mozambican economy in
order to analyse in a more specific way the nature, characteristics and complexity of the links
between growth and development in Mozambique. This is the case of cashew production, a
case which in recent years has given rise to fascinating controversies which illustrate the
challenges faced in Mozambique’s economic growth and development.

Cashew is not a unique case, but it is perhaps one of the most fascinating in the current
Mozambican economy because it touches upon the main links between growth and
development. The cashew question relates to agriculture, to industry, to domestic trade and to
foreign trade. Secondly, the development of the cashew industry is also related to
technological choices, to the influence of pricing policies on production and marketing, as
well as to the development of infrastructure and human resources. Thirdly, cashew also relates
to basic questions of poverty alleviation and ways to ensure freedom from want for the
Mozambican population.

Thus, the cashew case is used in this report, not as something unique, but as a typical and
relevant case which may be used to stimulate debate on similar cases in other sectors. Above
all, this case seeks to illustrate, on the one hand, the importance of links between real
economic growth and sustainable human development, and, on the other, the more general
link between the two fundamental dimensions of human security:

•  economic security,

•  food security.



Why one of the poorest countries on earth?
The behaviour of the Mozambican economy over the past two decades has been characterised
by a succession of deep and radical crises, which, in the last ten years, led international
organisations such as the World Bank and the United Nations to regard Mozambique as one
of the poorest countries in the world.

Among other factors, this image derived from the extremely low per capita GDP in
Mozambique in the mid-1980s. The official data on GDP and on population, published by the
DNE (1992, 1995) and by the INE (1998a, 1998b) in their Statistical Yearbooks, allow us to
note the evolution of per capita GDP between 1985 and 1997 (Graph 4.2).

It is estimated that in 1985 per capita GDP was about US$ 28, and about US$ 30 in 1986.
This was about 4.4% of the average figure in sub-Saharan Africa, and 25% of the per capita
GDP of Chad, the penultimate country in the classification made at the time by the World
Bank.

It should be noted, however, that per capita consumption in the 1985-86 period is estimated at
about US$ 190 per year, or six times more than the 1985 level of per capita national income.
Why this difference? It is explained by the role of foreign aid in national consumption.

In 1987, there was a sharp recovery of per capita GDP to US$ 96. After a fall in the following
year, per capita GDP rose to US$ 102 in 1990, but fell back again in 1992 to US$ 87. This
was the worst year in the 1990s.

Finally, per capita GDP has risen in a speedier fashion from about US$ 95 in 1994 to US$ 110
in 1997.

Following macro-economic stabilisation, the continuation of the war, and the concomitant fall
in national income, per capita consumption also dropped to about US$ 84 in 1994. Which
means that in the process of stabilisation, per capita private consumption came more into line
with national income.

Characteristics and causes of the crisis
In the decade between 1970 and 1980/81, the Mozambican economy regressed in all aspects
(see Table 4.1).

The effects of the crisis in the international markets (particularly the effects of the increase in
the international price of oil and of manufactured goods in 1974), the decolonisation crisis
(1974-1977), and the effect of the economic sanctions against what was then Southern
Rhodesia (1976-1980) have been the main factors generally used  to explain this regression in
economic development.1

However, it is not only the impact of particular exogenous factors that count towards the total
effect on the economic development and human progress of a country, but also the response
by governments to these external shocks.

These responses depend largely on the conditions of the economy when the shocks occur,
including the nature of the economic and political system.

From 1980/81 the tendency of the economy to decline worsened, as can be seen from Table
4.2.

The war was undeniably one of the important factors in the deterioration of the economic and
human situation of the country in this period. However, despite the adversity of external
factors and of the war, not everything in the development of the Mozambican economy in
recent years can be reduced to these events. An important factor was the option for a centrally



planned economy, and economic policy measures that were inappropriate to the economic and
social conditions of the country.

For example, although on attaining independence in 1975, Mozambique was suffering the
extremely negative effects of the international energy crisis, between 1976 and 1986 there
were substantial cumulative gains in the terms of trade.

Mozambique’s gains resulted mainly from the evolution of prices for primary agricultural
produce and for marine produce, which as a result came to occupy a preponderant position in
the country’s export earnings as from the early 1980s.

The Mozambican authorities reacted to momentary progress by expanding public investment
programmes. But these could not be accompanied by a realistic expansion of maintenance and
operating budgets. On the contrary, both the financial effort of the war and that of expanding
investment had the effect of reducing the capacity to finance recurrent operational and
maintenance costs.

Furthermore, when the additional income deriving from variations in the terms of trade
declined, public investment continued to grow. Given that production and national income
had contracted, the additional resources needed to finance the expansion of public investment
would necessarily have to come from government indebtedness, both to the domestic
economy and to the rest of the world.

Thus in the period from 1979 to 1982, Mozambique entered upon a spiral of foreign debt, and
the state undertook a series of measures to sustain its public investment and social subsidy
programmes, the effect of which was to extract resources from the rest of the economy.

That was the case with the policy of prices set by government in industry and agriculture,
which did not cover the costs of production. This pricing policy enabled the state to carry out
a programme of supplying essential goods at low prices which artificially reduced the
budgetary value of the effective subsidies offered to consumers.

At the start of the 1980s, the deficit on the state budget, mainly generated by the expansion of
public investment associated with large-scale projects aimed at the building of a socialist
economy, was mostly financed by public debt, domestic and foreign.

The public sector’s net domestic debts to the banks rose from practically nothing at the end of
the 1970s to about 10% of GDP  between 1984 and 1986.

There were two opposing trends in the state’s foreign indebtedness. From 1980 to 1982, the
net entry of funds mobilised through the state’s foreign indebtedness amounted to about 9%
of GDP. But, as the creditors grew aware of the inability of the Mozambican economy to
repay, and as the international debt crisis bit deep (starting with the Mexican moratorium in
April 1982, which was followed by a rationing of credits to developing countries by their
international creditors),  the entry of new loans to Mozambique fell drastically to 1% of GDP
in 1983.

Consequently, when the country came to the stage of honouring its contracts for paying the
service on debts contracted in previous years, a net outflow of resources from the country
began. In 1984 this outflow amounted to 1.5% of GDP. It declined in the following years
because the country began to accumulate arrears in payments. This in turn led to a substantial
increase in the debt stock.

As from this period, the country’s indebtedness entered the phase of debt crisis, in which it
was forced to contract new loans in order to honour old undertakings, or else it was obliged to
allow debt to accumulate through added arrears and the recapitalisation of interest. This



generated a spiral of a loss of credibility in terms of credit-worthiness which isolated the
country almost completely in the international markets.

This is the context in which one should seek to understand the impact of macro-economic
stabilisation on human development and on poverty in Mozambique. The contraction of
consumption to bring it more into line with the real capacities of the national economy, whose
production and income were declining or growing at a rate inferior to population growth, had
to result inevitably in a reduction in well-being, that is, in a deterioration in human
development indicators.

Historical factors such as the heritage of Portuguese colonialism, less favourable conditions
on international markets, and the politico-military instability in the region and its relationship
with the cold war in part explain the failure of the Mozambican economy.

Since the mid-1980s changes have been undertaken in Mozambique’s economic and political
regime, in order to counter the negative results of past development policies, seeking to
stimulate economic growth and the improvement of living conditions. These changes include
the democratisation of political institutions and the introduction of a free market economy.

SSttrruuccttuurraall  aaddjjuussttmmeenntt  aanndd  tthhee  rree--eessttaabblliisshhmmeenntt  ooff
eeccoonnoommiicc  ggrroowwtthh::  11998855--11999977
Macro-economic stabilisation seeks to restore the internal and external balance of the
economy, bringing private and public sector expenditure into line with national income and
sustainable levels of aid and indebtedness. It therefore necessarily has costs in terms of
consumption and well-being.

Structural adjustment aims to alter economic incentives to consumers and producers in order
to promote efficiency in the economy. In the final analysis, adjustment has positive effects on
economic growth, employment, consumption and well-being, in the long term. But must the
stabilisation and adjustment measures inevitably have negative effects on social and human
development factors in the short term?

The opinion of economists is divided on this. There are at least two main positions. On the
one hand, economists such as Kuznets and Kaldos, as well as institutions such as the World
Bank and the International Monetary Fund (IMF), believe that in the initial phases of
economic growth, deterioration in income distribution is inevitable, because the benefits are
only sufficient for the rich (HDR, 1996: 6). On the other hand, authors such as those who
have been associated with the GHDRs reject the inevitability of conflict between growth and
equity. For example, the 1996 HDR states:

“The traditional view that economic growth in the early stages is inevitably associated with
deteriorating income distribution has been proved false... Well-developed human capabilities
and well-distributed opportunities can ensure that growth is not lopsided and that its benefits
are equitably shared. They can also help in getting the most growth” (HDR, 1996: 6).

This section undertakes a brief analysis of the social impacts (potential and verified) of
stabilisation and structural adjustment in Mozambique, as well as a brief survey of the
characteristics of the alleviation/mitigation measures introduced to deal with the social costs
of these policies.



Reforms in the productive sector

Agriculture and development
The importance of agriculture is shown, above all, by the fact that it involves 80% of the
population. Even though it only contributes about 25-30% of the volume of the GDP, about
70% of aggregate export revenue derives from agricultural produce and renewable natural
resources. For at least half the rural population, agriculture is the main source for obtaining
the

resources needed to ensure food, health care and education, and is therefore the main means
whereby members of rural households participate in the economic and social development of
the country.

Implications of agricultural policy
The development of the agricultural sector, particularly the production of family producers, is
vital for the food security of the population. Furthermore, the link between industry and
agriculture is key for the country’s economic growth.

Mozambique inherited from colonialism a situation in which the development of the
countryside, in terms of access to basic education and health services, and of infrastructure,
was amongst the poorest, even by the standards of sub-Saharan Africa.

The policies followed after independence had a variety of different effects on the countryside.
On the one hand, there was an effort to improve access to education and health services which
won the recognition of the international community. On the other hand, an economic policy
resting on the administration of all markets, and the attempt to impose ways of organising life
and production out of line with tradition and existing capacities resulted in breakdown and a
regression in the integration of the rural economy into the overall economy.

This situation became worse with the generalised insecurity caused by the war which led to a
massive displacement of the rural population, both within the country and over the borders.
The economic policy measures introduced under the structural adjustment programme in
general had a positive impact on the rural economy, expressed in the gradual liberalisation of
markets for produce, and a pricing policy that took the laws of the market into account.

The establishment of peace in 1992, and favourable weather conditions, assisted in
normalising social and economic life, bringing new opportunities for rural development. The
visible increase in agricultural production in recent years shows that the peasants, albeit in an
incipient way, are responding to opportunities where they exist.

With the almost total elimination of the main external factors that were the most evident
causes of constraints, the question of making economic policies appropriate to the goal of
high rates of economic growth takes on greater relevance. Furthermore, it is important to
analyse whether these policies are in line with the goal of an economic growth that promotes
human development.

Although it is indisputable that increased competition in the market for agricultural produce,
which results largely from the new macro-economic management policy framework, is
contributing to stimulating agricultural production, it can also be conjectured that the boom of
recent years may be linked to the combined effect of an increase in the area cultivated, caused
by the end of insecurity and the return of displaced people to their home areas, plus
favourable rainfall.



Analyses of agricultural production show that important constraints persist, which certainly
cannot be eliminated or minimised merely by the effect of market forces. Among these, one
should stress:

•  The existence of important sectors of the rural population who are economically
isolated; and

•  The paradox of crises caused by increased production of essential products, because of
the incapacity of the commercial system to absorb them, and because of the relative
segmentation of the regional markets (essentially between the north and the south).

Economic isolation can be defined as a limited economic interaction between households - in
terms of sales and purchases of goods and services - and the economy beyond the household
and its immediate area. One important motive for economic isolation is unfavourable terms of
trade: i.e. the prices that peasants pay for the goods they buy may be excessively high in
comparison with the prices they receive for the goods and services they have to sell. This may
result in lack of incentives for producing surplus crops for sale, and in adopting the strategy of
producing for subsistence.

The current situation, in much of the rural economy, can be explained in these terms. The
destruction of infrastructure - roads, bridges, shops etc. - contributed to this by making huge
areas of the rural economy inaccessible. This increases the costs of traders, who react by
passing on the costs to the producers, by buying their produce at low prices and selling
industrial goods to them at high prices.

Apart from the role of infrastructure and transaction costs that affect the supply side of the
market, one should also consider to what extent demand contributes to economic isolation.
Indeed the size of the market in terms of the number of consumers and their purchasing
power, and their geographical dispersion, has important implications for transaction costs and
profitability.

The marketing of surplus peasant production is far and away the most important aspect of
economic isolation, insofar as it forms the basis for generating resources for the expansion of
consumption beyond the limits of household production. Here transaction costs, which
include transport, loading, unloading, sale etc., play an important role. The motivation for
traders to visit a community to purchase agricultural produce depends on the number and
volume of transactions that can potentially be undertaken with this community. Communities
with small amounts of surplus may be ignored because of the high costs of transport.

It may thus be concluded that there are several motives that make marketing of agricultural
produce difficult under the prevailing conditions in the Mozambican countryside. The small
scale of family sector production, the geographical isolation of communities, and the size of
rural communities as consumer markets, all contribute to increased transaction costs.

Clearly, looking into the structural nature of poverty and of rural vulnerability, that is,
economic isolation, is critical from the point of view of economic and human development.
Reducing economic isolation depends on factors such as: reducing transaction costs, reducing
the peasants’ production costs, increasing access to credit, increasing productivity, and
increasing the potential volume of goods to be marketed. Infrastructure development - the
roads and bridges - is evidently the first step in this direction. The development of new
agricultural technologies, and publicising them through extension services, also helps,
because it lowers production costs and increases the volume of production.



The government’s response
The government has just launched its National Agricultural Development Programme,
PROAGRI, which is defined as a programme for intervening in the sector through public
investment, or a programming of public expenditure for the sector. Essentially, the
programme seeks to attain the following objectives:

•  Poverty alleviation;

•  Food security;

•  Job creation; and

•  Improving the balance of payments.
The programme proposes to facilitate agricultural production and marketing, regarded as the
main vector for gradually achieving poverty alleviation and food security. The family sector is
mentioned as the main beneficiary of the programme. In centring its activities on the family
sector, PROAGRI lays down that all efforts will be made so as to ensure that the private
sector enjoys an economic environment necessary for the competitive development of
commercial agriculture, stressing the role played by this sector in intensifying production and
in stimulating internal and external marketing.

PROAGRI is adopting the strategy advocated in the Agricultural Policy and Implementation
Strategies which seeks “to transform subsistence agriculture into an agriculture where
production, distribution and processing are increasingly integrated, tending to produce family
sector surpluses for the market, and also to develop an efficient and competitive business
sector”. In this context, the programme defines three main intervention strategies for the
agricultural sector:

•  Reform and institutional modernisation, paying particular attention to strengthening
the capacity to draw up sectoral policies facilitating the country’s agricultural development;

•  Strengthening the development capacity of the public services supporting agriculture,
livestock, forestry and wild life, with a view to expanding production and increasing
agricultural productivity;

•  Sustainable management of natural resources: land, forests, wild life and inland
waters.

Under the strengthening of public agricultural services, PROAGRI establishes that research
services are to seek technological development for family production systems, including
support for the seed chain. Integrated research of all agricultural functions will allow the
production and adoption of at least one technology per agro-ecological region during the five
years of the programme.

There will be a state rural extension network, with limited coverage (about 36 districts), and
an expanded extension network in partnership with the private sector, associations and NGOs.
Partnerships with the private sector are already a fact as regards the cotton companies with
concession areas, where they provide technological support both for cash crops and for food
crops. Partnerships with NGOs will be better structured and organised through conventions
and agreements to be signed during PROAGRI implementation.

To provide wide-ranging assistance to producers, extension services in agriculture, livestock
and forestry will be integrated into a single system, so that the approach may be standardised
with the potential for greater benefits. In coordination with other ministries and with INDER,
the Ministry of Agriculture and Fisheries will lay the foundations for establishing rural
development nuclei, giving priority to the regions with greatest agro-ecological potential.



In the framework of Support for Agricultural Production, activities will be undertaken
seeking:

•  The provision of high quality seeds and other essential inputs, involving the private
sector, associations, extension services and rural traders;

•  An early warning system alerting producers to environmental conditions damaging to
agricultural activity;

•  Prevention and control of pests and diseases;

•  Promotion of post-harvest activities, by publicising the technology for conserving
produce and for local processing, in coordination with research and extension;

•  The promotion of industrial or cash crops, in which the main agent will be the private
sector.

One of the government’s main activities is the rehabilitation of roads that serve rural
communities. The Access Routes Project envisages the maintenance and rehabilitation of
secondary and tertiary access roads, using labour intensive methods. In selecting the roads to
be rehabilitated, a weighting of 55% is given to current accessibility, population density and
characteristics such as their role in links to zones that produce export crops.

It may be concluded that the main actions and measures needed to reduce the economic
isolation to which a large number of rural communities are condemned, and thus establish the
conditions to increase incomes and lift living standards through agricultural production and
marketing, are to some extent covered by the government’s policies and programmes.
However, some observations would be appropriate as to their effectiveness, given the scale
and magnitude of the problems.
Altering the conditions under which peasant production takes place requires strong public
intervention, not only in the rehabilitation, construction and maintenance of infrastructure,
such as roads and bridges, and in providing extension services, but also in facilitating the
restoration of the ruined trading network, and even a sharper intervention in establishing and
stabilising prices.

It thus seems appropriate to question the reduction of state intervention, bearing in mind the
serious constraints in the countryside where solving or minimising them demands appropriate
public sector intervention.

Recognising the existing limitations in terms of the government’s institutional capacity to
formulate and manage projects and programmes aimed at the countryside, the experience of
NGOs should be valued, and their participation in rural development should be promoted in a
systematic and institutionalised way. Above all, the NGOs could be of great use in
establishing forms of peasant organisation, which is one of the major limitations on peasant
access to services supporting production, as well as on strengthening their market position.

Eventually, the state in collaboration with donors might make financial resources available for
NGOs to implement rural development projects, awarded through tender.

Production and incomes in the manufacturing sector
Given the fragility of the available statistical data, this analysis is subdivided into two periods,
1990-92 and 1992-96. For these periods, the factors investigated can be analysed with a
minimum of consistency (at least in terms of trends).



Continuing the growth trends noted in industry since the start of the PRE, the real gross
product of the sector showed a growth (economic recovery) in the order of 16% between the
first quarter of 1990 and the last quarter of 1991 (24 months).

1991 was a year of still greater expansion of production, since production in the third quarter
was 42% higher than in the first quarter, but dropped slightly in the fourth quarter. This
declining trend continued in the following year. In the last quarter of 1992, the real gross
production of manufactured goods was only 73% of the level achieved in 1990, and much
lower when compared with the last quarters of the two previous years (1990 and 1991). In
short, after an initial expansion facilitated by access to funds in foreign currency for the
import and replacement of machinery, spare parts and stocks of raw materials, manufacturing
production began to weaken as from 1992. In terms of employment, the performance of
industry was still more disappointing.

The year 1990 saw the start of a period of decline in employment in manufacturing industry,
from which the economy has not yet recovered. Between the first and the last quarter of this
year, employment in this branch of the economy fell by 47%. Since that year industry has
never suffered such a contraction in the workforce in just 12 months. In the period under
consideration (first quarter of 1990 to the last quarter of 1992) the highest point of recovery
came in the first quarter of 1991, when the level of employment was 86% when compared
with the first quarter of the previous year. In the last quarter of 1992, the sector employed
only 77% of the workforce of three years earlier.

These figures bear witness to crucial aspects of structural adjustment. The increase in real
production in the first years of the PRE, together with a reduction in employment, suggest that
there were substantial gains in productivity in manufacturing industry in this period. One of
the characteristics of the previous economic regime was a guarantee of jobs over and above
the financial capacity and productive needs of companies.

Performance of incomes
Nominal wages tripled between the first quarter of 1990 and the last quarter of 1992.
However, in the last quarter of 1992 the real wages in terms of product (that is, the nominal
wage corrected by the factory-gate industrial producer price index) was only 78% of the level
reached in the first quarter of 1990. Because this wage is corrected by the producer price, it is
a measure of the relative profitability of the company: in selling the product, the company
receives more per unit of cost with the same labour. On the other hand, real wages in terms of
consumption (that is, the same nominal wage corrected by the consumer price index) rose by
55% between the first quarter of 1990 and the last quarter of 1992, which means that their
wages now allowed the workers to buy more basic goods.

The picture that emerges from the analysis of these data is that both the workers who retained
their jobs in the manufacturing industry and the employers made gains from adjustment in this
period. This is also attested to by the fact that the share of the gross product between labour
and capital/employers barely  changed at all between 1990 and 1992, despite the relative
fluctuation, and if one excludes from the analysis the readjustment downward of labour’s
share that took place between the first and second quarter of 1990 (followed by a gradual
recovery, as production and productivity improved).

It would, however, be a mistake to take these results as a measure of the absolute success of
adjustment in industry. What these figures suggest is that during this period there was a kind
of collusion between labour/the trade unions and capital/the employers. Labour accepted
unemployment, as long as those who remained at their jobs enjoyed better remuneration. The
employers accommodated demands for wage rises to help workers maintain or even increase
the level of their wage income in terms of real consumption. It would be necessary to consider



the costs of the unemployment that was produced, in terms of well-being, in order to assess
the net social effects.

In any case, one could argue that the social cost of this adjustment is excessively high. The
social welfare system in Mozambique is not sufficiently developed, and nor does it have the
resources, to guarantee assistance to the unemployed. Apart from this, in the absence of an
effective system to mitigate the negative effects on those who suffer from this pattern of
adjustment, it creates feelings of exclusion, demands and even violence, which could
endanger or wipe out any positive achievements. Given the weakness of the government’s
economic power, and the state of war through which the economy was then living, one of the
consequences of increased unemployment in manufacturing industry would have been a rise
in the dependency rates in urban families.

This worsened still further the tendency for these rates to grow, which had been caused by the
displacement of rural people to the cities, escaping from the war. In reality, it is much more
probable that, although the purchasing power of the wages of workers in employment had
probably risen, per capita household consumption may have fallen as a result of the increased
dependency rates.

This analysis may be the key for understanding the growing militancy of workers around
wage claims which marked this period. What was at stake was not real wages, but the per
capita consumption in the families of workers who had an ever growing number of
dependents. In other words, the correction of aggregate budgetary deficits and of
inefficiencies in the economy that stabilisation and structural adjustment measures allow in
the short term, have costs which are reflected in the shape of increased unemployment and
reduced household consumption. Companies also lose subsidies, and face greater capital costs
as a result of the liberalisation of interest rates.

Despite the shortage of comparative data to extend the analysis to subsequent years, there are
signs that the militant tendency in the  labour force is continuing and that at least this group of
Mozambican workers has to some extent managed to protect the real value of its wages,
although this does not necessarily mean that per capita consumption has been equally
protected.

First, an analysis of the available data, covering the period between the first quarter of 1992
and the first quarter of 1997, shows that real wages in terms of consumption have continued to
rise. This is all the more significant if one takes into consideration that this increase in the
purchasing power of the average wage occurred even in the years of explosive inflation, 1993
and 1994, and that only in the following years, with the slowdown in the general level of price
rises was there also a slight adjustment downward in the level of real consumption wages.

Secondly, as from the second quarter of 1995, the average wage in manufacturing industry,
which had been deteriorating in comparison with other sectors of the economy, recovered
substantially, restoring the parity which had existed at least four years earlier.

Third, as from the second quarter of 1993, the average wage in manufacturing industry has
tended to increase at a higher rate than the prices of some important inputs, notably petroleum
products. The same trend can be noted in the general average wage in the economy, though in
this latter case, there was a slight correction downward as from late 1995 (although this has
also not restored the parity of three years ago).

This all reflects a loss of competitiveness of national industry, as a result of increased costs
related to wages. Furthermore, it reflects a displacement in costs that favours the replacement
of labour by machinery: theoretically, if the trend is for wages to grow faster than the cost of
fuel, it becomes more attractive to replace the use of human force with the force of machines
that use this fuel which is becoming relatively cheaper. What could be very serious for the



Mozambican economy is that, if this trend persists for long periods, it could lead to
investment patterns that are not appropriate to the relative availability of productive resources
in the economy.

If taken as a fundamental indicator in investment decisions now being contemplated by the
private sector, re-launching itself after the war, the trend brings the risk that the reconstruction
of the economy will be based on distorted technological choices.

Correcting the macro-economic imbalances
The essence of the economic crisis and of the macro-economic imbalances can be summed up
as follows: the Mozambican economy was producing less and less, but was consuming and
investing more and more.

This is only possible with resort to indebtedness and foreign aid. But both these sources of
funding excess expenditure cannot be maintained indefinitely. There comes a point where
correcting the macro-economic imbalance is imperative in order to create the conditions for
long term positive growth.

The Mozambican authorities became convinced of this fact and, as from 1984, embarked on a
series of economic reforms seeking to correct the imbalances generated in previous years. In
1987, a series of reforms, that counted on the support of the World Bank and the IMF, known
as the Economic Recovery Programme (PRE), was introduced. The programme was later
transformed into the Economic and Social Recovery Programme (PRES), precisely in order to
stress the recognition of social aspects in the implementation of structural adjustment.

The main impact of the PRE/PRES was the re-establishment of economic growth. GDP,
which had declined by about 30% between 1980 and 1986, grew between 1986 and 1994 at an
average annual rate of 6.3%, which allowed an annual growth in per capita income of around
4% over the same period.

In the macro-economic framework, the PRES concentrated on setting up an appropriate
macro-economic environment, with a competitive exchange rate, sustainable budget deficits,
and a low rate of inflation, favouring savings and private investment.

For the private sector, the effect of macro-economic stabilisation translated into a more
favourable environment for private property. Thus, while in 1986 current consumption and
private investment represented respectively 97.6% and 4.4% of total income, in 1987 these
proportions had changed substantially to 83% for consumption and 7% for investment. This
trend continued until 1993, when expenditure on private consumption represented 55% of the
income of households and companies, while expenditure on capital investment represented
35.3%.
In short, the liberalisation of the economy and peace had a substantial impact in changing the
consumption and accumulation patterns of the private sector of the Mozambican economy.
They facilitated the replacement of the productive physical assets of the private sector, which
had been dilapidated during the period of socialist orientation and war.

As for the public sector, macro-economic stabilisation followed two main lines. First, cutting
expenditure to accommodate it to the government’s net revenue; and second, facilitating the
government’s access to foreign assistance in the form of grants and soft loans, while at the
same time it was forced to honour debt service obligations. The state was thus transformed
into one of the channels through which donors transferred resources from abroad to finance
the economy.



Thus the strategy of macro-economic stabilisation in Mozambique also sought to reverse the
trends whereby the state used mechanisms to extract resources from the rest of the economy,
expand its own influence and provoke negative accumulation in the private sector.

As from 1987 it was the state that had gradually to stop consuming more than the national
economy could support, and re-orient resources towards financing private sector
accumulation. Later this included privatisation.

There is a growing consensus that improving human well-being requires a stable macro-
economic framework. Insofar as growth is viewed not as an end, but also as a means for
greater productivity, a stable macro-economic environment is a basic requirement for
encouraging accumulation and ensuring effective use of human capital.

Although disagreements may remain concerning the details, there is a consensus within
development theories that a stable macro-economic environment includes:

•  a low to moderate rate of inflation;

•  a stable exchange rate and positive interest rates which realistically reflect the trade-
off between present and future consumption.

These indicators of relative prices are associated, respectively, with a moderate monetary
expansion, a current account deficit largely covered by flows of direct foreign investment, and
a reduced and tolerable fiscal deficit.

The macro-economic framework in Mozambique can be regarded as “stable” on only one of
these criteria: reduced inflation. Since 1995, the real exchange rate has been substantially
overvalued, and real interest rates remain at unrealistic levels to such an extent that these
relative prices are both distorted.

What causes these distortions? An unsustainable structural deficit on the current account,
covered by massive flows of concessional foreign aid, and an equally massive structural
budget deficit financed by the same flows of foreign aid.

It can be considered that the high levels of economic growth in Mozambique in recent years
have been sustained artificially by massive flows of foreign aid.

The challenge for Mozambique’s development is to keep up economic performance with a
realistic level of foreign assistance.

The current discussion on the factors that help make the country’s economic growth
unsustainable intends to encourage neither optimism nor pessimism, but to stress the need for
a greater dose of realism.

Structural deficit on the trade balance
The Mozambican economy displays a severe external imbalance. Table 4.4 shows that despite
a recovery in the volume of exports, which reached an annual average of US$ 200 million in
the 1995-1997 period, compared with an average of US$ 119 million a year in the 1987-1991
period, imports are still three times higher than exports. There are various ways of financing
this difference. The perspective most in fashion is to pay for the imports with flows of foreign
investment. However, even if there is a substantial increase in foreign investment, this
approach is not totally realistic.

Entries of direct foreign investment increase the visible deficit on the trade balance. This
happens because the foreign investment is intended to finance imports for the investment
projects, while the local capital costs are covered by credit in local currency.



In 1995-97, direct foreign investment came to about 2% of GDP. Even if there was in increase
that multiplied this figure ten times, it is improbable that the resources from direct foreign
investment would be sufficient to cover the import bill.

Furthermore, were foreign investment to grow to levels sufficient to finance the deficit on the
trade balance, eliminating the need for flows of foreign aid, this would certainly have a
destabilising effect on the economy, and would generate substantial social costs. One of the
consequences would be a worsening of the overvaluation of the exchange rate, discouraging
an export-based growth strategy.

The mega-projects financed by foreign investment either do not produce exportable products,
or produce export goods but based on capital-intensive technology. Secondly, large amounts
of foreign investment, associated with labour-intensive methods, will tend to crowd out
national investors, particularly if interest rates remain high. Thirdly, the entry of foreign
resources would be associated with high interest rates, insofar as these would be one of the
few instruments at the disposal of the government to check the excess demand generated by
the inflow of foreign capital.

Thus foreign investment is not a substitute for mobilising domestic financial resources
(savings). On the contrary, such investment may provoke inflationary and exchange
distortions, ensuring that prevailing market conditions will be unfavourable for mobilising
domestic savings.

Exchange rate management: who is served by floating rates?
The growth of exports with a low incorporation of imported components should, in principle,
be associated with an exchange rate that favours the use of local materials. Exchange rate
management is crucial for export success. The exchange policy followed by the government is
based on the system of floating exchange rates.

This tactical approach to exchange policy seems reasonable, in theoretical terms and is in
conformity with the philosophy of the Bretton Woods institutions. In practice, this policy has
been associated with an appreciation of the exchange rate in 12 out of the 16 quarters from the
beginning of 1994 to the beginning of 1998. In the first quarter of 1998 the real exchange rate
had undergone an overvaluation of 50% when compared with the third quarter of 1995. Had
this result been due to a fixed exchange rate, it might have been described as mismanagement
of the rate.

Economic development strategy should dictate exchange policy tactics. Clearly Mozambique
needs an exchange rate that promotes exports produced through labour intensive methods, in
order to reduce the deficit on the trade balance and increase the incomes of the urban and rural
poor.

The floating exchange rate may have produced the opposite result, discouraging labour-
intensive exports, and working against efficient import substitution, thus reducing the income
of the poor.

If this argument is accepted, the need for another strategy becomes obvious, with the aim of
achieving a realistic exchange rate, appropriate to Mozambique’s development strategy.

There are two sides to the problem of exchange management. First there is a distortion that
results from the combination of a floating exchange rate, massive inflows of official
development aid, and a liberalisation of the capital account. Resulting from the liberalisation
of the capital account, a large (but undocumented) portion of the assistance for economic
growth, together with foreign private capital, enters the private sector directly or indirectly.



The supply of domestic currency has declined relative to foreign currency held internally,
avoiding nominal devaluation.

The second side of the problem is the administrative nature of the determination of the trade
in foreign currency. The exchange rate is regarded as determined by the market, if the flows
of foreign currency that determine its level enter in response to market influences: the amount
of foreign currency supplied and demanded responds to the exchange rate, and simultaneously
determines its level.

But most of the flows of foreign currency into Mozambique have been determined
administratively, and did not constitute a reaction to the needs of the market. Between 1990
and 1995, official aid to growth was on average three to four times greater than export
revenue and net direct foreign investment combined. With this level of inflow of foreign
currency, the appreciation of the real exchange rate is not surprising.

Even if most of the foreign currency flows had been determined by the market, the exchange
rate would have continued being an administered price during this period, due to possible
collusion by the private sector.

Most of the trade in foreign currency in Mozambique is currently controlled by six banks and
eight foreign exchange bureaux, which operate a kind of oligopoly on the market. In this
context of an appreciation of the exchange rate, a predominance of foreign currency flows not
determined by the market, and the collusion of the private sector, an alternative to passive
floating is needed. The policy choice is clear: will it be the government or the private sector
that administers/determines the exchange rate?

The problem of capital flows dominated by official aid to growth has been exacerbated by the
underdevelopment of the domestic capital market. For one thing, the monetary authorities
have no instruments for effectively sterilising the flows of foreign currency. Such sterilisation
requires that the government creates debt bonds to exchange with the commercial banks.
These instruments were introduced in late 1997, and their impact on macro-economic
management has not yet been felt.

There is room to argue that the floating exchange rate is not only inappropriate to the current
conditions of Mozambique, but can even be a dangerous policy. Given the massive size of the
trade deficit, the currency is supported by the degree of confidence economic agents have that
the foreign aid inflows will continue for the foreseeable future. If the inflows are not
sustained, the currency could suddenly go into free fall.

The government could opt for a competitive exchange rate, and later accumulate the reserves
that would serve as a mechanism to broaden the confidence that would protect the country
against speculative attacks on its currency. An exchange policy based on a gradual adjustment
of the exchange rate could facilitate export promotion more than the current regime.

One of the lessons of the south-east Asian currency crisis is that GDP growth and price
stability can be rapidly undermined if they are based on an overvalued currency, excessive
current account deficits, and growing indebtedness. Decision makers in Mozambique cannot
lose sight of the need to take precautions against the possibility of speculative attacks deriving
from an overvalued currency which is in turn generated by a floating exchange rate.

Relative prices: who causes the distortions?
Current macro-economic orthodoxy also stresses price alignment. However, it tends to adopt
the narrow point of view that distortions in the economy are caused by government
interventions.



In the case of Mozambique, one can note distortions caused by the behaviour of the private
sector and of the donors.

The introduction of the structural adjustment programme translated into a dramatic increase in
inflation fed by the nominal devaluation of the currency. Excluding the hyper-inflation of
1997, the average for the 1988-1995 period was around 50% a year, much the same as the
average nominal devaluation over the same period.

The years of high inflation were associated with a distortion in the real interest rate (the
Central Bank rate), which dropped to negative levels of around 56% in 1987-1991. In 1994
the real interest rate became positive, and in the years 1995-96, it again became significantly
distorted, reaching levels of more than 33% on average.

This extraordinary positive real interest rate hides the magnitude of the distortion, measured
by the way in which the central bank’s interest rate and the rates charged by the commercial
banks are out of line. For example, in the first quarter of 1998 the average central bank rate
was lower than 20%, while the rates that commercial banks charged on loans remained close
to 30%.

Orthodox analysis has been reluctant to condemn the current high levels of real interest rates
as a distortion. Instead, they are justified as the reflex of an understandable premium, made
necessary by the recent experience of high inflation rates, and the costs derived from the risks
involved. In other words, high real interest rates are not regarded as a distortion, but as a
necessity to give credibility to the government’s promise to control inflation (and are
therefore a risk premium).

This argument is surprising, since economic theory lays down a well known rule for real
interest rates: they should be equal to the long term growth rate of per capita consumption (the
Golden Rule). Assuming that the sustainable economic growth rate would be 5%, and that the
population growth rate is around 2% per annum, real interest rates should be around 3%. In
1995-97, the interest rates charged by the commercial banks were about 10 times higher than
this.

Overvalued real interest rates tend to create fundamental distortions in the economy. First,
what is, in reality, a punitive interest rate discourages investment, particularly for small scale
businesses and the family sector. Although some argue that what is important is the
availability of credit rather than its price, this argument is based on the incredible assertion
that economic agents are insensitive to relative prices.

Secondly, high interest rates exert a discriminatory effect between domestic and foreign
investors. Foreign investors can resort to foreign (off-shore) loans, while Mozambicans face
severe restrictions in access to these resources.

A third aspect is the distortion caused by high real interest rates in investment decisions. They
provide incentives for selecting projects that will give a rapid return. Finally, an economy is a
system of general equilibrium, so that considerable distortions in one key relative price have
an impact on the others, thus distorting the entire price system.

The interaction between interest rates and the exchange rate should make it possible to adopt
an export-based growth strategy, with a stress on human development. It is indisputable that
Mozambique needs positive interest rates. But, more than this, the country needs a stable and
competitive exchange rate. This will not be possible under the current regime which has
produced punitive interest rates and an overvalued currency. These factors cannot be ignored
when drawing up a strategy of organic and sustainable development for the country.



GGrroowwtthh  aanndd  ddeevveellooppmmeenntt  iinn  MMoozzaammbbiiqquuee::  aa  ssttrroonngg,,  wweeaakk  oorr
uunnbbaallaanncceedd  lliinnkk??

A case study: the cashew controversy
The controversy over the development of cashew production provides us with an interesting
case for understanding the linkages between growth and development in the current
Mozambican economy.

Cashew nuts have been among the three most important products in terms of the volume of
export earnings. But apart from its weight among the main sources of Mozambique’s foreign
exchange, cashew has become an important case because it brings together a range of issues
that dramatise the problems and challenges of development in Mozambique.

At independence in 1975, Mozambique had 14 cashew processing plants, with a capacity to
deal with 147,000 tonnes of raw nuts. After independence, government either nationalised or
“intervened” in the factories.

Intervention was a less formal way of the state taking over companies and placing them under
its administration, without formally nationalising them. It was used in the case of firms whose
owners had simply abandoned the country.

Currently there are 16 companies scattered across the country, facing the challenges of
liberalisation which is the theme of this analysis.

The debate on the cashew sector occupies an important place in the framework of ideas about
the development path most appropriate to Mozambique’s circumstances. It involves
agriculture and industry, and raises questions of choice of technology, poverty alleviation, the
role of marketing, the criteria on which infrastructural development might be prioritised, and
the role of government policy. It also touches on privatisation policy. The relevance of the
debate also lies in the fact that it can be extended to many other cash crops.

The debate has centred heavily on domestic Mozambican questions, but its terms have always
been set by the principles favoured by the World Bank, and by the counter-arguments of the
cashew processing industrialists. The debate has erred by neglecting to some extent the reality
of international competition, and its implications for the sector. This does not mean that the
storm raised by the cashew problem has been irrelevant or that the subject has been
exhausted. There are still urgent questions linked to cashew policy that need careful
examination and an imaginative response. They have not received the attention they deserve.

World market trends
The international trade in raw nuts has dominated the cashew debate in Mozambique. The
major importer of this raw material is India, which is thus an alternative market to the
Mozambican processing factories. There are operators who derive advantages from exporting
raw nuts to India, since they can achieve higher profit margins from this business. These
traders face opposition from the owners of recently privatised processing factories who want
the trade in raw nuts with India cut back.

The World Bank argues that opening up exports to India is also an instrument of discipline
because it should, in principle induce the necessary adjustment on the part of the processing
companies. The overall expectation was that liberalisation would push up farm gate prices,
thus contributing directly to poverty reduction and faster growth.

The problem is that India’s Eighth National Development Plan commits the country to the
goal of supplying its own processing industry out of domestic production of raw cashews. It



seems likely that the price of raw cashew will fall as India’s domestic production rises, since
there is no other country with the ability to consume the raw nuts currently imported by India.

The international trade in processed cashew kernels is a vibrant market. All the signs are that
demand will continue to grow, particularly with economic expansion in Asia and in eastern
Europe, adding to the already strong demand in north America and western Europe. But as
production expands so does competition, with cashews now being supplied from regions such
as east Asia. Paradoxically African countries have lost market share in an expanding market.
Mozambique is the most dramatic case of this.

Models of perfect competition cannot describe the reality of the market for cashew nuts. The
Indian processing industry, for example, benefits from a variety of government support and
incentives. Export incentives for Indian processing companies include not charging them the
usual 27% duty on their imports up to a sum equal to 50% of the export value.

Newcomers to processing, such as Vietnam, are also committed to building a competitive
capacity.

Consequently the price ratios that are used to reveal the level of “effective protection” do not
adequately indicate the range of factors that affect differentiation in production systems and
international competition. To assess the differences in processing levels, one must, for
example, examine: supply side policy differences, variations in the concentration of the raw
cashew plantations (and hence the conditions and costs of supply), and differences in
infrastructure and services.

The implications of this analysis can be summarised as follows: if Mozambique pursues a free
trade policy in marketing raw nuts, within a short period it will cease to have a competitive
processing industry. On the other hand, if the government assigns a strategic role to cashew
processing, then it must adopt the necessary measures and policies to pursue this goal. These
measures will have to take into account the prevailing trends and patterns in the international
cashew industry, as well as the difficulties and opportunities within Mozambique.

Raw material: producers versus traders
Although Mozambique was once the world’s number one producer of cashews, today its
national orchard of cashew trees has undergone severe deterioration. Most of the trees have
passed their productive peak, and many are diseased. This results in part from neglect of the
trees during the years of war, and in part from failure to care for the trees, made worse by lack
of knowledge about the best practices for harvesting the nuts, drying and storing them.

There is also a socio-economic aspect to be considered. Cashew is grown mainly by the
family sector. There are also some “medium” sized cashew orchards, though it is hard to be
precise about their number. For the peasants, cashew nuts are a windfall crop: although
cashew yields far higher returns than staple food crops, it is not treated as a priority. The
peasants regard their top priority as the food crops that ensure their subsistence. Moreover the
same problems that affect staple food crop production also affect cashew farming. Very little
attention has been paid to improving rapidly the stock of trees, in order to ensure the
harvesting of good quality nuts.

The explicit intention behind the World Bank’s support for liberalising the cashew sector was
to cause an increase in farm gate prices for raw nuts and thus induce increased income in the
countryside. It was expected that this would have a huge multiplier effect domestically.

Prices paid for cashew nuts have generally risen, but this observation needs qualification.
Firstly, the main beneficiaries of price liberalisation have been the traders, and not the
farmers/harvesters. Secondly, there is no obvious sign that liberalisation has provoked a



supply response, in terms of changing the proportion of available raw nut withheld for
household consumption to that marketed, or in terms of planting new trees in the expectation
of longer term price rises. Thirdly, the liberalisation is partial: the government still sets a
“reference price”, widely regarded as the floor price for cashew nuts. But since the start of
changes in this sector, there has been much hesitation and uncertainty about the application of
this policy. Often it is only towards the end of the marketing season that the producers feel
any effect from the reference price. Furthermore, prices tend to be much lower earlier in the
marketing season, and rise gradually as the season progresses. The small producers/harvesters
are generally poor, and are thus forced to sell their nuts early in the season.

Finally, even in places where the peasants manage to sell their nuts at acceptable prices, this
does not result in higher living standards or the much proclaimed multiplier effect, since
prices for many standard consumer goods, such as cooking oil and soap, have also risen. This
is especially the case where the supply of these goods is controlled by the same traders who
are also buying up the cashew nuts.

In terms of market structure, there is no perfect competition amongst the traders. Certainly the
number of traders participating in the sector has increased since the mid-1990s, which has
increased competition. But there is also market control, imperfect information, and
asymmetry of market relations in general. For example, in some areas the small
producers/harvesters are tied in debt bondage to small traders, who may themselves be
similarly indentured to one of the large trading companies that dominate the market.

Processing: the mosaic of competition
Since the onset of privatisation and partial liberalisation in the sector, there has been an
increase in the number of cashew processing plants, despite the complaints by cashew
industrialists about the policy changes in the sector. While this can be viewed as an indication
that processing can provide good returns, it is clear that not all the companies are viable over
the long term, and some of them have already gone bankrupt.

It is important to bear in mind that the economic viability of the industry does not depend
solely on the level of the export surtax, although this factor is important in the short and
medium terms. In the long term, the constraints on processing go beyond anything that a
protectionist measure can affect, regardless of the level it is set at.

The main participants in the debate argue that the role of the state should be restricted to
defining supposedly market-friendly policies. Any more assertive state intervention is viewed
as a threat to return to the policies of state control that were in place prior to structural
adjustment.
The processing industry is differentiated in terms of ownership and technology. Some
companies are owned by foreign interests. This is the case of the Mocita factory which
belongs to the Anglo-American Corporation. There are also companies whose capital is
mostly Mozambican, and there are those that fall in between these two forms of ownership,
such as João Ferreira dos Santos, a mainly Portuguese company, but which has been
implanted in Mozambique for 100 years.

Some of these companies have adopted a technology close to the Indian model, which is
relatively labour intensive, but involves a degree of health risk to workers. Others have opted
for capital intensive methods, such as the Oltramare impact cutter system.

A further feature of the processing industry is that it is not well established. Many plants are
still not working at full capacity, or are undergoing rehabilitation. The processing industry is
scattered across Mozambique, and has been left by the government to play the market.



This generates a competitive spirit among the companies, which may lead to efficiency and to
other competitive behaviour designed to obtain and protect market share. But they are not
operating on a level playing field. Some firms may have links with international retail groups,
for instance, or may be located closer to orchards that can produce high quality raw material;
or they may have more money to invest in plant, in human resources, in marketing, or other
areas. Policy makers have not viewed any of this as a matter for concern.

If Mozambique is to capture higher returns from a greater degree of value added in cashew,
then the industry will have to create competitive assets that will allow it to secure niches in
the retail markets of South Africa, Europe, Asia and the Americas.

The processing firms can only maximise the gains from this potential if they put more work
into brand promotion and development. But to achieve this goal, strategic alliances must be
formed domestically between companies in order to face external competition. But a lot needs
to be done before the Mozambican companies can be induced, by deliberate policies, to
collude on standards and marketing, which requires mutual trust in quality and in guarantees
of production reliability, as well as sharing of knowledge-based assets such as marketing
skills. Here again the conventional wisdom is that the government has no role to play in this.
The slow rise of the sector up the cashew value chain will happen as a natural function of
market dynamics. But reality shows that the government does have an important role to play,
and one that should be taken very seriously.

The debate over cashew liberalisation: the World Bank, the government and the
industrialists
Cashew processing was one of the priority targets for the privatisation programme that began
in the early 1990s, as part of overall economic reform. The seven nationalised factories run by
the state firm Caju de Moçambique were sold to private businesses.

But in 1995 the World Bank put out a working paper calling for rapid liberalisation of the
sector. The bank’s plan involved liberalising prices, and even more significant, scrapping the
surtax on the export of raw nuts, that gave control over the supply of raw material to the
processing companies (Hilmarsson, 1995).

The Bank’s paper mentioned a series of constraints in the sector such as: the lack of extension
services, the need for urgent replanting of trees, the lack of accessibility to most peasant
producers, poor communications, and a fragile marketing network. All this added to the
general uncertainty and indefinition of the cashew sector in Mozambique. Despite these
factors, the report insisted that raw nut production of 90,000 tonnes a year would be achieved
through inducing a supply response via liberalised farm gate prices.
The Bank admitted that liberalisation might lead to the decline, or even the collapse, of the
processing industry, but argued that this was of little account: increased cashew production
and multiplier effects resulting from increased peasant income would compensate for the loss
of jobs in the industry.

The report also argued that the marginal or negative value added in the processing industry in
the 1980s and early 1990s meant that “the value of processed kernels was less than the value
of raw nuts had they been exported directly” (Hilmarsson, 1995: 4).

At the heart of the Bank’s policy advice was a series of projections on the possible impact of
price liberalisation. Competition among traders in a deregulated market would push prices up,
so that the peasants would end up receiving 50-70% of the border price instead of the 15.5%
of that price prevailing in the early 1990s.



Assuming what was deemed to be a conservative supply response, production, this study
imagined, should reach 54,000 tonnes within the first five years, increasing to 100,000 tonnes
per annum in 10 to 15 years. With a producer share of almost 70% of the border price, and
moderate supply elasticities, it was projected that the medium term (within five years) supply
response could be as much as 80,000 tonnes, rising to 190,000 tonnes within 10 to 15 years.

Hilmarsson recognised there were certain factors that might affect these projections: he
assumed a steady development of trade and infrastructure facilities; a stable policy
environment; producer confidence in the price reforms; availability of inputs for planting new
trees, and basic extension support for small farmers. In other words, the supposed
conservative supply elasticities adopted in the projections assumed that none of these factors
would present the peasant farmers with any problems. Furthermore, these projections did not
give due importance to the quality of the raw nuts sold by the peasants, and did not
acknowledge the potential impact of reduced international demand for raw nuts which might
result from increased domestic cashew production in India. There was also an insufficient
empirical and conceptual basis for how the study calculated its supply elasticity basis.

But the government acted on the advice of the Bank; it reduced the surtax on the export of
raw nuts and liberalised prices. Given the Indian demand for raw nuts, the processing
companies faced a sudden change in the competitive framework in which they were
operating.

Cashew industrialists decided to resist this change in the rules of the game, and alleged that
the government had breached the spirit of its contract as regards the competitive structure in
which they expected to operate when they bought the factories. One firm argued that its
contract with the government specified that the protective structure would be kept in place.
Nonetheless, the export surtax was reduced, and there were plans to eliminate it altogether by
the end of the decade.

Persistent pressure from the processing industry led to two results. First the government
reached a compromise with the processors and with some representatives of the producers to
slow down the reduction in the export surtax, in spite of World Bank criticism. Secondly, the
Bank ordered a new study of the sector, and showed, at least in principle, some commitment
to the idea of a viable processing industry in Mozambique.2 The Bank agreed to relax its
pressure on the government for further reductions in the surtax, which then stood at 14%.

The new study, carried out by the management consultancy firm Deloitte and Touche Ltd,
concentrated its attention on the reality of the protectionist environment shielding the Indian
processing companies. This study also found that the optimism as to the hypothetical
advantages accruing to small cashew cultivators from price liberalisation and deregulation
was unfounded.

The report recommended that the government should keep the surtax at 14%, and lift the
reference price for raw nuts to 42 US cents a kilo.

This policy sought to benefit both the processing industry and the producers. It was claimed
that this would both make the processing industries viable, and provide the producers with the
necessary incentive to make investments which would improve the quantity and quality of the
cashews harvested. The underlying theme was that modest price interventions by the
government were welcome, but should be kept within “market-friendly” limits.

The Bank agreed that liberalisation had not produced the desired results in terms of increasing
real farm gate prices, but continued to argue that the principle of free market price signals
should be adhered to. It was saying that two wrong prices do not make a right price signal.



The main assumption of the Deloitte report is that liberalisation is desirable, but that a policy
should be adopted allowing a benign distortion of the minimum price. This would serve the
interests both of the producers and the processors, since total liberalisation would not be
beneficial to either group. The apparent contradiction of this conclusion was not explored
very far. But the report repeatedly highlighted the severity of the constraints to be overcome
before one could reach the successful results desired.

It is important to examine the posture and interest of the main protagonists in this policy
debate. They have been the World Bank staff, Deloitte and Touche, the government, and
interests represented by the Cashew Working Group, which is strongly influenced by the
processors. Sometimes companies suggested it would be possible to operate on a competitive
basis without the crutch of the export surtax, but representatives of one foreign firm have
suggested that there is indeed need for a protective policy.

The government has erred by not taking a leading role on this issue. It has succumbed to the
approaches of first this, then that interest within the sector, which has harmed its credibility.
The government’s lack of a strategic attitude can also be noted from its technical relationship
with the privatised companies. The government retains between 5% and 20% of the capital of
the privatised firms, with a view to transferring this stake later to the workforce. In reality the
government is just a sleeping partner in these firms, and has made no use of its stake to try to
influence company behaviour.

The impact of policy changes
The Mozambican cashew sector is undergoing a major restructuring which covers ownership,
prices, marketing and liberalisation. The government continues to set a reference price for raw
nuts, but this policy has been implemented rather hesitantly.

Uncertainty in the countryside regarding the policy framework may be one factor inhibiting
the full impact of policy changes. In the processing sector, uncertainty also affects investment
and inhibits the normal evolution of business strategies. It should also be recognised that
whatever technology is adopted, there is a learning period before companies can be judged on
their efficiency.

These factors suggest one should tread carefully when examining the impact of policy
measures before making precipitate claims about their effectiveness, though the impact of
policy uncertainty itself is difficult to measure. In weighing up the impact of policy changes,
one should ask firstly how they affect prices, raw nut output, and peasant income and living
conditions. Secondly, one should ask how the changes have affected overall export earnings
from cashew, and the export earnings of the processing industry in particular.
The standard judgement is that liberalisation led to increases in farm gate prices for cashew,
which in turn forced the processing industry to change its technology and adopt labour
intensive systems. “Empirical evidence shows that competition in domestic trade is
increasing. Since 1991/92, marketed cashew production has been picking up, except for the
last cashew nut season which was reportedly ‘a bad agro-climatic cashew season’. Other
positive signs are increases in real farm gate prices, which are having a positive impact on the
income of smallholder cashew growers... One can expect that... both farmers and processors
will respond to price signals by carrying better current cashew tree stocks, adopting improved
cashew tree varieties...” (World Bank, July 1997).

This would seem to confirm that the changes have brought about a socially inclusive, poverty
reducing trend in the sector.

But it is recognised that, on the one hand, some processing firms are inefficient, and on the
other, that overall cashew production suffered as a result of irregular rainfall in the 1996-97



season. It cannot be authoritatively stated that liberalisation is provoking a significant supply
response, and it is far from evident that an appropriate structure for the processing industry
can emerge from the current policy framework.

Price response action and poverty reduction
Prices have risen somewhat under the prevailing system, and output has appeared to respond
relatively well, if the poor agro-climatic conditions in the 1996-97 season in the north are
taken into account and a short time period is examined. But there are some serious
qualifications to such a picture. The price-output relation, over a short period and revealing
some inconsistency, is not enough to claim that price signals are sufficient to provoke the kind
of supply shift the sector requires. For if it can be claimed that poor agro-climatic conditions
account for the disappointing output in the 1996-1997 season, it is just as valid to suggest that
good agro-climatic conditions had a significant impact on the output gains of the previous
three seasons, particularly when combined with the effects of people returning to their home
areas and reviving cashew orchards that had been abandoned or minimally farmed during the
war.

The price change itself needs to be decomposed. For the price has tended to be significantly
higher towards the end of the season than earlier. While this may look like an interesting
testimony to the interplay of supply and demand, in reality it means that many of the
smallholder farmers sell early on in the season at lower prices than they might have obtained
had they been able to withhold their raw nuts. One implication of this is that those who
benefit from end of season higher prices - that is, from a degree of market liberalisation - are
the large farmers who have better market information, better storage facilities, and better
capacities for overcoming the constraints on the agricultural environment.

Furthermore, given the shortage of raw nuts in relation to installed processing capacity, the
price rise over the past few years has not been a dramatic signal to producers. Looked at over
a longer period than just from the start of liberalisation, neither the US dollar equivalent price,
nor the volume of marketed raw cashew nuts has performed remarkably since 1995. This
suggests that the policy is relatively ineffective.

One possible reason for this is that, in spite of some increases in the nominal farm gate
cashew price, prices have still not risen as far as they might, because of the fragile nature of
the domestic trading system. There has been an expansion in the number of traders, but there
are still relatively few of them, and they do not appear to constitute a competitive market,
since there are vertical ties between smaller and larger traders which undermine competition.

There has also been a rise in the number of small informal traders buying cashew nuts, but
evidence suggests widespread mistrust of this group.3  What amounts to debt bondage
relations between some smaller traders and larger companies reduces their room for
manoeuvre in the market, while the bargaining power of some peasant farmers is weakened
by similar relationships with traders. Another reason for the mediocre trend in cashew output
is that nominal prices have not translated into improvements in living standards for peasants
with modest cashew orchards. This is because real prices have only been nudged up a little,
and relative to the prices of manufactured goods demanded by peasant families, cashew farm
gate prices have not risen significantly.

What research there has been suggests that many small cashew farmers are confused by the
policy environment and price fluctuation. They recall encouragement to expand cashew
production by the colonial state, and are surprised at the lack of support or promotional
measures now.



There is reason to believe it will take more than inculcating a market culture among peasant
farmers to elicit a major output response from them.

A further problem is that most of the cashews sold at the farm gate continue to be of poor
quality. Indeed, data seems to indicate that the size distribution of kernels has shifted between
1994 and the mid-1990s, so that on average kernels are significantly smaller.

Little has been done to improve this, and the overall shortage of cashews for the processing
industry means that there is still a market for poor quality nuts. It also seems that there has
been no effort, especially among the million or so peasant farmers who account for some 90%
of the national orchard, to invest in new tree planting and improved varieties, or to invest in
yield improving practices for the existing stock, such as better cleaning around trees,
prevention of tree burning, and better post-harvest care.

Poverty as a constraint
The biggest constraint on the processing sector is the availability of raw nuts. The majority of
producers are poor peasants, scattered along the length of the country, mainly in the coastal
strip. Infrastructural rehabilitation has been uncoordinated, with the benefits mostly accruing
to the south of the country. But even in the south there is evidence that the fragility of the
infrastructure is cramping the prospects for cashew revival.

The distribution of the cashew orchard among scattered smallholders makes it difficult to
prioritise infrastructural investments according to either lower per capita costs or higher
concentration of foreign exchange returns.

Nonetheless, the cashew orchard is not distributed evenly among a million more or less
equally sized farms with identical access to infrastructure, credit and inputs. Thus the
problems faced by the producers are not uniform. So far there has been little discussion of the
possible implications of this unevenness. No attention has been paid to empirical unpacking
of what may be a myth of homogeneous smallholder production.

Furthermore, the implications of the poverty of producers need to be addressed. For cashew is
a windfall or bonus crop for poor smallholder farmers. In a context of extreme poverty and
vulnerability, even though the higher returns from cashew are acknowledged, the most
pressing concern is securing a sufficient harvest of subsistence crops. Under these
circumstances, there is a disincentive to devoting scarce resources to caring for cashew trees,
harvesting timing and methods, and post-harvest drying and storage.

The small producers do not have facilities for long term storage, and they have little financial
room for manoeuvre in order to maximise market bargaining power. They have little
information about market options, and have serious difficulties in transporting their crop to
market. The opportunity cost of allocating resources to prioritising the cashew crop is thus
relatively high for most producers.

It is not surprising that the modest and uneven gains from liberalisation are failing to induce a
dramatic change of behaviour, such as large scale planting of improved trees. Additionally,
there is no standard approach to farm gate grading of nuts, and hence differentiated pricing, a
factor reinforced by the desperation of processing firms. This is tending to change in some
areas, such as Gaza province, where automated cutter system processing imposes high quality
requirements for raw nuts.



The requirements for a viable industry
If Mozambique wishes to maximise foreign exchange earnings through cashew processing,
and particularly through climbing higher up the value chain towards branded retail packaging,
it is urgent that the government take steps to ensure high standards of kernel quality.

One option would be to establish an agency to set standards and monitor them. The
government need not be in exclusive control of such a body, but it must take the leading role.
If necessary, the running of such an agency could be awarded by tender, in a timebound
contract, to national or foreign institutions, adopting a variant on the experiment of
contracting out Mozambican customs management to the British firm Crown Agents. This
might help instill independence and probity. But to ensure that this works well, it must
involve a strong training component linked to good salary packages for future managers.

It must be stressed that Mozambique will get nowhere if output quality does not improve
dramatically.4 Meeting best quality standards is not yet within the reach of many companies.
So the government could opt to give firms a target date for meeting those standards.

Policy makers should be aware that some firms might go bankrupt. There are two possible
responses to this. One is to envisage that business stress might lead to a concentration of the
industry in a smaller number of companies and to consider this an advantage. Concentration
might increase the scope for intense rivalry on the basis of a common infrastructure, as
distinct from the economist’s sense of competition among many small players.5

The other response would be to accept that firms will need assistance if they are to meet the
rigorous standards needed to secure a place in the international market. This support must be
bound to time and performance conditions. If companies do not take advantage of assistance
to improve quality and increase exports, then there should be no hesitation about withdrawing
the support after a given time. To prevent arbitrariness, this assistance should be government
by clear contracts and rules.

Firms will be unable to make progress towards meeting quality and workplace standards, if
every level of employee is underskilled. For foreign-owned firms this particularly affects
lower skill levels and supervisory levels, since it is relatively easy for them to hire foreign
managers. For other firms, including some with foreign owners or partners, the skills problem
seeps higher up the staffing level.

The government and/or foreign donors could take responsibility by subsidising training
directly or indirectly. Alternatively, negotiations with foreign investors could include clauses
committing firms to taking on some of the responsibility for training, as a means of
transferring some of the gains of foreign direct investment to the rest of the economy.
A commonly heard complaint among foreign business representatives in Mozambique
concerns the shortage of properly trained accountants. Training in financial management
related skills is hampered by an archaic system inherited from the colonial government. It is
in dire need of reform and the government and its financial backers ought to attend to this
urgently.

In the short to medium term, before a fully operational new structure for such training is in
place, training initiatives may need to be combined with measures ensuring that trained
Mozambicans do indeed take up positions in firms in key areas. For a related fact is that many
of the most skilled Mozambicans refuse to work outside Maputo, although the major needs
are scattered across the country, mainly in the cities and towns of the northern provinces, such
as Nampula, which is the largest producer of cashew. Scholarships could be tied to postings in
the provinces. Alternatively, special incentive packages could be subsidised in order to attract
skilled people to regional production centres.



There are other constraints on firms’ ability to improve performance to the levels required,
and these too could be the target for government intervention. For firms belonging to
Mozambicans, or those with a limited financial capacity, the prevailing high real interest rates
are a severe problem, especially when it is difficult to sustain capacity utilisation because of
lack of raw material. Here too the privilege of access to cheap credit could be offered against
the leverage of performance criteria. But such a policy should only be pursued if there is a
clear business plan relating to capacity to repay interest out of future earnings.

The Mozambican government should learn from the industry supports offered to, for example,
Indian cashew processors, and should adopt similar measures. Mozambique cannot replicate
the large domestic market which supports the Indian industry, but it can offer its processing
firms export-related privileges, and can allow these to be passed on to others at a firm’s own
behest to ensure firms get flexible use of exporting privileges.

The cashew processing sector is not isolated from the rest of the economy. It has linkages -
some of which function extremely poorly - to services such as vehicle importers, transport
services, and manufacturers of inputs such as paint, gas, electrical gear, supply of weighing
scales, galvanised fittings, spare parts etc. The processing sector is constrained by the poor
functioning of some of these linkages. At the same time, the development of the processing
sector may lead to the expansion or improvement of these activities (Hirschman, 1981).

There is a range of options for maximising the positive linkages. These could include:
offering fiscal incentives or other privileges to firms that draw on Mozambican suppliers of
input goods and services; offering incentives to Mozambican firms to prioritise rapid and
quality supply of goods and services to cashew processing firms; penalising firms that do not
comply instantly with government duty exemption permits advanced to processing
companies.

Firms thus face a range of constraints on meeting high standards. They can meet these
standards and pay a decent factory gate price for good quality raw material if, and only if,
they are assisted in overcoming non-price constraints. A simple alternative (offered in the
Deloitte and Touche report) is to combine a reference price for raw nuts with a surtax on raw
nut exports favouring domestic producers, or even with a subsidy for processing firms. But it
is likely that this would only go some way towards achieving the desired ends, because an
effective trade and industry policy, selectively geared to specific industries, requires policy
makers to go further than straightforward pricing issues.

Shifting from backwards linkages to forward linkage possibilities, the main issue is the
development of marketing and branding capabilities. In the first place, astute linking of
branding to standards not only of product quality, but of working environment, could enable
the Mozambican industry to capture consumer markets in Europe and North America that are
favourable to produce from developing countries.6

The basic requirement is an improvement in export market information available to firms.
Once that information base is developed - and given the fragmentation and differentiation
within the processing sector, this is bound to involve some degree of government promotion -
then further steps may be taken towards developing marketing strategies and branding
exercises.

The purpose is to create product differentiation that can lever the Mozambican product into a
secure position internationally. Different markets may require different strategies. For
example, for the South African market Mozambique could capitalise on the image of a
Mozambican idyll. The foundation for this sort of myth is the role of Maputo as a tourist
centre for South Africans under colonial rule; the myth still prevails today thanks to the



“pristine” coastal image of Mozambique and continued associations with features of Maputo
such as the Polana Hotel.

Successful branding depends on a scale of output which means that more than one firm is
involved. There are advantages to an industry-wide branding and marketing strategy, though
this must exclude all firms failing to live up to production and quality standards.

Clearly the required skills are scarce but they do not necessarily require a huge amount of
time to inculcate. Nor is there, in the short to medium term, a need for more than a handful of
people with the relevant training and experience. Any donor can design a project of this sort,
if the government and the industry can create an institutional set-up that can use such people
effectively. Moreover, shifting up the value chain could involve industry collusion to present
a unified price for quality branded output to the international market. This will not happen
without government encouragement.

Indeed, firms with strong vertical integration links may have a disincentive to increase final
product salted and packaged kernels beyond a certain threshold, if shareholder interest
representing vertical integration includes large international wholesalers. This is the case, for
instance, with Companhia de Caju Mocita, whose shareholders include E.D. and F. Man, who
do much of the selling of white kernels to the “salters”.

As for the technology used, policy should probably allow for a variety, subject to basic health
and safety standards and output quality assurance. But there may yet be room for policy to
encourage firms to adjust employment inputs. For example, in the more automated production
processes, there is a range within which the labour intensity of certain functions can be varied,
specifically with regard to peeling the pink skin left after high impact shelling. With lower
risk (partly a function of moving towards full capacity of plant operation) and with
improvements in labour force skills, it becomes easier for a firm choosing this technology to
opt for more labour intensive peeling. Whether this happens or not could be left to firms, or
could be a target of government incentives.

The requirements of cashew cultivation policy
But none of the initiatives suggested here will secure a high enough return unless they are
accompanied by a dramatic improvement in the supply of raw nuts. The Deloitte and Touche
report suggests that 1.5 million cashew trees, amenable to modern methods of plant
protection, need to be planted annually.

The first requirement is to acknowledge the constraints, risks and uncertainties associated
with smallholder farmers investing in improved and expanded cashew cultivation and
harvesting. The implication of this is that policies are required that should:

•  offer incentives, chiefly price related;

•  combine incentives with measures to absorb some of the risk;

•  establish criteria on which a forceful case can be made for the prioritisation of
infrastructure investments;

•  put a price premium on better quality nuts;

•  provoke a massive replanting exercise as well as the dissemination of modern methods
of tree are, and improved harvest and storage practices.

Even though cashew is not a “new” crop in Mozambique, it has many of the properties
associated with a new and high-value crop, and hence may need to draw on the kinds of
policy experiences that have achieved proven successes in encouraging farmers to switch to



cash crops. That is why we refer to the policies required in terms of “infant agriculture”
policies.7

They are anathema to the proponents of free market ideals, but they have been extremely
successful in other cases, especially when linked to processing. Such experiences range from
asparagus and mushrooms for canning in Taiwan, to tomatoes for canning in Thailand, to the
role of the Kenya Tea Development Authority.

There is no universal recipe for pursuing these objectives, but policy makers should at least
commit themselves to exploring the range of possibilities rather than slavishly surrendering to
the seductive elegance of the free market model.

There is abundant evidence that sub-Saharan African agriculture has not responded as hoped
to price liberalisation and trade deregulation. Not only are price elasticities of supply
unknown in Africa with any precision, but they are not functionally inherent properties of
either given crops or individual peasant farmers as reducible economic entities (Sender and
Smith, 1990; Jaeger, 1991; Jayne and Jones, 1997).

There is one effective strategy for pursuing the objectives listed above. That is to bet on the
strong. For while it is blithely stated that more than 90% of Mozambican cashews are
produced by the peasant sector, this gives a false impression of a homogeneous spread of
farmers with equal size farms facing the same range of constraints. This is not true, of cashew
or any other form of agriculture in Mozambique. At the very least, some producers are more
equal than others, in terms of proximity to infrastructure and markets, for instance.

Informally, the majority of analysts accept this, but few are bothering to analyse the
distribution of producers in terms of access to i, size of farms, and quality and proportion of
total crop produced. Yet, in a differentiated production structure, larger farmers tend to have
better access to transport and to finance; they have better market information; they have better
facilities for cashew drying and storage; they are better placed to bargain with traders for
better prices. In short, they face less threatening constraints, and thus are better able to exploit
incentives, and to have a lower perception of cashew production risks.

Furthermore, it would be possible to combine such an approach with a mapping of the areas
of greatest concentration of the national orchard, and of potential for orchard expansion. This
would provide a basis for establishing priorities for infrastructure investments, particularly
since such an exercise is likely to provide a strong argument for allocating investment in
northern provinces such as Nampula, with relatively high population densities and a large
share of the total cashew orchard. This could also be a less risky route to poverty reduction
than an even spread of initiatives across the whole zone of cashew production, regardless of
distance from functioning roads and towns, and of the “absorptive capacity” of remote
smallholders for a package of measures to transform their cashew farming.

This latter point is particularly significant, if it is acknowledged that poverty can be reduced
not just through own production improvement, but through wage labour (Sender and Smith,
1990; Cramer and Pontara, 1998). For farmers with more than a minimal number of trees are
more likely to employ wage labour, even if only seasonally. Immediate research should be
undertaken in order to assess more precisely the distribution of the cashew orchard and the
differentiation in characteristics of farmers.

Emerging agriculture policies and agro-industrial exports
A classic approach to securing a surge in high value crop production is to integrate production
vertically with processing. This can be done by the state or it can be done by drawing on the
corporate sector, particularly multinational companies with a higher degree of vertical
integration into marketing and export. The advantage of such integration is that it can offload



some of the risk associated with changing cropping patterns and practices from the shoulders
of small and medium scale farmers, and hence help induce the desired response. The Deloitte
and Touche report ruled out such strategies, rejecting the option of offering concessions to
processors similar to those extended to cotton out-grower schemes such as the Lomaco
scheme in Cabo Delgado province. But there was no justification for such an out-of-hand
rejection.8

The option needs to be assessed against examples from elsewhere. These include the Lam
Nam On project in Thailand. In 1986, the Thai government abandoned a general, traditional
crop support programme in favour of supporting the private sector through the Agro-
Production and Marketing Programme (APMP), whose staff acted as a catalyst between
farmers and private sector firms, running demonstration plots, sharing agro-climatic
information, soliciting visits by firms, at first teaching input usage and farming techniques but
later offloading extension work onto the private firms.

The firms provided a package of incentives, including risk-sharing: if the crop failed through
no fault of the farmer, credit and input loans were forgiven. Some producers were even
offered payment during natural disasters, to encourage them to stay with the crop mix for the
next season. The result was a surge in production of high value crops such as tomatoes for
processing and fresh watermelon (Benziger, 1996). A further significant feature of the scheme
was the role of access to international markets in enabling risk reduction measures to be
taken.

Another example is mushroom and asparagus growing in Taiwan. These were relatively new
crops in the 1950s, but spread rapidly to account for 18% of Taiwanese agricultural exports
by the late 1960s. The beginning of the mushroom scheme relied on research efforts of the
Joint Sino-American Commission on Rural Reconstruction (JCRR), in collaboration with the
Taiwan Agricultural Research Institute (TARI). In 1960, representatives of the JCRR, of the
canners’ association, and of the government visited Europe and the USA to study production
and marketing issues, and later set up a pilot operation for exports of canned mushrooms.
With the spread of the crop, inspection and grading were done at collection centres run by
representatives of the local Farmers’ Association plus the contracting cannery, working to
standards set by the government. The government also inspected the product at canneries and
regulated spawn houses.

Ongoing research continued to improve qualities and yields. By 1962, increased output was
pushing down prices, and the government intervened by setting up a system of planned
production and marketing. Each cannery was assigned a quota based on its share of the
previous year’s output, adjusted to projections of export demand.  The canneries then
contracted with their local Farmers’ Association for the supply of raw material. Prices were
determined by collective bargaining between canners and farmers, under government
arbitration. Finally, the industry colluded to present a single price to the world market.

Behind this system was a government decision that it was more important to ensure that the
Taiwanese product was established internationally, and was a stable source of guaranteed
foreign exchange, than to let canners and growers increase production blindly.

Similar developments occurred with other crops. For example, asparagus had not been
managed by the public sector, even though its initial expansion was stimulated by joint JCRR-
TARI experiments and information dissemination. But when cannery competition began
driving the export price down in 1970, the government placed asparagus farmers and
canneries under the planned production and marketing system as well. It is important to stress
that there were inefficiencies in these systems, but that Taiwan dominated the world canned
asparagus for some 20 years, and was also for a long period the largest single exporter of
canned mushrooms (Benziger, 1996).



The point of both these examples, and others could be cited, such as the development of sugar
cane production in Kenya, or the Kenya Tea Development Authority (KTDA), is that short-
run price flexibility was sacrificed in the interests of rapid expansion of output and
improvement in quality, linked to risk reduction measures and vertical integration with
processors and foreign markets. In both cases, though in a limited way, the state took a
decisive role.9

An alternative approach would be to set up a producers’ association in which the government
might take a significant role as buyer. Such an association would seek to ensure that a
competitive bidder offered strong prices, but also to insist on quality related price
differentiation. It could also be in a position to disseminate information on best practices, and
help farmers secure access to inputs. It could be modelled, for example, on the early successes
of the Kenya Tea Development Authority.

The World Bank is nervous of any policy that might entail inefficiencies. But policy makers
have to judge whether a degree of inefficiency in the short to medium term might be justified,
if it secures the raw nut supply improvement that is drastically needed, as well as making an
impact on poverty reduction.

The important thing about any model is that it should not be a government monolith, but
should involve producer representatives, and should allow for institutional change over time
as circumstances develop.

While we would urge policy makers to look carefully at a range of institutional and policy
arrangements, including those mentioned above, the precise form that an effective policy and
institutional framework for cashew should take in Mozambique would have to have unique
features.

The debate over the cashew sector in recent years presents an opportunity to build a base to
choose a future direction. The privatised producers have been forced by policy change to link
up to some degree with producers and traders, in order to reach what is claimed to be a
representative compromise. This may be just the kind of experience and relationship to
provide the foundation for an evolving Mozambican institution.

Mozambique’s chances: again the cashew example
Mozambique’s chances for success in exporting processed cashew kernels led to the analysis
in this report. It is true that Mozambique is competing on an unequal footing with the
established exporters such as India and Brazil, and risks being pushed out of the market by
emerging processors such as Vietnam.

But Mozambique is still not out of the international race. There are examples of vertical
integration and regional and European market links via multinationals like the Anglo-
American corporation, the owner of the Mocita factory in Xai-Xai, which could be built upon.
There are opportunities to move up the value chain towards salting and packaging and the
retail of branded packs of cashew.

One approach might be to develop a national branding capacity, but this is unlikely to appeal
to leading firms who do not want to be associated with others whom they regard as producing
lesser quality kernels and with poorer health and safety standards.

A related constraint is the disincentive to competitive collusion among firms where the
ownership structure, and the related degree of financial, technological and market information
links, is highly uneven. This presents a challenge to government: whether to take a clearer
policy approach towards shepherding the firms in the direction of joint standards and



branding; or leave the production sector alone and simply hope for potential gains from
shifting up the value chain to be maximised “naturally” in time.

Implications of the cashew debate for other sectors
The cashew debate in Mozambique in recent years has had the merit of focusing attention on
the need for radical change within the sector: in so doing, it has highlighted a number of
constraints relevant to much of the Mozambican economy.

The debate around policy has pitched particular sectoral interests within Mozambique against
influential observers whose contributions have been useful, but confined within very narrow
analytical limits.

The policy debate needs to go beyond market driven prices, and indeed beyond mild price
“distortions”. The insistence on “market friendly” policy is irrelevant where the real focus
should be on production and processing-friendly policies.

Policy should not start from the supposedly higher principle of free market efficiency. Rather
it should begin with an analysis of the opportunities and constraints, including a realistic
assessment of what it takes to compete successfully in the world market for processed
cashews in the light of competitive advantages developed elsewhere. On this basis policy
makers should identify needs and design measures to meet them. This is going to entail both
infant industry policies and infant agriculture policies.

Clearly this strategy requires commitment from the government: it is a high risk strategy
given that the government has little record of truly successful intervention in the economy in
the past. The success of the strategy depends on government keeping objectives in mind rather
than being waylaid by sectional interests and stagnant analysis in the face of changing
circumstances.

Success would also depend on recognising that this is a case of selective intervention with
time and conditional limits. For there is incontrovertible evidence that selective, well-
managed interventions are critical to successful industrialisation, in Africa and in every other
developing region. Furthermore, if there is to be any industrial enrichment of the development
process in Mozambique between primary commodity production on the one hand and mining
and service activities on the other, cashew processing can claim to offer particularly appealing
opportunities.



CChhaapptteerr  55  ––  FFoorr  aa  ssttrraatteeggyy  ooff  rraappiidd  hhuummaann
ddeevveellooppmmeenntt

TThhrreeee  ooppttiioonnss  --  oonnllyy  oonnee  lleeaaddss  ttoo  rraappiidd  ppoovveerrttyy  aalllleevviiaattiioonn
Frequently it is assumed, implicitly or explicitly, that economic growth in itself leads to an
improvement in human development.

This is linked to another idea, habitually applied to low income countries such as
Mozambique: the idea that, at the start of economic revival, redistribution of wealth is of
limited relevance because there will always be very little to distribute among the population
(HDR, 1996: 6).

If these two ideas are right, then it is also true that the effect of redistributing the benefits of
economic growth, the famous “trickle down” effect, would have an equally limited effect in
reducing poverty (Gaiha, 1993: 11ff).

This discovery can be best illustrated through a simple hypothetical example. In Table 5.1 it is
assumed that the Mozambican population is divided into three parts: the poor, the middle
income group, and the rich. The average incomes of the three groups are US$ 50, US$ 100
and US$ 150 a year respectively, which are regarded as falling within the normal distribution
of income. A further starting point is that the economy is growing at 5% per annum, and the
strategic objective is to double the income of the poorest third of the population.

If the status quo holds, and if economic growth is distributed equally, then 14.2 years would
be needed to achieve the above goal: to double the income of the poorest third of the
population.

This result, like others, in which the incomes of the poor grow at a less rapid rate than the
economy, are possible results of an economic strategy based purely on market forces for the
allocation of factors of production, and for promoting capital accumulation.

In reality, more than this can be done, through different policy strategies. To illustrate this,
consider the possibility of deliberately choosing mechanisms that promote an increase in the
incomes of the poor at a rate double the growth rates for the incomes of the other groups. In
this case, as Table 5.1 shows, the target of doubling the income of the poor could be reached
in less than a decade.

Growth that furthers an improvement in the living standards of the poor does not necessarily
run counter to a market economy, to efficiency in the allocation of resources, to promoting the
private sector, and to minimising arbitrary intervention in markets.

But herein lies the difference between a strategy in which economic growth is viewed as an
end in itself, and one in which it is seen as a means for human development.

The elements for a human development strategy are what packages the argument in Chapter 4
of this report. The general principle behind the analysis provided in this work is that human
development, and reducing poverty levels in particular, requires policies deliberately designed
for this end.

In the preface to the 1996 HDR, Speth drew attention to “the limits of trickle-down
economics” (HDR, 1996: iii). The 1996 HDR supplies convincing evidence to refute the
empirical validity, both of the automatic link between growth and development, and the idea
of an inevitable deterioration in income distribution:



“These hypotheses have been disproved by the recent evidence of a positive correlation
between economic growth and income equality (as represented by the share of the poorest
60% of the population). Japan and East Asia pioneered this form of equitable development
and China, Malaysia and Mauritius have been following a similar route more recently” (HDR,
1996: 6).

OObbssttaacclleess  aanndd  ooppppoorrttuunniittiieess

Does liberalisation automatically wipe out poverty?
The hypothetical benefits of the rapid liberalisation of the trade in cashew nuts were discussed
in Chapter 4.

The argument behind such an expectation was that liberalisation would cause an increase in
farm-gate prices, thus sparking off an increase in supply from small scale producers.

Export earnings deriving from the increase in production would be significant, while one of
the beneficial effects of the policy would be its potential for eradicating rural poverty.Clearly,
the possibility of being able to combine increased export earnings with the eradication of
poverty led to great expectations, since other sectors with major export earning potential do
not have  the same direct effects on the elimination of poverty. But is this straightforward
equation between export earnings and poverty eradication valid?

The difficulty lies in the fact that liberalisation starts from the assumption that complete
exposure to international competition, even if this implies the demise of most of the
processing plants, is the best, if not the only, way to eliminate poverty.

But there is no empirical evidence that liberalisation in itself contributes to the eradication of
poverty; nor that its multiplier effects on the economy can be regarded as a given.

There are other areas that can be exploited. Cashew kernels are a product of considerable
value because of the large international demand for this snack.

Experience shows that diversifying vertically from primary products to derived, processed
commodities captures higher returns, and is therefore advantageous. For example UNCTAD
(1996) compares East Asian efforts to shift up the value chain in processing of goods derived
from steel and timber with Latin American producers getting stuck lower down the value
chain.

The evidence shows that processed products bring greater stability in earnings, since their
prices are more stable than those of primary products (Yeats, 1991).

A competitive processing industry could not only lead to the reduction of rural poverty, but
also provide some industrial employment.

If the cashew processing industry is genuinely driven forward, it may have both forward and
backward linkage effects. Such linkages could result in beneficial multiplier effects for other
sectors and serve as an inducement to develop internationally competitive marketing and
branding skills. For example, a solidly-based local industry could have an immediate interest
in research and development geared towards a rapid increase in disease resistant cashew trees.
Linkages with foreign markets can establish market infrastructure that may be useful later on
in the development of other export products. It is clear that such linkages have to be
deliberately created and strengthened, since the market will not do this on its own.



Some African successes in processing primary products
One of the factors explaining sub-Saharan Africa’s economic underdevelopment is the
inability to develop a competitive manufacturing base. But there have been examples of
African countries shifting successfully into processing, including Ivory Coast and Senegal
(canned tuna exports), and Cameroon, Congo, Ivory Coast and Ghana (exports of processed
wood) (UNCTAD, 1995; Yeats, 1991).

Nevertheless, the constraints are very pressing, and not much can be done to remove them
since in many cases they are structurally embedded in the relative factor endowments of low
income countries.

The Mozambican experience confirms that lack of skills in the workforce is a major constraint
in access to earnings from exporting processed agricultural produce. UNCTAD (1995) sets
out the main types of constraint facing sub-Saharan African processing of commodities as:
process-related factors, tariff escalation in export markets, and barriers arising from vertically
integrated industry structures.

Process-related obstacles include the need for high inputs of technology and market
information, and skilled labour for production, management and processing. There are often
also large economies of scale which means that successful processing depends on significant
output levels, so that a viable domestic (or regional) market may be a critical step to export
success.

Exports of processed fruit, vegetables and fishery products are often constrained by stringent
quality and sanitary requirements in major importing markets, and by the fact that new
entrants compete unequally with already established firms with information networks and
brand names.

Import tariffs can limit exports of processed products, but there is plenty of evidence of
developing countries successfully finding practical solutions to this challenge. Sub-Saharan
African countries have generally enjoyed trade preferences on exports to the European Union,
preferences that have been greater, the higher the degree of processing.

New entrants to processed commodity markets may also be constrained by the presence of
large, vertically integrated firms with considerable market power. These constraints can be
tackled in various ways, including developing close links with multinational companies, or
taking effective measures to ensure a regular supply of good quality raw material as an
inducement to further processing, and this will involve some careful pricing policies to ensure
viability.

Clearly the most pressing constraints are internal rather than external. They can be addressed
through policies aimed at ensuring adequate infrastructure, sharpening incentives to promote
technological, managerial and marketing skills, ensuring raw material supply, promoting
product quality and production sanitation standards, and providing market information.

If the potential gains from processing are acknowledged, it is ridiculous to make assumptions
about level playing fields and the optimality of unregulated market conditions. International
markets for the production and trade of processed commodities are rich in imperfections, and
the challenge for any country is to promote those market imperfections that work to its
advantage.



FFoorr  aa  ssttrraatteeggyy  ooff  rraappiidd  hhuummaann  ddeevveellooppmmeenntt

Strengthening the linkages between growth and development
There may be many development strategies in a country, and they may be altered for various
reasons: but the only strategy which is really committed to human development is that which
genuinely leads to an expansion of people’s choices.

This means that the determinant factor for the prosperity of a nation is not the existence of
resources in themselves. Equally, the prosperity of a nation is not inherited, “nor does it
emerge from the abundance of natural resources or of cheap labour, or from its interest rates,
or from the value of its currency” (Porter, 1995: 135).

The availability of abundant natural resources only becomes of benefit for the population of a
country when these resources enrich the lives of most people, allowing them to live longer,
healthier, more educated and creative lives, as well as to enjoy a decent standard of living,
freedom, dignity, self respect, and respect for others (HDR, 1996: 1-10; 1997: 15).

In the perspective of human development used publicly since 1990, Mozambique is currently
classified as a country of low human development and with a weak and slow pace of
economic growth. In a specific reference to Mozambique, in the context of political
recommendations to countries with weak linkages, the 1996 HDR stated:

“At the rates of progress that prevailed between 1970 and 1993, these countries will not
achieve the HDI of industrial countries for nearly 65 years. At the rates prevailing during the
same period in a country such as Mozambique or Niger, it would take more than two centuries
to reach the HDI level of industrial countries” (HDR, 1996: 83).

This worrying prognosis illustrates the gigantic effort that Mozambique needs to make in
order to provide positive and rapid human development to its population.

From the purely economic point of view, a country which wishes to obtain real growth in per
capita income, that is, a rate of economic growth that is higher than the population growth
rate, needs two basic things:

•  a vision which expresses the destiny of the country in terms of human development;
and

•  a strategy which lists the initiatives and activities necessary to attain the goals that
inform the vision.

A national development strategy, or indeed any strategy, contains three basic elements: the
overall objectives (the expected results), the policies (including the resources necessary to
achieve the desired objectives), and the monitoring (continuous assessment of performance
and consequent adjustment when necessary).

Development strategies involve several levels of intervention, which means they do not
necessarily require a sophisticated level of planning or intervention. The scale and form of
intervention vary from sector to sector and obey pragmatic criteria.

But the important aspect to bear in mind from this report is that economic growth needs to be
defined around a strategy for the human development of the population. This definition
requires what the 1996 HDR called a “skillful and intelligent” management policy, that is a
policy that deliberately builds and regularly strengthens the linkages between economic
growth and human development.

In the case of Mozambique, the need for such a skillful and intelligent policy, acknowledged
and applied by all the actors in the development process, is even more pressing because of the



high indices of poverty. Poverty alleviation and eradication can only be achieved by
increasing the income, equity and social stability of the population.

There is no finished formula for how to achieve these goals, and there is not even a universal
framework applicable to all countries. What does exist is the conviction that it is
indispensable to reduce to the minimum the number of people who are poor in any society.

Poverty exists in specific social contexts. The economic reforms implemented over the past
decade have led to the opening of the Mozambican economy to the world economy, and the
transfer of wealth creating mechanisms to the private sector. These reforms are indispensable
for reviving economic growth, but they are not sufficient for an effective linkage between
growth and human development. This was certainly the motivation, as explained in chapter 4,
for transforming the PRE into the PRES - Economic and Social Recovery Programme.

Political and administrative reform, the decentralisation and privatisation of public assets,
institutional and legislative reform, monetary and fiscal stabilisation, and the policy of
attracting foreign investment, have sought to ensure short term economic stabilisation.

But reforms with short term goals have to rest on a long term development vision. Such a
strategic, long term vision always emerges when we ask, for example, what is the objective
behind the efficient allocation of resources. And whatever the reply may be, it cannot be
limited to cliches about “accelerated growth”, since the question that immediately arises is:
rapid growth for what and for whom?

The search for effective replies to this sort of question points to the need for a listening
culture, one that takes collective needs and social judgements into account as part of the
search for an inclusive and participatory strategy. Such a strategy is required because of the
fact that market mechanisms may induce or guarantee economic growth, but are not sufficient
to ensure the elimination of human deprivation.

On the other hand, collective judgements and consensus are not always easy to achieve.
Social generations characterised by different kinds of participation generate different
judgements and these influence the drawing up of socio-economic policies.

In any case. each society produces, implicitly or explicitly, a collective vision of what
constitutes economic, political and social justice. The absence of a consensual vision always
results in conflicts which lead to instability. When the collective vision is inconsistent with
the results of economic growth, governments lose confidence and credibility among their
people.

The data currently available about the performance of the Mozambican economy suggest that
it is becoming integrated into the world economy, through an accelerated revival of the
domestic private sector, and the correction of macro-economic imbalances.

But the great challenge facing Mozambique in the immediate future is to achieve a rapid
increase in its human development, resting on economic growth that is also rapid.

“The rapid growth in the 1960s in some African countries with weak links was short-lived
because it was based on a commodity price boom and undiversified economies. These
countries need to accelerate their economic growth to initiate and sustain improvements in
human development. Although many have achieved significant improvements in human
development with modest growth, the pace of improvement slackens with economic decline”
(HDR, 1996: 82).

To some extent, as shown in Chapter 2, this happened in Mozambique over the past two
decades.



A coherent human development strategy in a country like Mozambique, with weak linkages
between the pace of growth and development, needs a major effort to generate and accelerate
the former through investments in the latter, and vice-versa. That is, economic growth is
necessary to support progress in human capacities, but these capacities are in turn necessary
so that positive and rapid growth may be sustainable (HDR, 1996: 82-83). The need for a
human development strategy is becoming ever more urgent because the level of economic
growth, although significant in relative terms, is extremely fragile, and cannot be sustained
under the current conditions of scattered policy interventions.

The need for massive investment in human resource development
The shortage of trained staff is one of the characteristics of weak and unbalanced human
development. It limits the number of strategies that can be outlined and implemented
successfully. However, this structural fragility does not obviate the need for a strategy. The
challenge is to find the policies that create the necessary space and incentives to free the
creative potential of available resources, through participation in the search for solutions to
social problems, because every human being is a resource. This point has to be clear for all
members of a society.

“Experience suggests that no country undergoes a structural transformation of the economy
without raising basic education levels. The well-known links between female education and
fertility, between education and productivity, and between mothers’ education and children’s
educational attainment all explain why this is so... Accelerating the pace of progress calls for
policy change and a long term commitment by the leaders and the people to pursue universal
education, literacy and minimum standards of health. National, regional, local, community
and family goals must be set” (HDR, 1996: 82-83).

So that Mozambique may enter a new stage of development, that is, to pass from a phase of
positive and rapid economic growth to a phase of rapid human development, it will be
necessary to carry through a coherent poverty reduction strategy, relying on making use of
human potential and economic growth woven together in a matrix of objectives, tools of
intervention, and assessment and monitoring of progress.

The first step in drawing up such a strategy is to identify the general objectives, through
national debates the purpose of which is to awaken the creative potential of the population.
This step is already, in itself, an integral part of the chosen strategy.

Once the general objectives are identified, the means for achieving them can be selected on
the basis of their relevance/potential, and on the real capacity of the government and of
society to use them as mechanisms for broadening social well-being.
The next step is the establishment of mechanisms to monitor the results. Like the setting of
objectives, this could also be a participatory process, but without excluding the technical
covering which is always a key component since it is on this component that the capacity for
implementing the development project depends.

The role of the state and other institutions
The state plays an important role in the development process. Its intervention is optimised or
made difficult according to whether or not there exist participatory mechanisms which allow
all social forces to make their views felt about the actions of the state and of market forces,
and to influence the shaping of development policies most appropriate to the circumstances
and characteristics of each country.

Whether societies are just is also measured by the way in which institutions accommodate the
interests of all actors in the process of wealth creation. The state thus takes on the role of



mediator between the interests of the comfortably off classes, who are interested only in
expanding still further the power of markets, and those of vulnerable groups who need
markets that are more sensitive to their condition in order to improve the quality of their lives.

The state therefore establishes an equilibrium between the interests of these two groups
(which are sometimes diametrically opposed) and in promulgating policies which assist in the
reduction or elimination of deprivation and injustice.

WWhhaatt  pprroossppeeccttss  ffoorr  tthhee  ffuuttuurree??
This first National Report on Human Development in Mozambique stresses four important
aspects;

•  First, the nature and causes of the country’s low level of human development.

•  Second, the extent to which the economic crisis has blocked Mozambicans’ human
progress.

•  Third, the enormous effort that the country needs to make so that the recent economic
recovery is not compromised by constraints in other human dimensions.

•  And fourth, the need to create and strengthen effective links between economic growth
and human development.

In the last half of the 1990s, the economy has revived in an encouraging way. This will
certainly be increasingly reflected in the HDI, because the HDI is a national aggregate that
expresses figures in an undifferentiated way. Whatever the way in which growing wealth is
distributed, there is no doubt that Mozambique needs strong and rapid economic growth. This
is true, both in the event that growth benefits only a minority, but above all if it improves the
conditions of the general population.

This National Report will be extremely useful for the debate about development in
Mozambique, if it is transformed into the first of many others motivated by the same spirit
which has inspired its authors. Many of the questions raised here have not been discussed
exhaustively. Many of the opinions presented here are certainly not shared by all readers, or
even by all the authors who participated.

But that is why the Report was written around a question and not an answer. If the question
posed and discussed here motivates debate and more research by other bodies, the main
objective of this publication will have been achieved.
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U

nknow
n

Total

R
EG

IÃ
O

R
EG

IO
N

P
R

O
V

ÍN
C

IA
P

R
O

V
IN

C
E

ELEC
TR

IC
ID

A
D

E
ELEC

TR
IC

ITY

C
om

W
ith

R
A

D
IO

Poço ou furo
W

ell
Rio ou lago

River or lake
O

utros
O

ther
Serviço de esgotos

Sew
age system

Com
 fossa séptica

Septic tank
M

elhorada 
Im

proved latrine
N

ão m
elhorada 

N
ot im

proved
O

utros
O

thers
Total

Total

R
EG

IÃ
O

R
EG

IO
N

P
R

O
V

ÍN
C

IA
P

R
O

V
IN

C
E

Á
G

U
A

 N
Ã

O
 C

A
N

A
LIZA

D
A

 N
O

N
-P

IP
ED

 W
A

TER
S

ER
V

IÇ
O

 S
A

N
ITÁ

R
IO

 S
A

N
ITA

R
Y

 S
ER

V
IC

ES

F
o

n
te

 S
o

u
rc

e

IN
E,  Características da Habitação dos Agregados Fam

iliares - QUIBB, 2000 - 01

N
O

RTE
N

O
RTH

SU
L SO

U
TH

CEN
TRO

CEN
TRE

N
iassa 

Cabo Delgado
N

am
pula

Zam
bézia

Tete
M

anica
Sofala

Inham
bane

Gaza
M

aputo Prov. Province
M

aputo Cidade City

48.0
20.6

1.3
69.9

0.4
0.4

2.7
42.5

54.2
100.0

53.8
13.8

0.0
67.6

0.5
0.3

2.4
63.2

33.6
100.0

39.9
24.6

0.3
64.7

0.1
0.4

2.0
43.1

54.2
100.0

50.3
23.5

3.6
77.4

0.6
0.6

3.8
21.1

74.9
100.0

36.5
23.8

1.7
62.0

0.8
0.7

6.2
21.4

70.9
100.0

79.2
3.7

0.0
82.9

0.3
0.0

3.0
3.3

93.5
100.0

19.8
39.4

1.2
60.4

1.6
0.4

3.8
30.7

63.5
100.0

24.1
27.6

0.3
52.0

0.1
0.3

11.3
37.3

50.9
100.0

22.8
24.6

5.5
52.9

1.2
2.0

6.8
14.4

75.6
100.0

19.8
6.6

9.8
36.2

6.3
5.6

16.4
52.9

18.9
100.0

49.7
10.0

6.1
65.8

0.2
0.1

5.1
60.1

34.5
100.0

13.7
7.8

6.0
27.5

0.6
0.2

9.6
59.1

30.5
100.0

14.6
8.5

26.3
49.4

0.2
6.9

14.9
68.5

9.5
100.0

1.4
0.0

0.7
2.1

24.0
15.2

36.0
23.8

1.0
100.0

41.8
17.0

4.1
62.9

1.5
1.6

6.6
31.4

58.9
100.0

Casa de banho com
  W

ith bathroom
Latrina Latrine

D
entro e fora da casa

Inside and outside house
Fontenários
S

tand pipe
Total

Á
G

U
A

 C
A

N
A

LIZA
D

A
 P

IP
ED

 W
A

TER

M
O

ÇA
M

B
IQ

U
E

M
O

ZA
M

B
IQ

U
E

N
O

RTE
N

O
RTH

SU
L SO

U
TH

M
O

ÇA
M

B
IQ

U
E

M
O

ZA
M

B
IQ

U
E

CEN
TRO

CEN
TRE

N
iassa 

Cabo Delgado
N

am
pula

Zam
bézia

Tete
M

anica
Sofala

Inham
bane

Gaza
M

aputo Prov. Province
M

aputo Cidade City

2.5
94.5

3.0
100.0

21.1
76.6

2.3
100.0

1.9
95.0

3.1
100.0

22.1
75.5

2.4
100.0

1.7
95.4

2.9
100.0

20.8
77.0

2.2
100.0

3.8
93.2

3.0
100.0

20.3
77.4

2.3
100.0

3.5
92.7

3.8
100.0

28.5
68.4

3.1
100.0

1.5
94.4

4.1
100.0

20.3
76.7

3.0
100.0

2.9
93.2

3.9
100.0

25.5
71.3

3.1
100.0

3.2
93.5

3.3
100.0

33.4
63.9

2.8
100.0

6.4
89.6

4.0
100.0

34.9
61.6

3.5
100.0

14.2
83.5

2.3
100.0

46.9
50.9

2.2
100.0

1.7
96.4

1.8
100.0

31.6
66.9

1.6
100.0

4.8
92.2

3.0
100.0

36.3
61.0

2.6
100.0

12.1
85.3

2.6
100.0

47.9
49.6

2.5
100.0

38.1
59.9

1.9
100.0

71.8
26.2

2.0
100.0

5.0
91.7

3.2
100.0

28.1
69.3

2.6
100.0

Q
u

a
d

ro
 5

8
 C

o
n

d
iç

õ
e

s
 d

e
 s

e
rv

iç
o

s
 b

á
s
ic

o
s
 p

a
ra

 u
m

a
 v

id
a

 a
d

e
q

u
a

d
a

, M
o

ç
a

m
b

iq
u

e
, 1

9
9

7

T
a

b
le

 5
8

 C
o

n
d

itio
n

s
 o

f b
a

s
ic

 s
e

rv
ic

e
s
 fo

r d
e

c
e

n
t liv

in
g

 s
ta

n
d

a
rd

s
, M

o
z
a

m
b

iq
u

e
, 1

9
9

7

C
om

W
ith

Sem
W

ithout
D

esconhecido
U

nknow
n

Total

R
EG

IÃ
O

R
EG

IO
N

P
R

O
V

ÍN
C

IA
P

R
O

V
IN

C
E

ELEC
TR

IC
ID

A
D

E
ELEC

TR
IC

ITY

C
om

W
ith

Sem
W

ithout
D

esconhecido
U

nknow
n

Total

R
A

D
IO

D
entro de casa
Inside house

For a casa
O

utside house
Fontenários
S

tand pipe
Poço ou furo

W
ell

Rio ou lago
River or lake

O
utros

O
ther

Com
 W

ith
Sem

 W
ithout

Tem
 H

ave
N

ão tem
 H

ave not
Total

R
EG

IÃ
O

R
EG

IO
N

P
R

O
V

ÍN
C

IA
P

R
O

V
IN

C
E

Á
G

U
A

 C
A

N
A

LIZA
D

A
 P

IP
ED

 W
A

TER
Á

G
U

A
 N

Ã
O

 C
A

N
A

LIZA
D

A
 N

O
N

-P
IP

ED
 W

A
TER

S
ER

V
IÇ

O
 S

A
N

ITÁ
R

IO
 S

A
N

ITA
R

Y
 S

ER
V

IC
ES

F
o

n
te

 S
o

u
rc

e

IN
E Censo 97. Indicadores Sócio -Dem

ográficos Provínciais

N
O

RTE
N

O
RTH

SU
L SO

U
TH

CEN
TRO

CEN
TRE

N
iassa 

Cabo Delgado
N

am
pula

Zam
bézia

Tete
M

anica
Sofala

Inham
bane

Gaza
M

aputo Prov. Province
M

aputo Cidade City

0.6
3.7

4.1
71.5

18.9
1.1

100.0
0.6

0.6
34.9

63.9
0.4

2.5
2.7

63.1
28.5

2.8
100.0

0.5
0.4

53.7
45.5

0.6
2.9

5.0
76.2

14.9
0.4

100.0
0.5

0.8
36.4

62.3
0.9

5.7
4.7

75.1
13.4

0.1
100.0

0.8
0.7

14.6
83.9

1.5
4.4

6.2
60.8

26.1
0.9

100.0
1.9

0.9
21.2

75.9
0.4

1.1
3.6

76.5
17.1

1.3
100.0

0.5
0.6

9.8
89.1

1.1
3.1

7.4
53.5

34.2
0.7

100.0
1.2

0.7
33.5

64.7
1.2

2.3
6.3

57.2
32.4

0.6
100.0

1.5
0.8

26.6
71.2

3.5
11.1

7.6
56.2

20.6
1.0

100.0
4.6

1.7
15.0

78.6
8.5

15.0
14.6

51.6
8.2

2.0
100.0

6.9
2.4

63.7
27.0

1.0
2.7

3.7
81.0

7.2
4.3

100.0
0.7

0.6
55.5

43.2
2.0

8.2
10.1

64.1
13.6

2.0
100.0

1.3
1.3

58.7
38.6

9.0
22.2

18.2
37.2

12.1
1.4

100.0
5.3

1.9
70.5

22.3
22.1

26.9
26.6

23.9
0.0

0.5
100.0

20.1
5.6

70.3
4.0

2.4
6.1

6.8
66.5

17.0
1.2

100.0
2.2

1.1
30.8

66.0

Retrete e autoclism
o Flush toilet

Latrina Latrine

M
O

ÇA
M

B
IQ

U
E

M
O

ZA
M

B
IQ

U
E

Q
u

a
d

ro
 5

7
 F

o
n

te
 d

e
 re

n
d

im
e

n
to

 d
o

s
 a

g
re

g
a

d
o

s
 fa

m
ilia

re
s
 e

m
 M

a
p

u
to

 e
 c

a
p

ita
is

 d
e

 p
ro

v
ín

c
ia

:

M
é

d
ia

 d
o

 n
o

 to
ta

l d
e

 a
d

u
lto

s
 (1

9
 - 6

4
) p

o
r s

e
c
to

r d
e

 tra
b

a
lh

o
 (D

is
trib

u
id

o
 e

m
 5

 n
ív

e
is

)

T
a

b
le

 5
7

 S
o

u
rc

e
s
 o

f in
c
o

m
e

 o
f h

o
u

s
e

h
o

ld
s
 in

 M
a

p
u

to
 a

n
d

 th
e

 p
ro

v
in

c
ia

l c
a

p
ita

ls
: 

A
v

e
ra

g
e

 n
u

m
b

e
r o

f a
d

u
lts

 (1
9

 - 6
4

) b
y

 s
e

c
to

r o
f w

o
rk

 (d
is

trib
u

te
d

 in
to

 5
 le

v
e

ls
)

M
A

P
U

TO
C

A
P

ITA
IS

 D
E P

R
O

V
ÍN

C
IA

IS
P

R
O

V
IN

C
IA

L C
A

P
ITA

LS

20%
 m

ais
pobre 

poorest
20%

2
3

4

20%
 m

ais
rico 

richest 
20%

 
total

20%
 m

ais
pobre 

poorest
20%

2
3

4

20%
 m

ais
rico 

richest 
20%

 
total

1.25
1.20

1.09
1.00

0.79
1.04

0.49
0.59

0.70
0.67

0.57
0.60

0.18
0.20

0.18
0.14

0.12
0.16

1.13
0.89

0.67
0.45

0.45
0.73

0.29
0.35

0.32
0.26

0.17
0.27

0.09
0.12

0.13
0.12

0.12
0.12

0.11
0.10

0.11
0.08

0.03
0.08

0.04
0.07

0.06
0.05

0.05
0.05

0.44
0.52

0.58
0.56

0.52
0.53

0.22
0.27

0.34
0.33

0.35
0.31

0.21
0.17

0.21
0.19

0.17
0.19

0.06
0.09

0.1
0.11

0.13
0.10

0.11
0.08

0.12
0.13

0.16
0.12

0.05
0.06

0.06
0.07

0.11
0.07

0.11
0.12

0.15
0.16

0.14
0.14

0.06
0.04

0.09
0.08

0.09
0.07

0.23
0.26

0.21
0.22

0.22
0.23

0.11
0.19

0.21
0.23

0.23
0.20

2.93
2.99

2.98
2.73

2.34
2.25

2.25
2.33

2.36
2.30

2.10
2.26

N
ão trabalhou na sem

ana anterior
D

id not w
ork in the previous w

eek

A
gricultura

A
griculture

Indústria Industry

Construção
Construction

Com
ércio

Com
m

erce

Transporte e com
unicação

Transport and com
m

unication

A
dm

instraçõ pública Public adm
instration

Saúde e educação
H

ealth and education

O
utros serviços

O
ther services

N
o total no agregado fam

iliar
Total num

ber in household

F
o

n
te

 S
o

u
rc

e
D

esai 1997: Q
uadro Table
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Q
u

a
d

ro
 5

6
 F

o
n

te
s
 d

e
 re

n
d

im
e

n
to

 d
o

s
 a

g
re

g
a

d
o

s
 fa

m
ilia

re
s
 e

m
 M

a
p

u
to

 e
 n

a
s
 c

a
p

ita
is

 d
e

 p
ro

v
ín

c
ia

:

M
é

d
ia

 d
o

 N
º d

e
 a

d
u

lto
s
 m

a
s
c
u

lin
o

s
 e

 fe
m

in
in

o
s
 (n

u
m

 a
g

re
g

a
d

o
 fa

m
ilia

r) p
o

r tip
o

 d
e

 a
c
tiv

id
a

d
e

 la
b

o
ra

l (d
is

trib
u

id
o

s
 e

m
 5

 n
ív

e
is

)

T
a

b
le

 5
6

 S
o

u
rc

e
s
 o

f in
c
o

m
e

 o
f h

o
u

s
e

h
o

ld
s
 in

 M
a

p
u

to
 a

n
d

 in
 th

e
 p

ro
v

in
c
ia

l c
a

p
ita

ls
: 

A
v

e
ra

g
e

 n
u

m
b

e
r o

f m
e

n
 a

n
d

 w
o

m
e

n
 (p

e
r h

o
u

s
e

h
o

ld
) b

y
 ty

p
e

 o
f w

o
rk

in
g

 a
c
tiv

ity
 (d

is
trib

u
te

d
 in

 5
 le

v
e

ls
)

M
A

P
U

TO
C

A
P

ITA
IS

 D
E P

R
O

V
ÍN

C
IA

IS
P

R
O

V
IN

C
IA

L C
A

P
ITA

LS

20%
 m

ais
pobre 

poorest
20%

2
3

4

20%
 m

ais
rico 

richest 
20%

 
total

20%
 m

ais
pobre 

poorest
20%

2
3

4

20%
 m

ais
rico 

richest 
20%

 
total

1.25
1.20

1.09
1.00

0.79
1.04

0.49
0.59

0.70
0.67

0.56
0.60

0.56
0.65

0.69
0.67

0.58
0.63

0.30
0.35

0.43
0.45

0.53
0.42

0.56
0.57

0.56
0.42

0.40
0.43

0.17
0.27

0.26
0.25

0.25
0.24

0.56
0.56

0.64
0.64

0.57
0.59

1.29
1.12

0.97
0.93

0.76
0.99

2.93
2.99

2.98
2.73

2.34
2.75

2.25
2.33

2.36
2.30

2.10
2.26

0.25
0.25

0.25
0.29

0.20
0.25

0.13
0.19

0.20
0.19

0.16
0.17

0.50
0.55

0.58
0.52

0.42
0.51

0.27
0.33

0.38
0.40

0.42
0.36

0.43
0.45

0.28
0.28

0.29
0.36

0.14
0.25

0.23
0.22

0.20
0.21

0.12
0.14

0.19
0.19

0.21
0.17

0.46
0.35

0.30
0.31

0.27
0.33

1.30
1.38

1.29
1.29

1.12
1.28

1.00
1.12

1.12
1.11

1.05
1.08

1.00
0.94

0.84
0.70

0.59
0.79

0.36
0.40

0.50
0.49

0.41
0.43

0.06
0.11

0.10
0.15

0.16
0.12

0.02
0.02

0.05
0.06

0.11
0.06

0.14
0.13

0.17
0.13

0.11
0.13

0.03
0.02

0.03
0.03

0.05
0.03

0.43
0.43

0.46
0.45

0.36
0.42

0.83
0.77

0.67
0.62

0.49
0.67

1.63
1.61

1.57
1.44

1.22
1.47

1.25
1.21

1.24
1.19

1.06
1.18

N
ão trabalhou na sem

ana anterior

D
id not w

ork in the previous w
eek

• Sector Público/G
overnm

ent Public/G
overnm

ent sector

•
Sector Privado/Cooperative

Private/Cooperative sector

• A
uto-em

prego
Self-em

ployed

N
º total no agregado fam

iliar Total num
ber in household

N
ão trabalhou na sem

ana anterior

D
id not w

ork in the previous w
eek

• Sector Público/G
overnm

ent Public/G
overnm

ent sector

•
Sector Privado/Cooperative

Private/Cooperative sector

• A
uto-em

prego
Self-em

ployed

N
º total no agregado fam

iliar Total num
ber in household

N
ão trabalhou na sem

ana anterior

D
id not w

ork in the previous w
eek

• Sector Público/G
overnm

ent Public/G
overnm

ent sector

•
Sector Privado/Cooperative

Private/Cooperative sector

• A
uto-em

prego
Self-em

ployed

N
º total no agregado fam

iliar Total num
ber in household

F
o

n
te

 S
o

u
rc

e
D

esai 1997: Q
uadros Tables
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Todos os adultos
A

ll adults (19 - 64)

H
om

ens M
en

(19 - 64)
H

om
ens M

en
(19 - 64)

Todos os adultos
A

ll adults (19 - 64)

M
ulheres W

om
en

(19 - 64)
M

ulheres W
om

en
(19 - 64)

31.3
36.8

40.9
42.6

45.3
40.1

3.3
5.1

6.9
7.7

16.9
8.3

25.7
22.7

24.2
24.5

24.3
24.3

5.7
3.1

5.0
3.2

7
4.8

43.0
40.4

34.9
32.9

30.4
35.6

91.0
91.8

88.1
89.1

76.0
86.0

100.0
100.0

100.0
100.0

100.0
100.0

100.0
100.0

100.0
100.0

100.0
99.1

28.8
25.9

17.1
20.9

16.0
21.1

75.6
66.3

64.5
63.9

55.2
64.7

16.2
15.8

14.5
14.1

13.4
14.7

0.7
3.7

2.4
2.8

4.5
2.9

7.7
4.9

6.9
5.3

4.5
5.7

0.2
0.4

0.4
0.4

0.0
0.3

18.7
18.4

21.3
18.3

20.9
19.6

16.1
21.4

22.6
23.8

22.8
21.5

8.1
10.4

10.2
10.5

12.4
10.5

0.4
0.4

0.6
0.4

1.1
0.6

5.0
4.7

9.6
7.5

8.0
7.1

0.7
0.4

0.6
0.4

2.5
1.0

5.0
7.5

9.2
11.1

12.5
9.5

1.3
2.4

4.2
3.6

9.7
4.4

10.4
12.5

11.2
12.1

12.4
11.8

5.1
5.1

4.8
4.6

4.3
4.8

100.0
100.0

100.0
100.0

100.0
100.0

100.0
100.0

100.0
100.0

100.0
100.0

518.0
576.0

607.0
693.0

815.0
3,290.0

454.0
510.0

504.0
496.0

558.0
2,522.0

41.9
41.0

42.0
42.4

43.4
42.3

31.4
31.4

31.8
30.1

33.5
31.7

77.8
81.6

80.0
84.8

82.9
81.6

56.5
62.6

57.6
56.4

57.2
58.0
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P
opulação per-capita dividida em

 5 níveis
P

opulation w
ith per-capita incom

e divided into 5 levels

20%
 m

ais
pobre 

poorest
20%

2
3

4

20%
 m

ais
rico 

richest 
20%

 
total

20%
 m

ais
pobre 

poorest
20%

2
3

4

20%
 m

ais
rico 

richest 
20%

 
total

Tipo da actividade laboral princinpal

Type of m
ain w

orking activity

• Sector Público/G
overnm

ent Public/G
overnm

ent sector

• Sector Privado/Cooperative Private/Cooperative sector

• A
uto-em

prego  Self-em
ployed

Total

Sector da actividade laboral principal

Sector of m
ain w

orking activity 

• A
gricultura A

griculture

• Indústria Industry

• Construção Construction

• Com
ércio Com

m
erce

• Transporte e com
unicações 

Transport and com
unications

• A
dm

inistração pública Public adm
inistration

• Serviços Services

• O
utros

O
thers

Total     

N
º de índividuos com

 actividade laboral principal

N
um

ber of individuals w
ith m

ain w
orking activity

M
édia de horas sem

anais na actividade laboral principal

Average no. of hours per w
eek spent on m

ain w
orking activity

Percentagem
 dos individuos que trabalharam

 na sem
ana

anterior à entrevista

Percentage of individuals w
ho w

orked in the w
eek prior to

the interview
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45.7
48.4

50.4
52.4

45.5
48.8

9.2
16.2

14.3
20.3

25.7
18.0

40.6
39.7

34.4
28.5

31.6
34.6

22.1
19.7

22.9
18.8

17.3
19.9

11.9
12.0

15.2
19.1

22.9
16.7

68.7
64.1

62.9
60.9

57.0
62.1

100.0
100.0

100.0
100.0

100.0
100.0

100.0
100.0

100.0
100.0

100.0
100.0

3.7
8.3

6.2
3.8

8.1
6.1

22.1
16.2

14.9
13.7

7.9
14.2

25.1
23.6

23.2
20.2

14.2
20.9

4.6
12.0

7.4
7.6

7.0
7.7

10.5
8.7

9.4
7.9

3.6
7.8

0.0
0.0

0.6
0.0

0.0
0.1

11.4
15.3

14.1
15.4

20.0
15.5

51.2
52.1

57.1
55.3

53.3
54.0

19.2
14.1

17.0
15.4

15.8
16.2

1.5
2.1

2.3
4.6

4.7
3.3

7.8
5.8

9.8
9.7

12.3
9.3

3.8
2.8

1.1
4.6

4.7
3.3

8.2
7.4

8.3
11.2

8.7
8.8

3.1
4.9

7.4
6.6

9.8
6.8

14.2
16.9

12.0
16.5

17.4
15.5

13.7
9.9

9.1
7.6

10.3
9.9

100.0
100.0

100.0
100.0

100.0
100.0

100.0
100.0

100.0
100.0

100.0
100.0

219.0
242.0

276.0
267.0

310.0
1,314.0

131.0
142.0

175.0
196.0

214.0
858.0

47.5
46.7

46.7
48.0

46.8
47.1

45.2
44.6

50.4
46.8

46.9
46.9

80.8
81.9

82.2
77.4

82.0
80.9

38.6
42.0

46.7
51.0

51.9
80.9
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Tipo da actividade laboral princinpal

Type of m
ain w

orking activity

• Sector Público/G
overnm

ent Public/G
overnm

ent sector

• Sector Privado/Cooperative Private/Cooperative sector

• A
uto-em

prego  Self-em
ployed

Total

Sector da actividade laboral principal

Sector of m
ain w

orking activity 

• A
gricultura A

griculture

• Indústria Industry

• Construção Construction

• Com
ércio Com

m
erce

• Transporte e com
unicações 

Transport and com
unications

• A
dm

inistração pública Public adm
inistration

• Serviços Services

• O
utros

O
thers

Total     

N
º de índividuos com

 actividade laboral principal

N
um

ber of individuals w
ith m

ain w
orking activity

M
édia de horas sem

anais na actividade laboral principal

Average no. of hours per w
eek spent on m

ain w
orking activity

Percentagem
 dos individuos que trabalharam

 na sem
ana

anterior à entrevista

Percentage of individuals w
ho w

orked in the w
eek prior to

the interview
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R
U

R
A

L
U

R
B

A
N

O
U

R
B

A
N

M
O

Ç
A

M
B

IQ
U

E M
O

ZA
M

B
IQ

U
E

Pobre 
absoluto

A
bsolutely

poor

Pobre 

Poor

N
ão pobre 

N
on poor

Todas

A
ll

Pobre 
absoluto

A
bsolutely

poor

Pobre 

Poor

N
ão pobre 

N
on poor

Todas

A
ll

Pobre 
absoluto

A
bsolutely

poor

Pobre 

Poor

N
ão pobre 

N
on poor

Todas

A
ll

3.75
4.33

8.14
5.59

2.45
3.08

4.13
3.50

3.59
4.18

7.52
5.32

(0.55)
(0.43)

(0.71)
(0.46)

(0.76)
(0.67)

(0.70)
(0.49)

(0.50)
(0.39)

(0.61)
(0.41)

Indivíduos com
 segunda actividade produtiva

Indivuals w
ith a second productive activity
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Ç
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U
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Pobre 
absoluto

A
bsolutely

poor

Pobre 

Poor

N
ão pobre 

N
on poor

Todas

A
ll

Pobre 
absoluto

A
bsolutely

poor

Pobre 

Poor

N
ão pobre 

N
on poor

Todas

A
ll

Pobre 
absoluto

A
bsolutely

poor

Pobre 

Poor

N
ão pobre 

N
on poor

Todas

A
ll

7.1
9.3

7.3
11

16.9
17.6

43.5
25.2

8.5
10.3

20.5
13.2

(0.91)
(0.91)

(2.14)
(0.87)

(2.48)
(2.43)

(3.03)
(2.60)

(0.91)
(0.86)

(1.93)
(0.82)

Em
pregam

 m
ão-de-obra agrícola (6736)

Em
ploy agricultural labour (6736)
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R
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U
R
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N
O

U
R

B
A

N
M

O
Ç

A
M

B
IQ

U
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O
ZA

M
B
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U
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Pobre 
absoluto

A
bsolutely

poor

Pobre 

Poor

N
ão pobre 

N
on poor

Todas

A
ll

Pobre 
absoluto

A
bsolutely

poor

Pobre 

Poor

N
ão pobre 

N
on poor

Todas

A
ll

Pobre 
absoluto

A
bsolutely

poor

Pobre 

Poor

N
ão pobre 

N
on poor

Todas

A
ll

0.74
0.73

1.2
0.89

6.15
6.64

16.29
10.46

1.39
1.44

3.5
2.14

(0.26)
(0.15)

(0.23)
(0.15)

(1.69)
(1.31)

(2.97)
(1.71)

(0.32)
(0.21)

(0.59)
(0.27)

1.67
1.59

1.67
1.62

10.02
12.52

17.59
14.53

2.68
2.9

4.1
3.31

(0.27)
(0.22)

(0.27)
(0.20)

(1.73)
(1.31)

(1.56)
(1.16)

(0.32)
(0.26)

(0.39)
(0.25)

1.94
1.99

1.88
1.95

8.06
11.65

15.96
13.36

2.68
3.14

4.03
3.45

(0.30)
(0.27)

(0.36)
(0.26)

(1.39)
(1.27)

(1.13)
(1.06)

(0.31)
(0.29)

(0.43)
(0.30)

0.03
0.05

0.05
0.05

0.26
0.31

0.57
0.41

0.06
0.08

0.13
0.1

(0.02)
(0.02)

(0.04)
(0.02)

(0.16)
(0.13)

(0.20)
(0.12)

(0.03)
(0.03)

(0.04)
(0.02)

43.82
45.19

53.10
47.81

46.48
45.54

37.04
42.17

44.14
45.23

50.64
47.07

(1.39)
(1.01)

(1.04)
(0.82)

(5.50)
(3.63)

(2.59)
(2.92)

(1.40)
(0.99)

(0.97)
(0.79)

51.66
50.23

41.67
47.40

26.93
21.44

9.75
16.81

48.66
46.78

36.80
43.39

(1.57)
(1.18)

(1.29)
(1.05)

(4.40)
(2.88)

(1.55)
(2.01)

(1.56)
(1.20)

(1.32)
(1.08)

0.05
0.11

0.23
0.15

0.76
0.9

1.06
0.96

0.15
0.2

0.35
0.25

(0.03)
(0.03)

(0.09)
(0.04)

(0.76)
(0.47)

(0.35)
(0.36)

(0.10)
(0.06)

(0.10)
(0.06)

0.09
0.11

0.19
0.14

1.27
1.01

1.74
1.3

0.23
0.22

0.43
0.29

(0.04)
(0.05)

(0.09)
(0.06)

(0.51)
(0.36)

(0.58)
(0.41)

(0.07)
(0.06)

(0.12)
(0.07)

A
dm

inistração pública

Public adm
inistration

Em
presas públicas ou estatais

Public or state ow
ned com

panies

Sector privado

Private sector

Sector de cooperativas

Cooperative sector

A
uto-em

prego

Self em
ployed

Trabalho para a fam
ília sem

 pagam
ento

U
npaid w

ork for the fam
ily

Em
pregado

Servant

Trabalhador dom
éstico

D
om

estic w
orker

N
otas:18,495 entrevistados N

otes:18,495 interview
ees

Os erros padronizados em
 parênteses foram

 corrigidos para dar uniform
idade ao inquérito.

The errors standardised in brackets have been corrected to give uniform
ity to the survery.
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R
U

R
A

L

S
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TO
R

U
R

B
A

N
O

U
R

B
A

N
M

O
Ç

A
M

B
IQ

U
E M

O
ZA

M
B

IQ
U

E

A
m

ostra 

Sam
ple

Incidência da
pobreza

H
eadcount

index

Indice da profundidade 
da pobreza

Poverty gap index

Indice da profundidade 
da pobreza

Squared poverty gap index

A
m

ostra 

Sam
ple

Incidência da
pobreza

H
eadcount
index

Indice da profundidade 
da pobreza

Poverty gap index

Indice da profundidade 
da pobreza

Squared poverty gap index

A
m

ostra 

Sam
ple

Incidência da
pobreza

H
eadcount

index

Indice da profundidade 
da pobreza

Poverty gap index

Indice da profundidade 
da pobreza

Squared poverty gap index

13,499 
67.40

27.81
14.60

1,510 
74.78

35.80
20.84

15,009 
67.89

28.34
15.01

(1.32)
(0.86)

(0.61)
(2.55)

(2.13)
(2.33)

(1.26)
(0.83)

(0.60)
299

64.07
26.42

13.81
525

52.68
20.94

10.61
824

58.33
23.66

12.20
(4.29)

(2.31)
(1.60)

(3.64)
(2.22)

(1.50)
(2.92)

(1.63)
(1.11)

87
63.22

23.01
11.38

172
58.53

21.58
9.65

259
60.46

22.17
10.37

(6.96)
(2.93)

(2.05)
(4.92)

(2.90)
(1.63)

(3.96)
(2.05)

(1.24)
245

53.14
19.46

9.58
969

47.89
15.54

7.08
1,214 

49.50
16.74

7.84
(5.02)

(2.21)
(1.44)

(2.91)
(1.37)

(0.82)
(2.56)

(1.20)
(0.74)

48
61.68

25.74
13.84

246
42.88

15.49
7.18

294
46.97

17.72
8.63

(6.79)
(4.21)

(2.79)
(5.10)

(2.23)
(1.25)

(4.30)
(1.97)

(1.15)
219

52.01
18.83

9.54
625

46.50
16.69

8.36
844

48.54
17.49

8.80
(4.81)

(2.20)
(1.30)

(5.26)
(2.39)

(1.40)
(3.81)

(1.73)
(1.01)

14,397 
66.93

27.54
14.44

4,047 
60.54

25.68
13.96

18,444 
66.10

27.30
14.38

(1.32)
(0.84)

(0.59)
(2.82)

(1.69)
(1.37)

(1.19)
(0.76)

(0.54)

A
gricultura e pesca

A
griculture and fisheries

Indústria e m
inas

Industry and m
ines

Construção

Construction

Com
ércio e serviços

Trade and services

Transporte e com
unicação

Transport and com
m

unications

Serviços públicos

Public services

Total

Total

N
ota: Os erros padronizados em

 parênteses foram
 corrigidos para dar uniform

idade ao inquérito. (Fonte:DPDS/UEM
/IFPRI 1998, Quadro 2.18)

N
ote: The errors standardised in brackets have been corrected to give uniform

ity to the survey. (Source: M
PF/IFPRI 1998, Table 2.18)
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Pobre 
absoluto

A
bsolutely

poor

Pobre 

Poor

N
ão pobre 

N
on poor

Todas

A
ll

Pobre 
absoluto

A
bsolutely

poor

Pobre 

Poor

N
ão pobre 

N
on poor

Todas

A
ll

Pobre 
absoluto

A
bsolutely

poor

Pobre 

Poor

N
ão pobre 

N
on poor

Todas

A
ll

16.03
17.50

17.70
17.55

8.16
5.99

0.57
4.24

14.59
15.51

13.11
14.94

(1.54)
(1.38)

(2.63)
(1.34)

(2.96)
(1.87)

(0.35)
(1.29)

(1.39)
(1.22)

(2.05)
(1.15)

43.38
41.33

37.79
40.52

16.89
14.09

3.96
10.03

38.97
36.36

26.48
33.73

(3.05)
(2.40)

(2.78)
(2.05)

(4.31)
(2.77)

(1.24)
(1.73)

(2.77)
(2.09)

(2.17)
(1.73)

71.96
71.72

76.47
73.29

35.34
35.50

25.30
31.11

65.19
64.03

61.49
63.13

(2.18)
(1.89)

(2.66)
(1.80)

(5.06)
(2.70)

(2.65)
(2.07)

(2.39)
(1.84)

(2.59)
(1.76)

89.47
91.25

93.02
91.95

63.46
62.23

56.19
59.70

83.82
85.19

84.75
85.02

(1.83)
(1.15)

(1.06)
(0.86)

(4.85)
(3.84)

(2.33)
(2.65)

(2.01)
(1.30)

(1.54)
(1.08)

94.17
94.40

94.91
94.56

76.05
76.12

78.00
76.94

91.32
91.51

90.84
91.29

(0.89)
(0.72)

(0.74)
(0.60)

(2.91)
(2.22)

(1.72)
(1.50)

(0.95)
(0.75)

(0.82)
(0.64)

82.72
84.44

87.80
85.75

57.14
56.57

52.01
54.76

78.56
80.03

82.02
80.81

(3.25)
(2.08)

(1.76)
(1.44)

(8.33)
(7.39)

(5.14)
(5.78)

(2.96)
(1.98)

(1.83)
(1.42)

7 a 11 anos years

(6708 entrevistados interview
ees)

12 a 15 anos years

(4525 entrevistados interview
ees)

16 a 20 anos years

(4349 entrevistados interview
ees)

21 a 29 anos years

(5354 entrevistados interview
ees)

30 a 59 anos years

(9937 entrevistados interview
ees)

60 anos em
 diante

years and above

(1959 entrevistados interview
ees)

N
ota: Os erros padronizados em

 parênteses foram
 corrigidos para dar uniform

idade ao inquérito.  N
ote: The errors standardised in brackets have been corrected to give uniform

ity to
the survey.  F
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U

R
A

L

S
EC

TO
R
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R

B
A

N
O

U
R

B
A

N
M

O
Ç

A
M

B
IQ

U
E M

O
ZA

M
B

IQ
U

E

Pobre 
absoluto

A
bsolutely

poor

Pobre 

Poor

N
ão pobre 

N
on poor

Todas

A
ll

Pobre 
absoluto

A
bsolutely

poor

Pobre 

Poor

N
ão pobre 

N
on poor

Todas

A
ll

Pobre 
absoluto

A
bsolutely

poor

Pobre 

Poor

N
ão pobre 

N
on poor

Todas

A
ll

96.1
95.8

93.8
95.1

66.9
55.6

28.8
45

92.6
91

83.9
88.6

(0.45)
(0.38)

(75)
(0.44)

(3.29)
(3.93)

(3.46)
(4)

(0.65)
(0.69)

(1.48)
(0.87)

0.9
1.1

1.9
1.4

10.4
16.3

27.3
20.6

2
2.9

5.8
3.9

(0.17)
(0.14)

(0.36)
(0.18)

(1.35)
(1.88)

(2.63)
(2.10)

(0.24)
(0.26)

(0.71)
(0.38)

0.8
1

1.8
1.2

8.5
10.8

19
14

1.8
2.1

4.4
2.9

(0.17)
(0.15)

(27.00)
(0.14)

(1.58)
(1.44)

(2.85)
(1.63)

(0.25)
(0.24)

(0.59)
(0.28)

1.6
1.6

1.8
1.6

8.2
9.6

13.2
11

2.4
2.5

3.5
2.9

(0.27)
(0.22)

(0.28)
(0.20)

(1.83)
(1.23)

(1.45)
(1.15)

(0.33)
(0.25)

(0.40)
(0.26)

0.30
0.40

0.50
0.50

3.40
4.20

4.60
4.30

0.70
0.90

1.20
1.00

(0.08)
(0.08)

(0.16)
(0.09)

(1.14)
(0.90)

(0.79)
(0.77)

(0.17)
(0.15)

(0.20)
(0.15)

0.20
0.20

0.20
0.20

2.60
3.50

7.20
5.00

0.50
0.60

1.30
0.80

(0.06)
(0.04)

(0.06)
(0.04)

(0.59)
(0.57)

(0.87)
(0.54)

(0.09)
(0.08)

(0.16)
(0.08)

A
gricultura e pesca

A
griculture and fisheries

Com
ércio e serviços

Com
m

erce and services

Serviços públicos

Public services

Indústria e m
inas

Industry and m
ines

Construção

Construction

Transporte e com
unicação

Transport and com
unications

N
ota: 18,444 entrevistados a partir dos 7 anos em

 diante.  Os erros padronizados em
 parênteses foram

 corrigidos para dar uniform
idade ao inquérito.

N
otes: 18,444 interview

ees aged 7 and upw
ards. The errors standardised in brackets have been corrected to give uniform

ity to the survey.
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63.1
64.8

74.2
66.9

42.0
42.0

41.1
41.6

59.4
60.8

65.8
62.4

(1.1)
(0.95)

(1.19)
(0.92)

(3.33)
(2.39)

(1.28)
(1.68)

(1.22)
(0.97)

(1.34)
(0.94)

6.4
6.5

3.7
5.6

5.1
3.3

0.2
2.09

6.2
6.1

3.1
5.1

(0.58)
(0.49)

(0.56)
(0.4)

(1.53)
(0.91)

(0.14)
(0.57)

(0.54)
(0.45))

(0.48)
(0.36)

10.3
8.9

4.9
7.6

5.6
4.8

1.4
3.4

9.7
8.4

4.3
7.0

(0.64)
(0.43)

(0.45)
(0.29)

(1.08)
(0.78)

(0.41)
(0.52)

(0.59)
(0.4)

(0.38)
(0.27)

13.4
12.6

13.3
12.8

10.4
11.9

9.7
11.0

13.01
12.5

12.8
12.6

(0.63)
(0.46)

(0.75)
(0.4)

(1.09)
(1.09)

(1.05)
(0.73)

(0.57)
(0.42)

(0.66)
(0.37)

17.9
20.2

27.3
22.5

24.7
25.7

25.4
25.6

8.7
20.9

27.0
23.0

(0.68)
(0.59)

(1.66)
(0.6)

(1.99)
(1.49)

(1.34)
(1.03)

(0.67)
(0.57)

(1.42)
(0.54)

45.2
45.0

41.6
43.9

47.8
48.3

57.8
52.04

45.6
45.4

44.1
45.0

(0.94)
(0.8)

(1.47)
(0.74)

(2.41)
(1.65)

(1.81)
(1.63)

(0.87)
(0.73)

(1.34)
(0.69)

6.8
6.8

9.2
7.57

6.4
6.0

5.6
5.85

6.8
6.7

8.6
7.3

(0.53)
(0.4)

(0.7)
(0.41)

(1.41)
(1.23)

(0.99)
(1.06)

(0.5)
(0.38)

(0.61)
(0.38)

Q
u

a
d

ro
 4

7
 P

e
rc

e
n

ta
g

e
m

 d
a

 c
o

m
p

o
s
iç

ã
o

 e
tá

ria
 d

a
 fo

rç
a

 d
e

 tra
b

a
lh

o
, 1

9
9

7

T
a

b
le

 4
7

 C
o

m
p

o
s
itio

n
 o

f th
e

 la
b

o
u

r fo
rc

e
 b

y
 a

g
e

 (p
e

rc
e

n
ta

g
e

), 1
9

9
7

D
istribuição etária da força de trabalho (18,744 entrevistados)

A
ge distribution of the labour force (18,744 interview

ees)

7 - 11.9 anos years

12 - 15.9 anos years

16 - 20.9 anos years

21 - 29.9 anos years

30 - 59.9 anos years

60 anos em
 diante

60 years and above

R
U

R
A

L
U

R
B

A
N

O
U

R
B

A
N

M
O

Ç
A

M
B

IQ
U

E M
O

ZA
M

B
IQ

U
E

Pobre 
absoluto

A
bsolutely

poor

Pobre 

Poor

N
ão pobre 

N
on poor

Todas

A
ll

Pobre 
absoluto

A
bsolutely

poor

Pobre 

Poor

N
ão pobre 

N
on poor

Todas

A
ll

Pobre 
absoluto

A
bsolutely

poor

Pobre 

Poor

N
ão pobre 

N
on poor

Todas

A
ll

Participação (%
) (32,857 entrevistados)

Participation (%
) (32,857 interview

ees)

N
ota: Os erros padronizados em

 parênteses foram
 corrigidos para dar uniform

idade ao inquérito.
N

ote: The errors standardised in brackets have been corrected to give uniform
ity to the survey.
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39.8
42.4

55.3
46.3

35.6
36.0

37.2
36.5

39.1
41.2

50.7
44.3

( 1.34)
( 1.17)

( 1.44)
(1.13)

( 2.86)
( 2.28)

( 1.23)
( 1.62)

( 1.21)
( 1.04)

( 1.24)
( 0.96)

0.8
1.0

1.2
1.0

0.3
0.4

0.6
0.4

0.7
0.9

1.0
0.9

( 0.18)
( 1.19)

( 0.25)
(0.18)

(0.1)
(0.12)

(0.16)
(0.12)

(0.15)
(0.16)

(0.19)
(0.15)

22.5
21.4

17.6
20.3

5.1
4.5

2.0
4.0

19.4
18.4

13.6
16.9

( 1.75)
( 1.49)

( 1.54)
( 1.42)

(1.31)
(0.83)

(0.52)
(0.54)

( 1.55)
( 1.28)

( 1.23)
( 1.19)

0.0
0.0

0.1
0.0

0.4
0.3

0.6
0.4

0.1
0.1

0.2
0.1

(0.02)
(0.01)

(0.03)
(0.01)

(0.19)
(0.1)

(0.26)
(0.16)

(0.04)
(0.02)

(0.08)
(0.04)

0.1
0.1

0.1
0.1

0.7
0.8

0.8
0.8

0.2
0.2

0.3
0.2

(0.0)
(0.0)

(0.1)
(0.0)

(0.2)
(0.2)

(0.1)
(0.1)

(0.1)
(0.1)

(0.1)
(0.0)

18.0
18.3

14.7
17.2

25.7
28.2

35.6
31.2

19.4
20.1

20.0
20.0

(0.99)
(0.83)

(0.93)
(0.75)

( 1.86)
( 1.41)

( 1.09)
( 1.14)

(0.91)
(0.75)

(0.94)
(0.7)

6.8
5.6

4.2
5.2

20.3
19.0

17.0
18.2

9.2
8.0

7.5
7.8

(0.8)
(0.6)

(0.6)
(0.5)

(2.1)
(1.6)

(1.0)
(1.2)

(0.8)
(0.6)

(0.6)
(0.5)

0.2
0.3

0.3
0.3

1.2
1.2

1.4
1.3

(0.4
0.4

0.6
0.5

(0.06)
(0.05)

(0.08)
(0.04)

(0.33)
(0.23)

(0.38)
(0.2)

(0.07)
(0.06)

(0.12)
(0.05)

0.8
0.7

0.6
0.7

1.3
1.2

0.8
1.0

0.9
0.83

0.63
0.8

(0.2)
(0.1)

(0.1)
(0.1)

(0.3)
(0.2)

(0.3)
(0.2)

(0.2)
(0.1)

(0.1)
(0.1)

0.6
0.1

0.1
0.1

0.7
0.7

0.7
0.7

0.2
0.2

0.2
0.2

(0.0)
(0.0)

(0.0)
(0.0)

(0.2)
(0.1)

(0.1)
(0.1)

(0.0)
(0.0)

(0.0)
(0.0)

-
-

-
-

0.2
0.1

0.1
0.1

0.0
0.0

0.0
0.0

(0.09)
(0.05)

(0.04)
(0.04)

(0.02)
(0.01)

(0.01)
(0.01)

11.0
10.2

5.9
8.9

8.7
7.5

3.6
5.9

10.6
9.7

5.3
8.3

(0.6)
(0.6)

(0.5)
(0.4)

(0.7)
(0.5)

(0.4)
(0.4)

(0.5)
(0.5)

(0.4)
(0.4)
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Em
pregado, m

as não trabalhou

Trabalhou

Em
ployed,but did not w

ork

W
orked

A
judou a fam

ília sem
 pagam

ento
H

elped the fam
ily w

ithout pay

D
esem

pregado, procurou trabalho
U

nem
ployed, looked for w

ork

B
uscou trabalho pela prim

eira vez
Looked for w

ork for first tim
e

Estudou (exclusivam
ente)

Studied (exclusively)

Trabalho dom
estico sem

 
pagam

ento
D

om
estic w

ork w
ithout pay

D
esem

pregado, não buscou 
trabalho

U
nem

ployed, did not look for w
ork

D
eficiente físico

Physically disabled

A
posentado

Retired

Serviço m
ilitar obrigatório

Com
pulsory m

ilitary service

O
utro

O
ther

R
U

R
A

L
U

R
B

A
N

O
U

R
B

A
N

M
O

Ç
A

M
B

IQ
U

E M
O

ZA
M

B
IQ

U
E

Pobre 
absoluto

A
bsolutely

poor

Pobre 

Poor

N
ão pobre 

N
on poor

Todas

A
ll

Pobre 
absoluto

A
bsolutely

poor

Pobre 

Poor

N
ão pobre 

N
on poor

Todas

A
ll

Pobre 
absoluto

A
bsolutely

poor

Pobre 

Poor

N
ão pobre 

N
on poor

Todas

A
ll

N
otas: 32,857 entrevistados, pessoas de 7 anos em

 diante. Os erros padronizados em
 parênteses foram

 corrigidos para dar uniform
idade ao inquérito.

- significa que o caso é inexistente, 0.0 significa m
enos de 0.05%

. (Fonte: DPDS/UEM
/IFPRI 1998, Quadro 2.14)

N
otes: 32,857 interview

ees, age 7 and upw
ards. The errors standardised in brackets have been corrected to give uniform

ity to the survey.
- m

eans no interview
ee in this category, 0.0 m

eans less than 0.05%
. (Source: DPDS/UEM

/IFPRI 1998, Table 2.14)

Q
u

a
d

ro
 4

5
 P

o
p

u
la

ç
ã

o
 e

c
o

n
o

m
ic

a
m

e
n

te
 a

c
tiv

a
 d

e
 1

5
 e

 m
a

is
 a

n
o

s
 p

o
r re

g
iõ

e
s
, p

ro
v

ín
c
ia

s
 e

 p
a

ís
, 1

9
9

7

T
a

b
le

 4
5

 E
c
o

n
o

m
ic

a
lly

 a
c
tiv

e
 p

o
p

u
la

tio
n

 a
g

e
d

 1
5

 a
n

d
 m

o
re

 y
e

a
rs

 b
y

 re
g

io
n

s
, p

ro
v

in
c
e

s
 a

n
d

 c
o

u
n

try
, 1

9
9

7

PA
IS

C
O

U
N

TR
Y

R
U

R
A

L 
U

R
B

A
N

A
U

R
B

A
N

r
s

total
r

s
total

r
s

total
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SU
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B
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CEN
TRO

CEN
TRE

F
o

n
te

 S
o

u
rc

e
IN

E, Censo 97, Indicadores Sócio-Dem
ográficos Provinciais

Census 97, Socio-dem
ographic indicators of the Provinces

N
iassa 

Cabo Delgado
N

am
pula

Zam
bézia

Tete
M

anica
Sofala

Inham
bane

Gaza
M

aputo Prov. Province
M

aputo Cidade City

64.1
61.4

67.0
44.2

36.2
51.9

69.9
68.3

71.5
36.6

34.5
38.4

19.6
17.9

21.3
42.2

40.3
44.0

79.6
77.4

82.0
57.4

48.2
66.8

84.2
83.1

85.3
76.2

72.1
80.6

55.7
42.4

67.8
83.2

81.4
85.3

65.3
61.7

69.5
47.9

37.6
57.7

70.3
68.2

72.9
73.2

71.4
75.1

54.7
46.8

62.0
76.1

74.9
77.5

68.4
65.4

71.8
38.2

28.8
47.7

73.8
71.6

76.5
57.9

52.3
64.4

46.0
32.3

59.2
62.7

59.4
66.9

61.9
57.5

66.7
52.7

42.5
62.0

68.7
67.0

70.8
65.1

68.0
62.3

44.2
41.0

47.9
69.9

74.4
65.0

75.7
75.7

75.9
64.0

59.7
69.9

78.6
79.3

77.5
71.1

74.8
65.0

60.9
62.5

58.5
74.4

78.6
67.3

59.9
53.8

67.2
51.9

41.9
63.3

72.8
71.8

74.0
53.8

67.7
41.0

53.8
67.7

41.0
69.7

66.5
73.5

54.0
44.0

64.3
76.5

75.3
77.9
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25.0
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0.6
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0.6
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0.9
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0.5
0.9

0.6
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0.9
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0.3
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0.6

1.6
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0.3
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0.3
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0.2
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0.3
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0.3
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0.4
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16.4
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M
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M

aputo Prov. Province
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60.9
47.3

74.4
65.9

52.3
79.3

70.1
57.1

83.0
80.4

66.5
94.4

N
iassa 

64.2
51.5

76.6
72.3

59.7
84.6

74.9
63.0

86.6
87.1

73.8
100.4

Cabo Delgado
60.0

46.4
73.7

63.7
50.2

77.3
68.1

55.2
81.1

81.0
66.5

95.7
N

am
pula

58.6
43.9

73.0
61.6

47.1
75.8

67.3
53.1

81.4
73.1

59.2
87.0

66.7
51.5

81.8
70.3

55.4
85.2

76.7
61.9

91.6
83.3

68.5
98.1

Zam
bézia

77.2
57.3

96.9
76.8

58.5
95.0

84.4
66.2

102.6
90.4

73.2
107.6

Tete
63.8

52.0
75.5

68.6
57.1

80.0
71.9

61.0
82.8

76.1
65.4

86.7
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anica
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51.2
79.7

70.9
56.8

85.1
77.7

63.2
92.4

88.4
73.1

103.9
Sofala

60.3
45.6

75.1
64.9

49.1
80.8

72.9
57.3

88.6
78.3

62.5
94.1

111.3
105.6

117.0
116.1

110.6
121.8

123.1
117.7

128.6
130.1

125.6
134.7

Inham
bane

101.1
92.4

110.1
107.0

98.5
115.8

114.3
106.2

122.5
121.7
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129.5
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105.8
118.3
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123.7
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136.2
134.3
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76.2

63.3
89.1
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66.9

92.2
85.3

72.9
97.8

92.3
79.9

104.8
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O
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U
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U
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O
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M
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E

CEN
TRO

CEN
TRE

F
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n
te
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o

u
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 M

inistério da Educação - Direcção de Planificação

N
iassa 

Cabo Delgado
N

am
pula

Zam
bézia

Tete
M

anica
Sofala

Inham
bane

Gaza
M

aputo Prov. Province
M

aputo Cidade City

38.7
32.7

44.7
41.2

35.8
46.5

43.7
38.9

48.4
49.6

44.8
54.4

44.3
38.0

50.5
49.4

43.8
54.8

50.0
45.3

54.7
57.3

52.2
62.4

37.6
31.6

43.7
39.1

33.6
44.6

41.8
36.8

46.9
48.8

43.5
54.2

34.3
28.5

40.0
35.0

29.9
40.1

39.1
34.5

43.7
42.7

38.7
46.7

39.3
32.9

45.6
41.7

35.7
47.8

47.1
40.9

53.3
51.4

45.5
57.5

43.1
34.9

51.3
43.7

36.1
51.3

51.3
43.5

59.1
56.7

49.2
64.3

42.0
36.6

47.2
45.4

40.5
50.3

47.1
42.6

51.7
49.9

45.8
54.1

37.7
31.8

43.6
40.1

34.9
45.4

45.5
39.6

51.4
51.2

45.7
56.8

34.4
28.3

40.5
37.5

31.1
44.0

44.4
37.7

51.1
47.9

41.2
54.7

60.8
60.0

61.5
62.8

62.1
63.5

67.0
66.4

67.6
72.5

72.3
72.6

55.2
53.2

57.3
57.2

55.5
58.9

61.6
60.1

63.1
65.9

64.7
67.1

56.7
56.1

57.3
58.2

57.7
58.7

61.8
61.2

62.4
65.0

64.7
65.3

63.4
63.0

63.9
65.0

64.3
65.7

69.6
69.1

70.1
73.8

74.3
73.4

67.7
67.8

67.6
70.8

70.8
70.8

75.0
75.1

74.8
85.2

85.8
84.6

44.0
39.0

48.9
45.7

41.0
50.3

50.1
45.5

54.6
54.9

50.6
59.2

70.8
86.3

54.1
29.2

13.7
45.9

N
iassa

65.3
82.8

46.9
34.7

17.2
53.1

Cabo D
elgado

77.3
91.6

61.0
22.7

8.4
39.0

N
am

pula
69.9

84.5
54.3

30.1
15.5

45.7
59.0

76.5
40.2

41.0
23.5

59.8
Zam

bézia
74.7

88.6
59.4

25.3
11.4

40.6
Tete

57.0
74.5

37.4
43.0

25.5
62.6

M
anica

50.8
68.4

32.8
49.2

31.6
67.2

Sofala
53.5

74.7
31.2

46.5
25.3

68.8
34.2

46.0
19.2

65.8
54.0

80.8
Inham

bane
47.1

63.2
25.1

52.9
36.8

74.9
G

aza
43.8

56.1
27.6

56.2
43.9

72.4
M

aputo Prov. Province
32.9

45.6
17.6

67.1
54.4

82.4
M

aputo Cidade City
13.0

19.2
6.4

87.0
80.8

93.6
56.7

71.2
40.2

43.3
28.8

59.8
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71.9
86.2

56.3
78.1

91.1
63.4

50.2
67.8

33.2
28.1

13.8
43.7

N
iassa

69.0
84.2

52.2
75.9

89.8
60.0

46.0
64.3

28.3
31.0

15.8
47.8

Cabo D
elgado

75.0
88.5

60.0
79.2

91.8
64.9

54.8
71.6

37.6
25.0

11.5
40.0

N
am

pula
71.7

85.9
56.7

79.1
91.7

65.2
49.9

67.4
33.8

28.3
14.1

43.3
62.8

78.7
44.4

72.4
87.1

54.3
35.5

52.4
19.4

37.3
21.3

55.6
Zam

bézia
70.3

85.2
53.2

74.6
88.7

57.9
43.4

60.7
27.4

29.7
14.8

46.8
Tete

66.8
81.0

50.0
72.4

86.1
55.9

35.4
50.5

19.9
33.2

19.0
50.0

M
anica

57.7
73.9

38.5
68.0

83.0
49.0

31.9
48.4

15.9
42.3

26.1
61.5

Sofala
56.2

74.8
35.9

74.4
90.5

54.5
31.4

50.1
14.3

43.8
25.2

64.1
39.1

49.5
24.6

57.0
68.8

39.1
27.0

36.8
14.6

61.0
50.5

75.5
Inham

bane
54.2

66.4
35.1

58.8
71.0

39.4
35.1

46.6
19.3

45.8
33.6

64.9
G

aza
52.7

63.0
35.8

58.1
68.3

40.8
36.0

45.8
21.3

47.3
37.0

64.2
M

aputo Prov. Province
34.3

45.9
20.2

54.2
67.0

37.2
22.0

32.0
10.6

65.7
54.1

79.8
M

aputo Cidade City
15.0

22.6
7.1

15.0
22.6

7.1
85.0

77.4
92.9

60.5
74.1

44.6
72.2

85.1
56.4

33.0
46.2

19.4
39.5

25.9
55.4
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REG
IÃ

O
REG

IO
N

1997
1998

1999
2000

2001
2002

2003
2004

2005
2006

2007

SU
L

N
ovos órfãos do SID

A
 N

ew
 A

ID
S orphans

3,480 
5,849 

9,261 
13,396 

18,213 
23,148 

28,100 
32,786 

36,690 
39,910 

42,476 

SO
U

TH
Total de órfãos do SID

A
 Total A

ID
S orphans

6,083 
11,310 

19,415 
30,825 

45,885 
64,340 

85,858 
109,862 

135,314 
161,382 

187,349 

N
ovos órfãos não SID

A
 N

ew
 non-A

ID
S orphans

23,031 
23,156 

23,494 
23,539 

23,556 
23,191 

22,695 
21,884 

20,679 
19,511 

18,331 

Total de órfãos não SID
A

 Total non-A
ID

S orphans
42,622 

42,189 
42,334 

42,444 
42,509 

42,174 
41,528 

40,429 
38,733 

36,807 
34,768 

Total de órfãos Total orphans
48,705 

53,500 
61,749 

73,269 
88,395 

106,514 
127,387 

150,291 
174,047 

198,189 
222,117 

CEN
TRO

N
ovos órfãos do SID

A
 N

ew
 A

ID
S orphans

35,662 
48,333 

63,832 
78,682 

93,258 
104,483 

114,319 
122,694 

94,459 
97,449 

100,197 

CEN
TRE

Total de órfãos do SID
A

 Total A
ID

S orphans
79,064 

119,647 171,751 
233,598 

303,957 
378,645 

455,848 
533,858 

574,715 
614,460 

652,963 

N
ovos órfãos não SID

A
N

ew
 non-A

ID
S orphans

75,583 
75,954 

77,970 
77,432 

77,043 
74,511 

73,182 
71,778 

55,128 
54,435 

54,014 

Total de órfãos não SID
A

 Total non-A
ID

S orphans
111,572 

113,432 116,072 
116,421 

116,150 
113,526 

111,316 
109,170 

108,958 
108,162 

107,375 

Total de órfãos Total orphans
190,636 

233,079 287,823 
350,019 

420,107 
492,171 

567,164 
643,028 

683,674 
722,622 

760,338 

N
O

RTE
N

ovos órfãos do SID
A

 N
ew

 A
ID

S orphans
11,147 

16,974 
24,798 

33,233 
42,213 

37,234 
42,734 

47,585 
50,967 

53,689 
55,889 

N
O

RTH
Total de órfãos do SID

A
 Total A

ID
S orphans

20,929 
35,851 

57,135 
84,767 

118,671 
143,990 

172,267 
202,555 

233,185 
263,461 

292,898 

N
ovos órfãos não SID

A
 N

ew
 non-A

ID
S orphans

56,079 
57,033 

58,777 
59,567 

60,310 
48,054 

47,961 
47,687 

46,800 
46,453 

46,196 

Total de órfãos não SID
A

 Total non-A
ID

S orphans
83,154 

84,965 
87,317 

88,897 
90,172 

92,516 
93,580 

93,830 
93,066 

92,343 
91,729 

Total de órfãos Total orphans
104,083 

120,816 144,452 
173,665 

208,843 
236,507 

265,846 
296,386 

326,251 
355,805 

384,627 

TO
TA

L
N

ovos órfãos do SID
A

 N
ew

 A
ID

S orphans
50,289 

71,157 
97,892 

125,312 
153,684 

162,866 
185,153 

203,065 
182,117 

191,048 
198,562 

Total de órfãos do SID
A

 Total A
ID

S orphans
106,076 

166,809 248,301 
349,190 

468,514 
586,975 

713,973 
846,275 

943,214 1,039,303 
1,133,209 

N
ovos órfãos não SID

A
 N

ew
 non-A

ID
S orphans

154,694 
156,143 160,241 

160,538 
160,910 

145,755 
143,838 

141,349 
122,607 

120,399 
118,568 

Total de órfãos não SID
A

 Total non-A
ID

S orphans
237,348 

240,586 245,723 
247,762 

248,831 
248,216 

246,424 
243,429 

240,758 
237,312 

233,872 

Total de órfãos Total orphans
343,424 

407,395 494,024 
596,953 

717,345 
835,192 

960,397 
1,089,704 

1,183,972 1,276,615 
1,367,08
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IN
D

ICA
D

O
RES IN

D
ICATO

RS

Prevalência do H
IV 

Prevalence of H
IV

(%
) *1

Pobreza (%
)

Poverty (%
)

TM
A

5
U

5M
R

N
utriçâo

N
utrition

Educaçâo infantil
Child education

Educaçâo fem
inina

W
om

en’s education
Ô

rfãos estim
ados

Estim
ated no. of

orphans

Índices vulnerabilidade
Vulnerability index

Contagem
Count

Posiçâo
Position

22
87.9

25
38.6

67
51.6

9
178.6

1

22
82.3

22.6
45.7

57
54.4

9
173.3

2

22
68.1

32.2
36.9

62
46

9
169.7

3

14
57.4

29.5
56.8

63
62.6

5.8
169.2

4

14
70.6

25.4
54.6

68
50.8

5.8
167.2

5

14
68.9

27.9
38.4

68
61

5.8
165.9

6

22
62.6

22.6
40.5

51
54.2

9
157.8

7

11
64.7

19.8
30

57
46.2

3.3
133.1

8

11
82.6

19.1
26

50
37.9

3.3
131.7

9

11
65.6

13.8
16

44
30.8

3.3
106.3

10

11
47.8

9.2
21.5

41
17.4

3.3
87.4

11

Indicador Indicator
D

efiniçao D
efinition

Fonte Source

Prevalência do HIV1 
Estim

ativa da população de adultos entre 15-49 anos sero-positivos
IN

E/M
ISAU, 1999

HIV prevalence
Estim

ated percentage of adults 15-49 years old w
ho are HIV positive

Pobreza
%

 Agregados fam
iliares em

 pobreza absoluta
M

PF/IFPRI, 1998
Poverty

%
 of households living in absolute poverty

TM
A5

N
o. de m

ortes de crianças abaixo dos 5 anos por 100.000 nados vivos/ano
IDS 1997

Under 5 m
ortality rate

N
o. of children dying before the age of 5, per 100,000 live births, per year

Subnutrição
%

 de todas as crianças abaixo dos 3 anos cuja estatura é 2 ou m
ais vezes m

enor que a refer  ência pop. Internacional da OM
S

IDS 1997
M

alnutrition
%

 of children under 3 w
hose stature is 2 standard deviations or m

ore below
 the international m

edia of the reference population
Educação Infantil

Proporção de crianças em
 idade escolar prim

ária fora da escola
M

IN
ED 1997

Child education
%

 of children of school age w
ho are not attending school

Educação fem
inina

Proporção de m
ulheres acim

a dos 6 anos que nunca foram
 à escola

IDS 1997
W

om
en's education 

%
 of w

om
en over 6 years old w

ho have never attended school
Estim

ativas de órfãos 
Estim

ativa da %
 de crianças abaixo dos 15 anos com

 m
ãe ou pais falecidos

dados de 1999
Estim

ated no. of orphans
Estim

ated %
 of children under the age of 15 w

hose m
other, or both of w

hose parents have died

* 1 N
ota: Estim

ativas da prevalência do HIV são disponíveis apenas por regiões, devido à falta de dados provinciais. Estas cifras, portanto, devem
 ser vistas apenas com

o estim
ativas gerais.

* 1 N
ote: Estim

ates of HIV prevalence are available only by region due to the lack of provincial data. These figures should therefore be view
ed only as general estim

ates.
F
o

n
te

 S
o

u
rc

e

IN
E/M

ISAU, 1999; M
PF/IFPRI, 1998
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ula (Pob. + N

utrição + Ed. Infant. + Ed. Fem
.) + TM

A5 + HIV + Órfãos
Form

ula (Pov.+ N
utrit. + Child Education + W
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en Educ.) + U5M

R + HIV + Orphans
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Esperança de vida ao nascer
Life expectancy at birth
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210,404
69,369

84,774
50,017

157,751
591,140

312,275
111,539

237,992
256,155

289,914
33,759

36,536
16,969

5,862
67,060

105,375
35,091

43,230
25,137

72,949
268,293

307,663
122,651

279,477
300,084

341,396
41,312

43,898
19,300

5,584
66,353

105,029
34,278

41,544
24,880

84,802
322,847

513,288
216,860

466,952
499,834

562,320
62,486

64,537
28,249

9,312
111,972

168,278
58,468

76,589
46,551

145,926
519,635

257,709
102,767

212,998
229,140

257,974
28,834

29,748
13,297

4,628
56,510

83,588
29,373

38,909
23,349

67,039
235,543

255,579
114,093

253,954
270,694

304,346
33,652

34,789
14,952

4,684
55,462

84,690
29,095

37,680
23,202

78,887
284,092

624,912
284,478

631,310
679,487

763,675
84,188

83,604
35,791

11,217
138,868

200,551
70,565

97,084
60,069

193,070
708,058

313,075
136,031

298,197
322,534

363,444
40,910

40,181
17,205

5,570
70,192

100,068
35,005

47,902
29,558

91,036
335,654
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Província 
e sexo  

Province and gender

N
iassa

sr
Cabo D

elgado
sr

N
am

pula
sr

Zam
bézia

sr
Tete

sr
M

anica
sr

Sofala
sr

Inham
bane

sr
G

aza
sr

M
aputo Prov.

sr
M

aputo Cidade City
sr

TO
TA

L
sr

0 - 14
15 - 24

15 - 44
15 - 49

15 - 64
50 -64

55+
65+

75+
2 - 4

6 - 10
11 - 12

13 -15
16 - 17

16 - 24
18+

G
rupo de idades A

ge groups

395,929 
153,776 

340,186 
365,620 

412,818 
47,198 

46,619 
19,420 

5,842 
89,256 

133,000 
41,881 

53,353 
32,468 

104,270 
382,732 

198,835 
73,893 

161,811 
174,176 

196,871 
22,695 

23,013 
9,946 

3,225 
44,341 

67,125 
21,164 

26,781 
16,124 

49,250 
182,174 

197,094 
79,883 

178,375 
191,444 

215,947 
24,503 

23,606 
9,474 

2,617 
44,915 

65,875 
20,717 

26,572 
16,344 

55,020 
200,558 

606,659 
262,841 

614,080 
664,673 

764,492 
99,819 

95,296 
36,942 

8,359 
126,994 

212,478 
67,625 

86,398 
53,761 

181,260 
719,853 

302,930 
125,735 

289,077 
312,888 

360,233 
47,345 

46,445 
18,619 

4,438 
63,032 

105,882 
33,985 

43,333 
26,527 

85,330 
338,447 

303,729 
137,106 

325,003 
351,785 

404,259 
52,474 

48,851 
18,323 

3,921 
63,962 

106,596 
33,640 

43,065 
27,234 

95,930 
381,406 

1,428,660 
585,702 

1,326,288 
1,429,433 

1,624,797 
195,364 

188,792 
75,486 

19,363 
319,179 

482,266 
153,258 

196,935 
121,269 

401,251 
1,515,832 

721,861 
286,415 

639,722 
691,692 

791,571 
99,879 

101,326 
42,761 

11,866 
160,680 

242,889 
78,189 

100,837 
61,524 

192,626 
740,543 

706,799 
299,287 

686,566 
737,741 

833,226 
95,485 

87,466 
32,725 

7,497 
158,499 

239,377 
75,069 

96,098 
59,745 

208,625 
775,289 

1,463,093 
609,387 

1,358,208 
1,456,800 

1,636,696 
179,896 

170,673 
67,342 

17,199 
353,024 

447,214 
155,392 

213,369 
127,764 

413,484 
1,508,135 

735,425 
287,081 

625,584 
673,200 

761,567 
88,367 

89,443 
38,061 

11,059 
177,375 

224,176 
78,408 

107,144 
62,835 

190,267 
702,814 

727,668 
322,306 

732,624 
783,600 

875,129 
91,529 

81,230 
29,281 

6,140 
175,649 

223,038 
76,984 

106,225 
64,929 

223,217 
805,321 

601,788 
231,612 

505,752 
543,701 

617,811 
74,110 

80,535 
36,638 

10,915 
132,119 

204,599 
63,952 

80,503 
48,850 

157,093 
579,930 

303,194 
108,385 

231,481 
249,365 

282,642 
33,277 

36,957 
17,441 

5,237 
66,382 

102,645 
32,526 

40,929 
24,307 

71,118 
262,816 

298,594 
123,227 

274,271 
294,336 

335,169 
40,833 

43,578 
19,197 

5,678 
65,737 

101,954 
31,426 

39,574 
24,543 

85,975 
317,114 

497,678 
212,162 

451,956 
483,884 

545,003 
61,119 

64,061 
28,481 

9,799 
106,131 

164,498 
55,205 

73,464 
45,262 

143,252 
504,574 

250,013 
98,629 

205,251 
220,944 

249,120 
28,176 

29,801 
13,588 

4,932 
53,547 

81,811 
27,920 

37,255 
22,543 

64,163 
228,242 

247,665 
113,533 

246,705 
262,940 

295,883 
32,943 

34,260 
14,893 

4,867 
52,584 

82,687 
27,285 

36,209 
22,719 

79,089 
276,332 

612,687 
282,026 

618,381 
665,109 

747,258 
82,149 

83,060 
35,993 

11,796 
138,375 

195,149 
68,477 

94,840 
59,125 

192,173 
693,398 

306,628 
133,682 

292,351 
315,932 

355,934 
40,002 

40,209 
17,492 

5,928 
69,829 

97,283 
33,908 

46,735 
29,070 

89,491 
329,235 

306,059 
148,344 

326,030 
349,177 

391,324 
42,147 

42,851 
18,501 

5,868 
68,546 

97,866 
34,569 

48,105 
30,055 

102,682 
364,163 

507,214 
231,412 

474,704 
517,163 

623,815 
106,652 

125,327 
58,210 

16,382 
100,538 

165,445 
61,712 

86,590 
53,059 

150,401 
601,014 

253,200 
99,600 

186,730 
202,638 

244,989 
42,351 

51,470 
24,248 

6,336 
50,510 

81,693 
30,914 

43,133 
25,574 

60,257 
229,894 

254,014 
131,812 

287,974 
314,525 

378,826 
64,301 

73,857 
33,962 

10,046 
50,028 

83,752 
30,798 

43,457 
27,485 

90,144 
371,120 

494,188 
230,928 

461,949 
502,179 

595,404 
93,225 

112,791 
54,887 

18,249 
97,352 

161,941 
62,189 

88,525 
54,327 

147,978 
567,341 

246,627 
98,958 

178,953 
194,130 

229,388 
35,258 

40,506 
18,592 

5,180 
48,965 

80,096 
31,063 

43,873 
26,080 

58,847 
207,869 

247,561 
131,970 

282,996 
308,049 

366,016 
57,967 

72,285 
36,295 

13,069 
48,387 

81,845 
31,126 

44,652 
28,247 

89,131 
359,472 

355,725 
187,202 

386,353 
415,279 

476,819 
61,540 

69,811 
32,449 

10,158 
69,806 

118,904 
45,017 

64,716 
41,853 

124,037 
446,103 

178,596 
88,642 

178,831 
191,932 

218,682 
26,750 

28,538 
12,404 

3,247 
35,204 

59,045 
22,710 

32,898 
21,267 

56,542 
198,986 

177,129 
98,560 

207,522 
223,347 

258,137 
34,790 

41,273 
20,045 

6,911 
34,602 

59,859 
22,307 

31,818 
20,586 

67,495 
247,117 

395,900 
242,625 

499,427 
531,664 

582,671 
51,007 

46,970 
18,697 

5,593 
75,674 

127,416 
52,621 

79,813 
52,912 

163,122 
521,865 

198,596 
117,463 

239,503 
255,914 

282,123 
26,209 

22,010 
7,633 

1,695 
38,635 

62,975 
26,210 

40,298 
27,268 

76,673 
248,966 

197,304 
125,162 

259,924 
275,750 

300,548 
24,798 

24,960 
11,064 

3,898 
37,039 

64,441 
26,411 

39,515 
25,644 

86,449 
272,899 

7,359,521 
3,229,673 

7,037,284 
7,575,505 

8,627,584 
1,052,079 

1,083,935 
464,545 

134,655 
1,608,448 

2,412,910 
827,329 

1,118,506 
690,650 

2,178,321 
8,040,777 

3,695,905 
1,518,483 

3,229,294 
3,482,811 

3,973,120 
490,309 

509,718 
220,785 

64,143 
808,500 

1,205,620 
416,997 

563,216 
343,119 

994,564 
3,669,986 

3,663,616 
1,711,190 

3,807,990 
4,092,694 

4,654,464 
561,770 

574,217 
243,760 

70,512 
799,948 

1,207,290 
410,332 

555,290 
347,531 

1,183,757 
4,370,791 
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Província 
e sexo  

Province and gender

N
iassa

sr
Cabo D

elgado
sr

N
am

pula
sr

Zam
bézia

sr
Tete

sr
M

anica
sr

Sofala
sr

Inham
bane

sr
G

aza
sr

M
aputo Prov.

sr
M

aputo Cidade City
sr

TO
TA

L
sr

0 - 14
15 - 24

15 - 44
15 - 49

15 - 64
50 -64

55+
65+

75+
2 - 4

6 - 10
11 - 12

13 -15
16 - 17

16 - 24
18+

G
rupo de idades A

ge groups

386,545
151,596

331,710
356,470

402,597
46,127

46,105
19,430

6,080
89,530

126,748
38,877

51,471
31,719

103,277
373,708

193,953
72,189

157,348
169,417

191,667
22,250

22,977
10,089

3,387
44,576

64,079
19,597

25,722
15,636

48,293
177,860

192,592
79,407

174,362
187,053

210,930
23,877

23,128
9,341

2,693
44,954

62,669
19,280

25,749
16,083

54,984
195,848

593,524
261,999

602,841
652,436

750,544
98,108

93,520
36,134

8,315
131,560

204,058
62,598

84,037
53,028

181,588
706,267

296,121
124,380

283,227
306,729

353,545
46,816

46,004
18,414

4,449
65,271

101,930
31,521

41,935
25,968

84,841
332,420

297,403
137,619

319,614
345,707

396,999
51,292

47,516
17,720

3,866
66,289

102,128
31,077

42,102
27,060

96,747
373,847

1,397,397
581,614

1,299,314
1,400,009

1,591,569
191,560

185,871
74,490

19,602
323,962

460,854
142,703

190,988
119,276

400,423
1,484,868

706,233
281,593

625,468
676,410

774,995
98,585

100,792
42,687

12,122
162,835

232,800
73,088

97,520
60,092

190,020
726,109

691,164
300,021

673,846
723,599

816,574
92,975

85,079
31,803

7,480
161,127

228,054
69,615

93,468
59,184

210,403
758,759

1,428,661
603,827

1,328,659
1,424,733

1,600,932
176,199

168,443
66,807

17,687
346,084

429,529
151,332

206,018
124,727

413,347
1,477,259

717,602
281,605

610,960
657,749

744,959
87,210

89,561
38,457

11,579
173,642

215,677
76,458

102,845
60,792

188,266
690,077

711,059
322,222

717,699
766,984

855,973
88,989

78,882
28,350

6,108
172,442

213,852
74,874

103,173
63,935

225,081
787,182

583,694
229,448

494,671
531,807

605,134
73,327

80,882
37,180

12,514
133,461

195,575
59,128

77,810
47,884

156,470
569,336

294,004
105,556

225,419
242,976

275,896
32,920

37,518
18,007

6,672
66,958

98,403
30,183

39,285
23,515

69,490
257,837

289,690
123,892

269,252
288,831

329,238
40,407

43,364
19,173

5,842
66,503

97,172
28,945

38,525
24,369

86,980
311,499

482,381
207,569

437,335
468,351

528,220
59,869

63,803
28,862

10,405
104,842

158,635
52,203

71,047
44,071

140,504
490,017

242,385
94,647

197,782
213,009

240,619
27,610

29,968
13,955

5,291
52,666

79,161
26,528

35,840
21,716

61,417
221,344

239,996
112,922

239,553
255,342

287,601
32,259

33,835
14,907

5,114
52,176

79,474
25,675

35,207
22,355

79,087
268,673

600,803
279,705

605,845
651,116

731,477
80,361

82,814
36,391

12,535
136,649

189,588
66,571

92,982
58,423

191,069
679,232

300,339
131,446

286,715
309,533

348,761
39,228

40,406
17,893

6,372
68,777

94,433
32,903

45,782
28,614

87,968
323,176

300,464
148,259

319,130
341,583

382,716
41,133

42,408
18,498

6,163
67,872

95,155
33,668

47,200
29,809

103,101
356,056

493,265
221,857

456,829
499,102

606,182
107,080

125,213
57,735

16,602
98,337

163,317
60,247

83,929
51,190

143,610
585,670

245,853
92,345

176,955
192,974

236,145
43,171

52,128
24,264

6,476
49,137

80,859
30,262

41,395
24,240

54,936
223,000

247,412
129,512

279,874
306,128

370,037
63,909

73,085
33,471

10,126
49,200

82,458
29,985

42,534
26,950

88,674
362,670

486,199
219,405

442,664
482,365

575,514
93,149

113,303
55,190

18,940
95,292

160,825
61,182

85,870
52,251

139,468
550,767

242,333
90,878

168,765
183,834

219,332
35,498

40,912
18,728

5,373
47,705

79,725
30,605

42,174
24,689

52,759
199,941

243,866
128,527

273,899
298,531

356,182
57,651

72,391
36,462

13,567
47,587

81,100
30,577

43,696
27,562

86,709
350,826

345,172
176,572

365,308
393,252

453,739
60,487

68,920
31,997

10,418
68,889

116,372
43,663

62,985
40,174

115,692
424,856

173,322
81,444

167,291
179,755

206,049
26,294

28,194
12,224

3,305
34,518

57,973
22,146

32,054
20,304

50,603
187,432

171,850
95,128

198,017
213,497

247,690
34,193

40,726
19,773

7,113
34,371

58,399
21,517

30,931
19,870

65,089
237,424

398,226
240,598

490,958
521,841

571,240
49,399

46,173
18,477

5,699
76,309

131,347
53,752

81,070
53,419

160,175
509,294

199,830
114,789

235,799
251,447

277,051
25,604

21,420
7,319

1,657
38,601

64,979
26,904

41,240
27,510

73,430
243,011

198,396
125,809

255,159
270,394

294,189
23,795

24,753
11,158

4,042
37,708

66,368
26,848

39,830
25,909

86,745
266,283

7,195,867
3,174,190

6,856,134
7,381,482

8,417,148
1,035,666

1,075,047
462,693

138,797
1,604,915

2,336,848
792,256

1,088,207
676,162

2,145,623
7,851,274

3,611,975
1,470,872

3,135,729
3,383,833

3,869,019
485,186

509,880
222,037

66,683
804,686

1,170,019
400,195

545,792
333,076

962,023
3,582,207

3,583,892
1,703,318

3,720,405
3,997,649

4,548,129
550,480

565,167
240,656

72,114
800,229

1,166,829
392,061

542,415
343,086

1,183,600
4,269,067
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Região/província 
e sexo  

Region/province and
gender

Total

N
O

RTE N
O

RTH
sr

N
iassa

sr
Cabo D

elgado
sr

N
am

pula
sr

CEN
TRO

CEN
TER

sr
Zam

bézia
sr

Tete
sr

M
anica

sr
Sofala

sr
SU

L SO
U

TH
sr

Inham
bane

sr
G

aza
sr

M
aputo Prov.

sr
M

aputo Cidade City
sr

TO
TA

L
sr

0
1 - 4

5 - 9
10 - 14

15 - 19
20 -24

25 -29
30 -34

35 - 39
40 - 44

45 - 49
50 - 54

55 - 59
60 - 64

65 - 69
70 - 74

75 - 79
80+
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5,601,935 
215,812 

725,728 
866,724 

730,894 
537,594 

485,496 
453,864 

374,452 
293,343 

236,734 
187,905 

150,617 
117,597 

88,880 
63,065 

39,514 
19,749 

13,967 
2,761,070 

109,310 
365,825 

433,760 
368,863 

271,791 
233,784 

208,782 
174,711 

141,018 
114,372 

91,400 
73,791 

57,420 
44,239 

32,198 
20,702 

10,930 
8,174 

2,840,865 
106,502 

359,903 
432,964 

362,031 
265,803 

251,712 
245,082 

199,741 
152,325 

122,362 
96,505 

76,826 
60,177 

44,641 
30,867 

18,812 
8,819 

5,793 
870,544 

35,416 
121,710 

141,874 
116,879 

84,889 
74,344 

67,444 
54,993 

42,790 
34,127 

26,830 
21,221 

16,249 
12,152 

8,601 
5,476 

2,924 
2,625 

427,078 
17,930 

61,090 
70,903 

59,107 
42,483 

35,468 
30,882 

25,635 
20,627 

16,475 
12,943 

10,243 
7,726 

5,790 
4,115 

2,685 
1,526 
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443,466 

17,486 
60,620 

70,971 
57,772 

42,406 
38,876 

36,562 
29,358 

22,163 
17,652 

13,887 
10,978 
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6,362 
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2,791 

1,398 
1,175  

1,465,537 
53,451 

175,927 
214,030 

188,882 
138,549 

127,670 
122,186 

102,684 
81,188 

65,910 
52,770 

43,102 
34,337 

26,119 
18,511 

11,478 
5,450 

3,293 
709,897 

27,034 
88,221 

106,192 
94,441 

68,967 
60,509 

55,881 
47,437 

38,300 
30,802 

24,434 
20,215 

16,042 
12,353 

8,902 
5,648 

2,789 
1,730 

755,640 
26,417 

87,706 
107,838 

94,441 
69,582 

67,161 
66,305 

55,247 
42,888 

35,108 
28,336 

22,887 
18,295 

13,766 
9,609 

5,830 
2,661 

1,563 
3,265,854 

126,945 
428,091 

510,820 
425,133 

314,156 
283,482 

264,234 
216,775 

169,365 
136,697 

108,305 
86,294 

67,011 
50,609 

35,953 
22,560 

11,375 
8,049 

1,624,095 
64,346 

216,514 
256,665 

215,315 
160,341 

137,807 
122,019 

101,639 
82,091 

67,095 
54,023 

43,333 
33,652 

26,096 
19,181 

12,369 
6,615 

4,994 
1,641,759 

62,599 
211,577 

254,155 
209,818 

153,815 
145,675 

142,215 
115,136 

87,274 
69,602 

54,282 
42,961 

33,359 
24,513 

16,772 
10,191 

4,760 
3,055 

7,227,983 
299,785 

1,009,707 
1,113,461 

913,210 
732,245 

641,512 
585,715 

473,320 
360,093 

287,990 
226,936 

177,523 
135,133 

102,416 
73,954 

47,273 
25,055 

22,655 
3,496,600 

151,726 
509,355 

557,674 
457,750 

364,755 
297,841 

253,828 
209,589 

167,485 
135,943 

109,119 
85,303 

63,498 
48,478 

35,473 
23,212 

12,965 
12,606 

3,731,383 
148,059 

500,352 
555,787 

455,460 
367,490 

343,671 
331,887 

263,731 
192,608 

152,047 
117,817 

92,220 
71,635 

53,938 
38,481 

24,061 
12,090 

10,049 
3,316,703 

141,333 
468,616 

517,504 
404,928 

335,419 
290,937 

270,415 
222,030 

170,093 
134,188 

103,792 
81,175 

61,452 
45,804 

32,161 
19,941 

9,759 
7,156 

1,607,355 
71,480 

236,179 
259,440 

203,405 
166,653 

135,000 
118,690 

98,535 
77,851 

62,074 
49,035 

39,170 
29,564 

22,681 
16,517 

10,712 
5,644 

4,725 
1,709,348 

69,853 
232,437 

258,064 
201,523 

168,766 
155,937 

151,725 
123,495 

92,242 
72,114 

54,757 
42,005 

31,888 
23,123 

15,644 
9,229 

4,115 
2,431 

1,319,904 
55,570 

189,130 
213,894 

179,017 
127,053 

110,919 
101,390 

81,243 
60,762 

49,062 
39,625 

31,673 
24,833 

19,703 
14,983 

9,962 
5,674 

5,411 
635,593 

28,170 
95,435 

107,135 
90,316 

64,066 
51,199 

42,955 
35,544 

28,463 
22,956 

18,436 
14,659 

11,015 
8,668 

6,570 
4,462 

2,675 
2,8 69 

684,311 
27,400 

93,695 
106,759 

88,701 
62,987 

59,720 
58,435 

45,699 
32,299 

26,106 
21,189 

17,014 
13,818 

11,035 
8,413 

5,500 
2,999 

2,542 
1,137,448 

47,209 
160,796 

170,468 
150,385 

118,460 
103,589 

91,509 
72,192 

53,928 
42,909 

33,893 
26,908 

21,073 
15,982 

11,566 
7,648 

4,339 
4,594 

545,684 
23,883 

81,093 
85,082 

75,292 
59,551 

47,550 
37,688 

30,842 
25,028 

20,446 
16,585 

12,836 
9,551 

7,183 
5,202 

3,497 
2,090 

2,285 
591,764 

23,326 
79,703 

85,386 
75,093 

58,909 
56,039 

53,821 
41,350 

28,900 
22,463 

17,308 
14,072 

11,522 
8,799 

6,364 
4,151 

2,249 
2,309 

1,453,928 
55,673 

191,165 
211,595 

178,880 
151,313 

136,067 
122,401 

97,855 
75,310 

61,831 
49,626 

37,767 
27,775 

20,927 
15,244 

9,722 
5,283 

5,494 
707,968 

28,193 
96,648 

106,017 
88,737 

74,485 
64,092 

54,495 
44,668 

36,143 
30,467 

25,063 
18,638 

13,368 
9,946 

7,184 
4,541 

2,556 
2,727 

745,960 
27,480 

94,517 
105,578 

90,143 
76,828 

71,975 
67,906 

53,187 
39,167 

31,364 
24,563 

19,129 
14,407 

10,981 
8,060 

5,181 
2,727 

2, 767 
4,412,322 

155,407 
537,476 

561,978 
563,064 

519,999 
436,205 

339,055 
268,830 

214,209 
179,700 

150,810 
125,942 

104,980 
87,536 

70,467 
47,406 

26,089 
23,169 

2,025,071 
78,794 

271,576 
279,946 

279,780 
258,911 

194,845 
125,459 

105,130 
93,446 

77,919 
64,111 

51,979 
43,234 

35,938 
28,903 

18,683 
9,574 

6,843 
2,387,251 

76,613 
265,900 

282,032 
283,284 

261,088 
241,360 

213,596 
163,700 

120,763 
101,781 

86,699 
73,963 

61,746 
51,598 

41,564 
28,723 

16,515 
16,326 

1,256,139 
47,915 

163,298 
164,150 

159,943 
139,148 

111,910 
88,251 

70,690 
54,675 

47,622 
43,196 

39,320 
35,574 

30,987 
25,547 

17,422 
9,346 

7,145 
556,144 

24,275 
82,307 

81,509 
79,439 

68,207 
46,591 

28,987 
24,482 

21,381 
17,999 

15,824 
14,788 

13,630 
12,432 

10,714 
7,270 

3,705 
2,604 

699,995 
23,640 

80,991 
82,641 

80,504 
70,941 

65,319 
59,264 

46,208 
33,294 

29,623 
27,372 

24,532 
21,944 

18,555 
14,833 

10,152 
5,641 

4,541 
1,203,294 

42,660 
150,187 

159,295 
159,062 

142,553 
111,641 

83,019 
66,547 

52,600 
45,827 

41,406 
36,028 

31,059 
26,651 

21,955 
15,367 

8,900 
8,537 

524,750 
21,593 

75,636 
79,201 

78,919 
69,438 

46,213 
26,278 

22,023 
19,628 

17,005 
15,409 

13,483 
11,572 

9,908 
8,061 

5,394 
2,823 

2,166 
678,544 

21,067 
74,551 

80,094 
80,143 

73,115 
65,428 

56,741 
44,524 

32,972 
28,822 

25,997 
22,545 

19,487 
16,743 

13,894 
9,973 

6,077 
6,371 

933,951 
31,214 

108,019 
119,899 

118,343 
109,943 

96,255 
74,915 

59,161 
48,350 

39,234 
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5,481,857 
213,033 

721,339 
867,795 

683,827 
523,944 

486,596 
444,898 

359,398 
285,234 

228,948 
183,399 

146,964 
115,299 

87,229 
62,210 

38,244 
19,089 

14,411 
2,701,433 

107,871 
362,492 

434,666 
346,101 

263,570 
231,194 

204,537 
168,912 

137,437 
110,871 

89,726 
72,065 

56,658 
43,813 

32,098 
20,259 

10,847 
8,406 

2,780,424 
105,162 

358,847 
433,129 

337,726 
260,374 

255,402 
240,361 

190,486 
147,797 

118,167 
93,673 

74,899 
58,641 

43,416 
30,112 

17,985 
8,242 

6,005 
848,889 

34,655 
121,240 

140,883 
109,106 

82,263 
73,905 

65,822 
52,659 

41,463 
32,922 

26,117 
20,592 

15,883 
11,890 

8,493 
5,328 

2,907 
2,761 

416,138 
17,543 

60,572 
70,687 

55,142 
40,946 

34,804 
30,114 

24,733 
20,018 

15,885 
12,650 

9,926 
7,586 

5,690 
4,110 

2,644 
1,568 

1,520 
432,751 

17,112 
60,668 

70,196 
53,964 

41,317 
39,101 

35,708 
27,926 

21,445 
17,037 

13,467 
10,666 

8,297 
6,200 

4,383 
2,684 

1,339 
1,241 

1,436,496 
52,870 

172,665 
217,848 

176,383 
135,457 

128,480 
120,269 

98,676 
79,000 

63,760 
51,635 

42,260 
33,733 

25,644 
18,239 

11,063 
5,137 

3,377 
695,687 

26,737 
86,216 

108,218 
88,414 

67,020 
60,287 

54,997 
45,848 

37,339 
29,719 

24,103 
19,856 

15,873 
12,220 

8,884 
5,491 

2,711 
1,754 

740,809 
26,133 

86,449 
109,630 

87,969 
68,437 

68,193 
65,272 

52,828 
41,661 

34,041 
27,532 

22,404 
17,860 

13,424 
9,355 

5,572 
2,426 

1,623 
3,196,472 

125,508 
427,434 

509,064 
398,338 

306,224 
284,211 

258,807 
208,063 

164,771 
132,266 

105,647 
84,112 

65,683 
49,695 

35,478 
21,853 

11,045 
8,273 

1,589,608 
63,591 

215,704 
255,761 

202,545 
155,604 

136,103 
119,426 

98,331 
80,080 

65,177 
52,973 

42,283 
33,199 

25,903 
19,104 

12,124 
6,568 

5,132 
1,606,864 

61,917 
211,730 

253,303 
195,793 

150,620 
148,108 

139,381 
109,732 

84,691 
67,089 

52,674 
41,829 

32,484 
23,792 

16,374 
9,729 

4,477 
3,141 

7,056,328 
295,389 

998,036 
1,086,337 

875,981 
711,957 

640,381 
573,491 

451,686 
349,443 

278,545 
220,946 

172,272 
132,477 

100,981 
73,298 

46,171 
24,820 

24,117 
3,412,353 

149,488 
502,987 

543,462 
440,100 

352,314 
291,829 

248,523 
202,591 

163,278 
132,263 

106,963 
82,548 

62,603 
48,142 

35,595 
22,936 

13,820 
13,473 

3,643,975 
145,901 

495,049 
542,875 

435,881 
359,643 

348,552 
324,968 

249,095 
186,156 

146,282 
113,983 

89,724 
69,874 

52,839 
37,703 

23,235 
11,571 

10,644 
3,240,576 

139,307 
470,496 

494,713 
393,089 

325,002 
291,808 

266,055 
212,641 

165,055 
129,211 

101,117 
78,793 

60,197 
44,995 

31,787 
19,348 

9,395 
7,567 

1,570,491 
70,448 

236,805 
247,861 

197,864 
160,294 

133,512 
116,812 

95,122 
75,870 

60,010 
48,321 

38,039 
29,240 

22,511 
16,599 

10,521 
5,666 

4,996 
1,670,085 

68,859 
233,691 

246,852 
195,225 

164,708 
158,296 

149,243 
117,519 

89,185 
69,201 

52,796 
40,754 

30,957 
22,484 

15,188 
8,827 

3,729 
2,571 

1,287,517 
54,843 

184,071 
214,275 

166,749 
123,353 

110,837 
93,341 

77,235 
59,000 

47,703 
38,770 

30,906 
24,514 

19,651 
14,964 

9,859 
5,703 

5,743 
619,158 

27,799 
92,712 

107,291 
84,473 

61,622 
49,917 

42,030 
34,389 

27,740 
22,294 

18,163 
14,192 

10,912 
8,655 

6,652 
4,455 

2,796 
3,066 

668,359 
27,044 

91,359 
106,984 

82,276 
61,731 

60,920 
57,311 

42,846 
31,260 

25,409 
20,607 

16,714 
13,602 

10,996 
8,312 

5,404 
2,907 

2,677 
1,103,857 

46,230 
154,280 

170,225 
142,553 

114,910 
101,950 

88,600 
68,163 

51,988 
41,341 

32,882 
26,198 

20,623 
15,665 

11,460 
7,477 

4,408 
4,904 

528,980 
23,386 

77,847 
84,716 

71,760 
57,344 

45,423 
36,388 

29,711 
24,247 

19,885 
16,142 

12,383 
9,371 

7,080 
5,207 

3,462 
2,181 

2,447 
574,877 

22,844 
76,433 

85,509 
70,793 

57,566 
56,527 

52,212 
38,452 

27,741 
21,456 

16,740 
13,815 

11,252 
8,585 

6,253 
4,015 

2,227 
2,457 

1,424,378 
55,009 

189,198 
207,124 

173,590 
148,692 

135,786 
119,495 

93,647 
73,400 

60,290 
48,177 

36,375 
27,143 

20,670 
15,087 

9,487 
5,314 

5,903 
693,724 

27,855 
95,623 

103,594 
86,003 

73,054 
62,977 

53,293 
43,369 

35,430 
30,074 

24,337 
17,934 

13,080 
9,896 

7,137 
4,498 

2,606 
2,964 

730,654 
27,154 

93,566 
103,530 

87,587 
75,638 

72,809 
66,202 

50,278 
37,970 

30,216 
23,840 

18,441 
14,063 

10,774 
7,950 

4,989 
2,708 

2,939 
4,302,469 

152,102 
508,200 

567,815 
556,505 

509,225 
415,789 

325,356 
256,626 

207,703 
175,225 

147,216 
123,762 

103,540 
87,847 

69,885 
46,061 

25,687 
23,916 

1,969,299 
77,118 

256,813 
281,588 

277,643 
252,228 

177,572 
119,589 

103,481 
90,703 

76,172 
62,271 

51,402 
42,748 

36,563 
28,721 

18,336 
9,151 

7,200 
2,333,170 

74,984 
251,387 

286,227 
278,862 

256,997 
238,217 

205,776 
153,145 

11,700 
99,053 

84,945 
72,360 

60,792 
51,284 

41,164 
27,725 

16,536 
16,716 

1,222,219 
46,869 

152,850 
165,315 

156,153 
134,679 

106,541 
85,155 

66,748 
53,001 

47,087 
42,781 

39,424 
35,462 

31,344 
25,431 

17,017 
8,968 

7,394 
539,060 

23,744 
76,980 

81,767 
77,885 

65,179 
42,017 

27,677 
23,822 

20,694 
17,616 

15,839 
14,953 

13,767 
12,848 

10,825 
7,157 

3,543 
2,747 

683,159 
23,125 

75,870 
83,548 

78,268 
69,500 

64,524 
57,478 

42,926 
32,307 

29,471 
26,942 

24,471 
21,695 

18,496 
14,606 

9,860 
5,425 

4,647 
1,173,337 

41,549 
143,788 

160,625 
156,553 

137,895 
104,768 

79,736 
63,153 

50,933 
45,349 

40,813 
35,653 

30,865 
26,891 

21,905 
15,101 

8,817 
8,943 

509,425 
21,030 

72,403 
79,593 

77,914 
66,392 

40,965 
24,902 

21,517 
18,990 

16,842 
15,293 

13,404 
11,587 

10,086 
8,128 

5,321 
2,764 

2,294 
663,912 

20,519 
71,385 

81,032 
78,639 

71,503 
63,803 

54,834 
41,636 

31,943 
28,507 

25,520 
22,249 

19,278 
16,805 

13,777 
9,780 

6,053 
6, 649 

899,329 
30,208 

11,534 
119,744 

115,002 
106,750 

90,333 
70,407 

56,081 
46,262 

37,365 
29,988 

24,818 
20,647 

17,222 
13,742 

9,212 
5,172  

4,842 
427,814 

15,345 
51,327 

59,492 
57,798 

54,097 
41,327 

28,853 
25,318 

22,576 
18,008 

13,803 
10,916 

8,890 
7,435 

5,738 
3,648 

1,813 
1,430  

471,515 
14,863 

50,207 
60,252 

57,204 
52,653 

49,006 
41,554 

30,763 
23,686 

19,357 
16,185 

13,902 
11,757 

9,787 
8,004 

5,564 
3,359 

3,41 2 
1,007,584 

33,476 
110,028 

122,131 
128,797 

129,901 
114,147 

90,067 
70,644 

57,507 
45,424 

33,634 
23,867 

16,566 
12,390 

8,807 
4,731 

2, 730 
2,737 

493,000 
16,999 

56,103 
60,736 

64,046 
66,560 

53,263 
38,157 

32,824 
28,443 

23,706 
17,336 

12,129 
8,504 

6,194 
4,030 

2,210 
1,031 

729 
514,584 

16,477 
53,925 

61,395 
64,751 

63,341 
60,884 

51,910 
37,820 

29,064 
21,718 

16,298 
11,738 

8,062 
6,196 

4,777 
2,521 

1,699 
2,008  

16,840,654 
660,524 

2,227,575 
2,521,947 

2,116,313 
1,745,126 

1,542,766 
1,343,754 

1,067,710 
842,380 

682,718 
551,561 

442,998 
351,31 6 
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69,596 

62,444 
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334,477 
1,122,292 

1,259,716 
1,063,844 

868,112 
700,595 

572,649 
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391,427 
319,216 

258,960 
206,015 

162,009 
128,518  

96,414 
61,531 

33,247 
29,079 

8,757,569 
326,047 

1,105,283 
1,262,231 

1,052,469 
877,014 

842,171 
771,105 

592,726 
450,953 

363,502 
292,601 

236,983 
189,307 

147,539  
108,979 

68,945 
36,349 

33,365 
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G
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Total

5,365,203
210,255

723,928
857,642

639,423
514,989

487,330
434,128

344,904
277,593

221,610
179,172

143,522
113,147

85,712
61,332

36,952
18,425

15,139
2,643,627

106,488
362,573

430,219
324,346

257,208
228,835

199,833
163,299

133,985
107,450

88,146
70,461

55,998
43,460

31,986
19,811

10,818
8,711

2,721,576
103,767

361,355
427,423

315,077
257,781

258,495
234,295

181,605
143,608

114,160
91,026

73,061
57,149

42,252
29,346

17,141
7,607

6,428
828,167

33,768
121,972

138,379
101,810

80,331
73,445

63,989
50,408

40,216
31,797

25,434
19,999

15,546
11,653

8,388
5,190

2,907
2,935

405,652
17,099

60,685
69,682

51,369
39,697

34,196
29,294

23,858
19,426

15,340
12,365

9,628
7,463

5,604
4,112

2,609
1,629

1,596
422,515

16,669
61,287

68,697
50,441

40,634
39,249

34,695
26,550

20,790
16,457

13,069
10,371

8,083
6,049

4,276
2,581

1,278
1,339

1,408,093
52,443

171,597
218,120

164,499
133,647

129,194
117,786

94,787
76,914

61,752
50,593

41,465
33,152

25,202
17,954

10,629
4,784

3,575
681,782

26,544
85,256

108,532
82,598

65,622
60,113

53,923
44,295

36,386
28,738

23,811
19,519

15,719
12,107

8,856
5,325

2,629
1,809

726,311
25,899

86,341
109,588

81,901
68,025

69,081
63,863

50,492
40,528

33,014
26,782

21,946
17,433

13,095
9,098

5,304
2,155

1,766
3,128,943

124,044
430,359

501,143
373,114

301,011
284,691

252,353
199,709

160,463
128,061

103,145
82,058

64,449
48,857

34,990
21,133

10,734
8,629

1,556,193
62,845

216,632
252,005

190,379
151,889

134,526
116,616

95,146
78,173

63,372
51,970

41,314
32,816

25,749
19,018

11,877
6,560

5,306
1,572,750

61,199
213,727

249,138
182,735

149,122
150,165

135,737
104,563

82,290
64,689

51,175
40,744

31,633
23,108

15,972
9,256

4,174
3,323

6,890,468
291,088

988,388
1,054,716

841,054
696,066

639,121
558,832

431,001
339,652

269,625
215,197

167,399
130,135

99,740
72,630

45,115
24,724

25,985
3,331,105

147,342
497,292

527,470
423,156

341,263
286,514

242,859
195,874

159,341
128,816

104,774
79,994

61,904
47,924

35,721
22,705

13,685
14,471

3,559,363
143,746

491,096
527,246

417,898
354,803

352,607
315,973

235,127
180,311

140,809
110,423

87,405
68,231

51,816
36,909

22,410
11,039

11,514
3,167,131

137,435
471,893

471,689
382,076

316,617
292,770

260,488
203,527

160,265
124,541

98,592
76,565

59,064
44,267

31,406
18,737

9,002
8,197

1,535,053
69,528

237,048
236,324

192,525
154,704

132,377
114,620

91,803
73,949

58,131
47,616

36,985
28,990

22,392
16,674

10,328
5,723

5,336
1,632,078

67,907
234,845

235,365
189,551

161,913
160,393

145,868
111,724

86,316
66,410

50,976
39,580

30,074
21,875

14,732
8,409

3,279
2,861

1,256,237
54,181

180,388
212,060

155,159
120,849

110,763
96,820

73,425
57,451

46,444
37,949

30,213
24,261

19,636
14,948

9,775
5,769

6,146
603,277

27,473
90,626

106,245
78,850

59,586
48,799

41,064
33,283

27,059
21,690

17,884
13,761

10,848
8,668

6,739
4,465

2,959
3,278

652,960
26,708

89,762
105,815

76,309
61,263

61,964
55,756

40,142
30,392

24,754
20,065

16,452
13,413

10,968
8,209

5,310
2,810

2,868
1,071,162

45,149
148,669

168,764
135,096

111,905
100,257

85,353
64,352

50,218
39,871

31,928
25,539

20,199
15,381

11,359
7,323

4,540
5,259

512,721
22,836

74,968
83,900

68,309
55,204

43,425
35,128

28,633
23,513

19,348
15,693

11,963
9,215

6,998
5,216

3,440
2,314

2,618
558,441

22,313
73,701

84,864
66,787

56,701
56,832

50,225
35,719

26,705
20,523

16,235
13,576

10,984
8,383

6,143
3,883

2,226
2,641

1,395,938
54,323

187,438
202,203

168,723
146,695

135,331
116,171

89,697
71,718

58,769
46,728

35,082
26,611

20,456
14,917

9,280
5,413

6,383
680,054

27,505
94,650

101,001
83,472

71,769
61,913

52,047
42,155

34,820
29,647

23,581
17,285

12,851
9,866

7,092
4,472

2,689
3,239

715,884
26,818

92,788
101,202

85,251
74,926

73,418
64,124

47,542
36,898

29,122
23,147

17,797
13,760

10,590
7,825

4,808
2,724

3,144
4,195,979

148,677
481,655

573,411
549,284

496,369
395,798

312,088
245,331

201,860
170,987

143,852
121,768

102,440
88,216

69,128
44,733

25,542
24,840

1,915,078
75,388

243,003
283,703

274,925
243,290

161,373
114,948

101,913
88,044

74,449
60,597

50,921
42,449

37,198
28,464

17,955
8,716

7,742
2,280,901

73,289
238,652

289,708
274,359

253,079
234,425

197,140
143,418

113,816
96,538

83,255
70,847

59,991
51,018

40,664
26,778

16,826
17,098

1,189,239
45,812

142,986
166,205

152,211
129,933

101,479
81,961

63,054
51,655

46,622
42,459

39,535
35,424

31,693
25,258

16,570
8,585

7,797
522,437

23,213
71,834

82,049
76,104

61,722
37,878

26,594
23,184

20,050
17,302

15,908
15,129

13,959
13,263

10,899
7,013

3,360
2,976

666,802
22,599

71,152
84,156

76,107
68,211

63,601
55,367

39,870
31,605

29,320
26,551

24,406
21,465

18,430
14,359

9,557
5,225

4,821
1,144,479

40,281
138,281

161,892
153,734

132,624
98,304

76,565
59,974

49,559
44,923

40,230
35,321

30,755
27,149

21,807
14,831

8,808
9,441

494,607
20,383

69,533
80,091

76,620
62,772

36,186
23,834

21,033
18,413

16,715
15,177

13,344
11,636

10,278
8,172

5,240
2,706

2,474
649,872

19,898
68,748

81,801
77,114

69,852
62,118

52,731
38,941

31,146
28,208

25,053
21,977

19,119
16,871

13,635
9,591

6,102
6,967

864,993
29,218

95,784
119,098

111,625
102,908

84,294
66,162

53,191
44,194

35,604
28,926

24,178
20,190

17,172
13,507

8,784
5,198

4,960
409,682

14,846
48,282

59,084
56,384

51,814
36,828

26,994
24,660

21,478
17,057

13,101
10,616

8,645
7,489

5,608
3,549

1,713
1,534

455,311
14,372

47,502
60,014

55,241
51,094

47,466
39,168

28,531
22,716

18,547
15,825

13,562
11,545

9,683
7,899

5,235
3,485

3,426
997,268

33,366
104,604

126,216
131,714

130,904
111,721

87,400
69,112

56,452
43,838

32,237
22,734

16,071
12,202

8,556
4,548

2,951
2,642

488,352
16,946

53,354
62,479

65,817
66,982

50,481
37,526

33,036
28,103

23,375
16,411

11,832
8,209

6,168
3,785

2,153
937

758
508,916

16,420
51,250

63,737
65,897

63,922
61,240

49,874
36,076

28,349
20,463

15,826
10,902

7,862
6,034

4,771
2,395

2,014
1,884

16,451,650
650,020

2,193,971
2,485,769

2,029,761
1,707,424

1,522,249
1,305,048

1,021,236
819,105

662,222
538,221

432,689
345,722

273,668
203,090

126,800
68,691

65,964
7,889,810

329,218
1,102,868

1,241,392
1,022,427

841,761
676,722

557,640
461,086

381,370
310,715

253,517
201,376

160,351
128,582

96,171
60,471

33,219
30,924

8,561,840
320,802

1,091,103
1,244,377

1,007,334
865,663

845,527
747,408

560,150
437,735

351,507
284,704

231,313
185,371

145,086
106,919

66,329
35,472

35,040

0
1 - 4

5 - 9
10 - 14

15 - 19
20 -24

25 -29
30 -34

35 - 39
40 - 44

45 - 49
50 - 54

55 - 59
60 - 64

65 - 69
70 - 74

75 - 79
80+
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IN
E 1999. Projecções anuais da população total 1997-2020

G
rupo de idades A

ge groups

5,252,230
206,561

735,132
833,593

602,180
508,953

486,256
422,070

331,786
269,842

214,958
175,050

140,353
111,090

84,352
60,327

35,730
17,699

16,298
2,587,704

103,731
367,846

419,033
305,697

251,836
226,326

194,782
158,106

130,470
104,523

86,513
69,068

55,402
43,181

31,801
19,431

10,823
9,135

2,664,526
102,830

367,286
414,560

296,483
257,117

259,930
227,288

173,680
139,372

110,435
88,537

71,285
55,688

41,171
28,526

16,299
6,876

7,163
808,572

35,490
121,543

133,864
95,648

78,824
72,772

62,015
48,351

38,965
30,783

24,760
19,452

15,229
11,446

8,271
5,079

2,923
3,157

395,709
17,765

60,465
67,594

48,129
38,590

33,599
28,438

23,036
18,827

14,858
12,069

9,362
7,351

5,537
4,106

2,596
1,710

1,677
412,863

17,725
61,078

66,270
47,519

40,234
39,173

33,577
25,315

20,138
15,925

12,691
10,090

7,878
5,909

4,165
2,483

1,213
1,480

1,380,202
49,007

176,037
213,803

154,677
132,575

129,424
114,849

91,262
74,773

59,958
49,595

40,722
32,588

24,798
17,628

10,191
4,366

3,949
668,080

24,485
87,368

106,598
77,670

64,529
59,851

52,687
42,863

35,377
27,920

23,502
19,226

15,570
12,020

8,798
5,167

2,530
1,919

712,122
24,522

88,669
107,205

77,007
68,046

69,573
62,162

48,399
39,396

32,038
26,093

21,496
17,018

12,778
8,830

5,024
1,836

2,030
3,063,456

122,064
437,552

485,926
351,855

297,554
284,060

245,206
192,173

156,104
124,217

100,695
80,179

63,273
48,108

34,428
20,460

10,410
9,192

1,523,915
61,481

220,013
244,841

179,898
148,717

132,876
113,657

92,207
76,266

61,745
50,942

40,480
32,481

25,624
18,897

11,668
6,583

5,539
1,539,541

60,583
217,539

241,085
171,957

148,837
151,184

131,549
99,966

79,838
62,472

49,753
39,699

30,792
22,484

15,531
8,792

3,827
3,653

6,730,542
282,361

984,948
1,018,751

809,479
684,639

635,910
542,079

412,560
329,883

261,439
209,497

163,054
128,016

98,686
71,858

44,241
24,722

28,419
3,252,877

142,323
495,002

509,856
407,149

331,631
281,623

236,749
189,724

155,451
125,698

102,391
77,827

61,304
47,837

35,779
22,619

14,270
15,644

3,477,665
140,038

489,946
508,895

402,330
353,008

354,287
305,330

222,836
174,432

135,741
107,106

85,227
66,712

50,849
36,079

21,622
10,452

12,775
3,096,400

131,994
475,084

450,664
370,919

311,039
292,788

253,846
195,288

155,343
120,355

96,074
74,563

57,999
43,637

30,971
18,149

8,537
9,150

1,501,018
66,390

238,466
225,980

186,766
150,322

131,283
112,086

88,767
71,953

56,549
46,789

36,106
28,761

22,343
16,698

10,180
5,796

5,783
1,595,382

65,604
236,618

224,684
184,153

160,717
161,505

141,760
106,521

83,390
63,806

49,285
38,457

29,238
21,294

14,273
7,969

2,741
3,367

1,226,008
51,972

180,143
206,287

145,472
119,065

110,383
93,884

70,083
55,957

45,299
37,136

29,625
24,066

19,636
14,926

9,740
5,864

6,650
587,907

26,055
90,436

103,530
73,983

57,734
47,822

40,037
32,267

26,388
21,171

17,557
13,409

10,804
8,707

6,815
4,520

3,161
3,511

638,101
25,737

89,707
102,757

71,489
61,331

62,561
53,847

37,816
29,569

24,128
19,579

16,216
13,262

10,929
8,111

5,220
2,703

3,139
1,039,463

45,459
143,273

164,972
128,677

109,241
98,328

81,795
60,969

48,475
38,527

31,016
24,928

19,797
15,144

11,235
7,222

4,736
5,669

496,959
22,958

72,126
82,117

65,184
53,025

41,622
33,860

27,621
22,817

18,837
15,227

11,597
9,070

6,943
5,216

3,448
2,495

2,796
542,504

22,501
71,147

82,855
63,493

56,216
56,706

47,935
33,348

25,658
19,690

15,789
13,331

10,727
8,201

6,019
3,774

2,241
2,873

1,368,571
53,116

186,448
196,828

164,411
145,294

134,411
112,554

86,220
70,108

57,258
45,271

33,938
26,154

20,269
14,726

9,130
5,585

6,950
666,993

26,920
93,974

98,229
81,216

70,550
60,895

50,766
41,069

34,293
29,141

22,818
16,715

12,669
9,844

7,050
4,471

2,818
3,554

701,678
26,196

92,474
98,599

83,195
74,744

73,515
61,788

45,151
35,815

28,117
22,453

17,223
13,485

10,425
7,676

4,659
2,767

3,396
4,092,936

144,509
461,334

575,194
541,825

481,081
377,351

298,764
235,191

196,419
166,953

140,801
119,905

101,774
88,436

68,212
43,528

25,699
25,960

1,862,450
73,019

232,127
284,628

271,564
231,705

147,751
110,937

100,067
85,672

72,678
59,200

50,448
42,429

37,690
28,204

17,520
8,306

8,505
2,230,486

71,490
229,207

290,566
270,261

249,376
229,600

187,827
135,124

110,747
94,275

81,601
69,457

59,345
50,746

40,008
26,008

17,393
17,455

1,157,182
44,704

134,732
165,501

148,328
124,901

96,956
78,437

59,812
50,536

46,187
42,273

39,602
35,515

31,963
25,031

16,102
8,193

8,409
506,262

22,515
67,508

81,740
74,090

57,832
34,513

25,543
22,516

19,478
17,073

16,019
15,307

14,232
13,632

10,938
6,850

3,153
3,323

650,920
22,189

67,224
83,761

74,238
67,069

62,443
52,894

37,296
31,058

29,114
26,254

24,295
21,283

18,331
14,093

9,252
5,040

5,086
1,116,903

43,119
130,539

161,888
150,653

126,756
92,649

73,219
57,132

48,438
44,470

39,701
35,036

30,743
27,370

21,670
14,580

8,887
10,053

480,393
21,733

65,510
80,126

74,964
58,572

32,306
22,841

20,500
17,952

16,594
15,069

13,314
11,724

10,460
8,195

5,160
2,647

2,726
636,510

21,386
65,029

81,762
75,689

68,184
60,343

50,378
36,632

30,486
27,876

24,632
21,722

19,019
16,910

13,475
9,420

6,240
7,327

830,908
26,581

92,729
117,428

108,434
98,213

78,359
62,156

50,484
42,103

33,993
27,944

23,564
19,805

17,118
13,215

8,364
5,357

5,061
391,595

13,421
46,600

58,316
54,985

48,777
32,667

25,414
23,925

20,369
16,139

12,464
10,324

8,453
7,517

5,487
3,432

1,633
1,672

439,313
13,160

46,129
59,112

53,449
49,436

45,692
36,742

26,559
21,734

17,854
15,480

13,240
11,352

9,601
7,728

4,932
3,724

3,389
987,943

30,105
103,334

130,377
134,410

131,211
109,387

84,952
67,753

55,342
42,303

30,883
21,703

15,711
11,985

8,296
4,482

3,262
2,437

484,200
15,350

52,509
64,446

67,525
66,524

48,265
37,139

33,126
27,873

22,872
15,648

11,503
8,020

6,081
3,584

2,078
873

784
503,743

14,755
50,825

65,931
66,885

64,687
61,122

47,139
34,637

27,469
19,431

15,235
10,200

7,691
5,904

4,712
2,404

2,389
1,653

16,075,708
633,431

2,181,414
2,427,538

1,953,484
1,674,673

1,499,517
1,262,913

979,537
796,144

643,350
525,348

423,312
340,880

271,474
200,397

123,499
68,120

70,677
7,703,031

319,073
1,094,975

1,213,517
984,410

815,172
655,700

542,468
447,897

371,593
302,899

248,104
197,343

159,880
128,708

95,784
59,570

33,399
33,284

8,372,677
314,358

1,086,439
1,214,021

969,074
859,501

843,817
720,445

531,640
424,551

340,451
277,244

225,969
181,745

142,766
104,613

63,929
34,721

37,393
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5,252
2,588

2,665
5,365

2,644
2,722

5,482
2,701

2,780
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Sub total
Âm

bito Central + outras
Central execution + others

D
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(estrutura %

) 
State B

udget (O
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E) expenditure 
(structure %

) 

D
espesas do orçam

ento geral do estado 
(en %

 do PIB
) 

State B
udget (O

G
E) expenditure

(in %
 of G

D
P)

475.1
44.7

519.8
9.2

3.4
8.0

1.0
0.1

1.1
717.7

47.2
764.9

10.7
3.3

9.4
108.4

9.6
118.0

2.1
0.7

1.8
0.2

0
0.3

158.4
17.6

175.9
2.4

1.2
2.2

132.0
15.1

147.0
2.5

1.2
2.3

0.3
0

0.3
221.7

12.8
234.5

3.3
0.9

2.9
234.7

20.1
254.8

4.5
1.5

3.9
0.5

0
0.5

337.7
16.8

354.5
5.0

1.2
4.4

666.9
57.5

724.4
12.8

4.4
11.2

1.4
0.1

1.5
909.1

63.3
972.4

13.6
4.5

12.0
182.7

18.6
201.3

3.5
1.4

3.1
0.4

0
0.4

265.4
21.3

286.7
4.0

1.5
3.5

138.2
8.9

147.0
2.7

0.7
2.3

0.3
0

0.3
189.1

14.6
203.8

2.8
1.0

2.5
121.6

9.9
131.5

2.3
0.8

2.0
0.3

0
0.3

173.1
11

184.1
2.6

0.8
2.3

224.4
20.1

244.5
4.3

1.5
3.8

0.5
0

0.5
281.4

16.4
297.8

4.2
1.2

3.7
598.1

56.3
654.4

11.5
4.3

10.1
1.3

0.1
1.4

816.5
61.2

877.7
12.2

4.3
10.8

128.1
13.2

141.3
2.5

1.0
2.2

0.3
0

0.3
174.8

16.1
190.9

2.6
1.1

2.4
120.1

12.7
132.8

2.3
1.0

2.0
0.3

0
0.3

179.1
12.5

191.7
2.7

0.9
2.4

110.5
15.4

125.9
2.1

1.2
1.9

0.2
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10.6
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2.7
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2.3
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14.9
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0
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1.6
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1,141.9
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87.8

70.8
7.4
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63.5
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1,413.5
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7.0
Transportes e com

unicações Transport and com
m

unications
4.8

5.2
5.4

1.9
7.2

9.3
15.8

7.7
7.2

24.5
10.5

9.1
Com

ércio
Com

m
erce

14.1
13.6

12.7
8.9

23.5
21.9

31.4
25.1

23.1
15.3

33.1
23.3

Restaurantes e hotéis Restaurants and hotels
0.4

0.4
0.2

0.3
2.8

0.6
0.8

0.8
0.5

0.3
1.9

1.0
Serviços de adm

inistração pública e defesa 

Public adm
inistration and defence services

1.4
1.4

1.3
0.9

2.6
2.0

3.1
2.5

2.3
1.5

3.3
2.3

Serviços financeiros e seguros Financial and insurance services
2.7

2.6
2.4

1.7
4.4

4.1
5.8

4.7
4.3

2.8
6.2

4.4
Serviços Im

obiliários, alugueres e prestados a em
presas 

Real estate, renting and business activities
2.5

2.4
2.2

1.6
4.1

3.9
5.5

4.4
4.1

2.7
5.8

4.1
Serviços de Educação Education services

2.2
1.9

1.3
2.4

2.2
1.7

0.8
2.4

3.0
2.4

0.4
1.4

Serviços de saúde H
ealth services

0.6
0.3

0.3
0.2

0.6
0.5

0.5
0.5

0.9
0.5

0.3
0.4

O
utros serviços O

ther services
2.7

2.3
2.1

1.7
6.4

3.7
5.5

4.5
3.9

2.6
6.0

4.2
Ajustam

ento: Direitos Alfandegários e SIFIM
-1.5

-1.5
-1.5

-1.5
-1.5

-1.5
-1.5

-1.5
-1.5

-1.5
-1.5

-1.5
Adjustm

ent by custom
s duties and SIFIM
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 real per capita Real G
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1996
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1997
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PIB
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P (U

S$) 
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N
iassa 

Cabo Delgado
N

am
pula

Zam
bézia

Tete
M

anica
Sofala

Inham
bane

Gaza
M

aputo Prov. Province
M

aputo Cidade City

Contribuição de cada região (%
)Contribution of each region (%

)

1996
1997

1998
1999

2000
1996

1997
1998

1999
2000

Fonte Source
IDados preparados para o presente relatorio Data prepared for this report

6,923
9,149

10,151
11,304

11,904
6,923

8,239
9,103

9,421
9,503

1,349
1,569

1,697
1,719

1,696
851

1,043
1,164

1,392
1,545

851
1,011

1,050
1,171

1,252
1,078

1,250
1,268

1,380
1,438

1,704
1,912

2,386
2,585

2,745
1,704

1,729
2,133

2,216
2,187

1,263
1,253

1,515
1,543

1,492
4,369

6,195
6,601

7,328
7,614

4,369
5,499

5,919
6,034

6,064
1,460

1,795
1,892

1,888
1,857

9,883
11,903

13,189
14,732

14,566
9,883

10,874
11,641

12,828
12,398

1,503
1,616

1,689
1,818

1,715
3,460

4,239
4,106

4,579
4,765

3,460
3,725

3,600
3,893

3,926
1,144

1,203
1,137

1,201
1,184

1,322
1,690

1,827
2,295

2,587
1,322

1,585
1,602

1,803
2,102

1,104
1,293

1,276
1,400

1,592
1,387

1,801
2,409

2,669
2,573

1,387
1,691

2,166
2,425

2,155
1,365

1,626
2,023

2,197
1,895

3,714
4,173

4,847
5,188

4,641
3,714

3,873
4,273

4,708
4,215

2,778
2,830

3,061
3,305

2,899
15,912

18,767
23,568

25,879
28,573

15,912
17,227

20,184
21,768

22,810
3,979

4,209
4,810

5,059
5,170

1,713
2,036

2,360
2,440

2,667
1,713

1,854
2,011

2,212
2,183

1,515
1,602

1,691
1,810

1,738
1,377

1,819
2,196

2,389
2,157

1,377
1,640

1,871
2,049

1,699
1,262

1,469
1,635

1,746
1,412

1,111
1,671

1,978
2,453

4,054
1,111

1,614
1,704

1,912
2,418

1,369
1,943

1,970
2,126

2,589
11,711

13,241
17,034

18,597
19,696

11,711
12,118

14,598
15,595

16,509
12,133

12,266
14,638

15,477
16,202

32,719
39,819

46,908
51,915

55,044
32,719

36,340
40,928

44,018
44,711

2,083
2,261

2,488
2,614

2,593

121
138

143
136

112
21.2

22.7
22.2

21.4
21.3

97
110

107
109

95
2.6

2.8
2.6

2.7
2.8

113
110

128
122

98
5.2

4.8
5.2

5.0
4.9

131
158

160
149

122
13.4

15.1
14.5

13.7
13.6

135
142

143
143

113
30.2

29.9
28.4

29.1
27.7

103
106

96
95

78
10.6

10.3
8.8

8.8
8.8

99
113

108
110

105
4.0

4.4
3.9

4.1
4.7

123
143

171
173

125
4.2

4.7
5.3

5.5
4.8

249
248

258
261

191
11.4

10.7
10.4

10.7
9.4

357
369

406
399

341
48.6

47.4
49.3

49.5
51

136
141

143
143

115
5.2

5.1
4.9

5.0
4.9

113
129

138
138

93
4.2

4.5
4.6

4.7
3.8

123
171

166
168

171
3.4

4.4
4.2

4.3
5.4

1,089
1,076

1,235
1,221

1,068
35.8

33.3
35.7

35.4
36.9

187
198

210
206

171
100

100
100

100
100
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Privação de sobrevivência
Pessoas que não deverão 

ultrapassar os 40 anos (%
) (1997) 

Survival deprivation
People w
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ill not live beyond

the age of 40 (%
) (1997)

Privação de conhecim
ento

Pessoas adultas 
analfabetas (%

)
Know

ledge deprivation
Illiterate adults (%

)

Com
posto da privação dum

padrão de vida adequada (%
)

Com
posite living standard
deprivation (%

)
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Privação de condições de vida adequadas D
eprivation of adequate living conditions

População sem
 People w

ithout

Á
gua potável (%

) 
A

ccess to piped w
ater (%

)
Serviços de saúde (%

) 
H

ealth services (%
)

Crianças com
 peso deficiente m

oderada 
ou severam

ente < 3 anos (%
 )

Children < 3 years old w
ho are 

m
oderately or severely underw

eight (%
) 

H
PI/IPH

-1
P1

P2
P3

P3.1
P3.2

P3.3

1
2

3
4

5
6

7
8

Fonte Source
Coluna 3: IN

E 1999. Tabelas de vida Colum
n 3: IN

E 1999 Life tables
Coluna 4: Brochuras do Censo 97 Colum

n 4: Brochures from
 the 1997 census

Coluna 5: M
édia aritm

ética sim
ple das colunas 6, 7 e 8 Colum

n 5: Arithm
etic m

ean of the colum
ns 6, 7 and 8

Coluna 6: IN
E, QUIBB 2000-01 (Refere-se ao acesso a água canalizada dentro e fora de casa e fontenários)

Colum
n 6: IN

E, QUIBB 2000-01  (Refers to access to piped w
ater inside, outside the house and fountain)

Coluna 7: IN
E, QUIBB 200-01 (Percentagem

 da população sem
 serviços/assistência de saúde  e saneam

ento)
Colum

n 7: IN
E, QUIBB 2000-01 (Percentage of the population w

ithout health care/services and sanitation)
Coluna 8: IN

E, QUIBB 2000-01 (Insuficiência de peso disponível som
ente para m

enores de 3 anos)
Colum

n 8: IN
E, QUIBB 2000-01 (Insuficiency w

eight only available for children under 3 years old)
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56.4
41.9

70.8
56.3

69.9
65.9

33.2

50.9
39.0

65.3
48.5

67.6
46.7

31.1

59.8
43.9

77.3
58.1

64.7
72.9

36.7

58.4
43.0

69.9
62.4

77.4
78.0

31.9

51.6
39.6

59
56.1

62.0
78.8

27.6

63.8
47.5

74.7
69.2

82.9
93.7

31.1

49.4
35.3

57.0
56.0

60.4
76.3

31.3

45.9
35.7

50.8
51.1

52.0
78.1

23.2

47.2
40.1

53.5
48.2

52.9
67.1

24.7

32.3
27.0

34.2
35.8

36.2
57.6

13.7

44.0
30.4
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54.6

65.8
81.8
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32.1
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38.7

27.5
70.6
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M
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61.0
41.7

71.9
69.4

91.5
77.6

39.0

58.3
39.2

69.0
66.8

94.4
68.0

38.1

64.1
43.3

75.0
73.9

91.5
80.3

49.8

60.6
42.6

71.7
67.4

88.7
84.3

29.1

56.6
39.7

62.8
67.4

87.8
81.0

33.4

62.9
46.8

70.3
71.5

94.9
86.3

33.2

57.6
36.8

66.8
69.3

88.4
78.0

41.4

53.6
36.1

57.7
67.1

90.2
77.6

33.6

52.3
39.0

56.2
61.8

77.8
82.2

25.4

36.5
27.0

39.1
43.3

64.3
53.6

12.1

48.5
31.9

54.2
59.4

92.6
67.9

17.8

45.9
32.4

52.7
52.6

79.7
62.4

15.7

34.5
25.7

34.3
43.5

60.6
64.1

5.7

17.0
18.2

15.0
17.8

24.4
20.0

9.0

54.0
39.1

60.5
62.3

84.7
76.2

26.1

Privação de condições de vida adequadas D
eprivation of adequate living conditions

População sem
 People w

ithout

Á
gua potável (%

) 
A

ccess to piped w
ater (%

)
Serviços de saúde (%

) 
H

ealth services (%
)

Crianças com
 peso deficiente m

oderada 
ou severam

ente < 3 anos (%
 )

Children < 3 years old w
ho are 

m
oderately or severely underw

eight (%
) 

IPH
/H

PI-1
P1

P2
P3

P3.1
P3.2

P3.3

1
2

3
4

5
6

7
8

Fonte Source
Coluna 3: IN

E 1999. Tabelas de vida Colum
n 3: IN

E 1999 Life tables
Coluna 4: B

rochuras do Censo 97 Colum
n 4: B

rochures from
 the 1997 census

Coluna 5: M
édia aritm

ética sim
ple das colunas 6, 7 e 8 Colum

n 5: A
rithm

etic m
ean of the colum

ns 6, 7 and 8
Coluna 6: IN

E 1999. B
rochuras do Censo 97 (refere-se ao acesso a água canalizada dentro e fora de casa e fontenários)

Colum
n 6: IN

E 1999. B
rochures from

 the1997 Census (refers to access to piped w
ater inside, outside the house and fountain)

Coluna 7: Percentagem
 da população sem

 serviços/assistência de saúde e saneam
ento do seguinte tipo: cuidados pré-natais, parto na m

aternidade ou no centro de
saúde; m

édico; enferm
eiro e parteira na aldeia; centro e posto de saúde; latrina e uso de algum

 m
étodo m

oderno de contraceptivo
Colum

n 7: Percentage of the population w
ithout health care/services and sanitation of the follow

ing type: ante-natal care; childbirth in m
aternity w

ard or health 
centre; doctor; nurse or m

idw
ife in the village; health centre or clinic nearby; latrine; and use of som

e m
odern m

ethod of contraception
Coluna 8: ID

S, IN
E, M

acro Internacional, 1999 (insuficiência de peso de m
enores de 3 anos, em

 vez de 5 anos). p.43
Colum

n 8: M
ID

S, IN
E, M

acro Internacional, 1999 (insuficiency w
eight of children under 3, rather than 5 years old). p.43
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Indice de esperança de vida
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Equally distributed life

expectancy index

Indice de esperança de
vida ao nascer

Life expectancy at birth
index
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Indice da educação 
igualm

ente distribuido
Equally distributed 

education index

Indice da educação

Education Index

Indice do PIB
 i

gualm
ente distribuido

Equally distributed
G

D
P index

Indice do PIB
 real per capita

Real G
D

P per capita index

N
ota: (a) O IDS é calculado segundo a fórm

ula na N
ota Técnica do UN

DP (1999):160 - 162
N

ote: (a) The GDI is calculated according to the form
ula in the Technical N

ote in UN
DP (1999):1690-162

F
o

n
te

 S
o

u
rc

e
IN

E, QUIBB (2000-2001), Projecções da Censo 97 Projections of 97 Census, Dados preparados para o presente relatorio Data prepared for this report.
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0.224
0.283

0.263
0.308

0.250
0.177

0.436
0.139

0.122
0.162

0.246
0.314

0.295
0.337

0.301
0.217

0.504
0.124

0.108
0.146

0.199
0.267

0.257
0.280

0.200
0.138

0.384
0.129

0.113
0.152

0.227
0.267

0.237
0.307

0.249
0.178

0.419
0.165

0.146
0.188

0.265
0.307

0.295
0.321

0.329
0.243

0.530
0.160
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DP (1999):169-162
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Dados preparados para o presente relatorio Data prepared for this report
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ote: The GDI is calculated according to the form
ula in the Technical N
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DP (1999):169-162
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Dados preparados para o presente relatorio Data prepared for this report.
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ota: O IDAS é calculado segundo a fórm

ula na N
ota Técnica do UN

DP (1999):160-162
N

ote: The GDI is calculated according to the form
ula in the Technical N

ote in UN
DP (1999):169-162
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